﻿Era un polițist Un bun polițist în orice caz, Murphy își spunea aceasta, în timp ce stătea împietrit, afară, în întuneric, întuneric care înconjura mica lui căsuță Din această depărtare, străzile părăsite degajau siguranță Dar Murphy știa mai bine Sub pecetea liniștii, de după umbre, putea această stare să devină, în orice moment, explozivă Cu toate acestea, el transferul Ca orice bun poliții andora ISBN 973-95905-0-0 Lei 400 O singură lacrimă'picură din ochiul său omenesc, alunecînd peste obrazul din carne și oțel Deodată se ridică, privind în depărtare, spre luminile orașului Undeva se întîmpla în acest moment o spargere Fluieră spre cîine și amîndoi se îndreptară spre Turbo-Cruiser In această noapte, în orice caz, era un polițist Un polițist pe care îl aștepta slujba Era un polițist Un bun polițist în orice caz, Murphy își spunea aceasta, în timp ce stătea împietrit, afară, în întuneric, întuneric care înconjura mica lui căsuță Din această depărtare, străzile părăsite degajau siguranță Dar Murphy știa mai bine Sub pecetea liniștii, de după umbre, putea această stare să devină, în orice moment, explozivă Cu toate acestea, el a acceptat transferul Ca orice bun polițist își aminti brusc de tatăl său Instinctiv, se retrase, cu un pas, de la fereastră Tatăl său fusese omorît în această poziție El se uitase pe geam și astfel, fusese nimerit de un trăgător, în plin, și asta pe vremea cînd detroit-erii abia începuseră să simtă gustul sîngelui Cu aproape douăzeci de ani în urmă Ре-atunci, regimul tocmai ce se dusese pe apa sîmbetei Statul blocase creditele și obligase orașele să se descurce singure cu problemele lor Dar cele mai multe din marile citadele erau falite 5 Programul social fusese complet redus Acest lucru nu-1 înțeleseseră săracii Familia sa locuia, pe atunci, în Detroit Mai locuiseră familii acolo, oameni care își devotaseră întreaga viață speranțelor și visurilor lor Tatăl lui Murphy nimerise, pur și simplu, în locul nepotrivit, la timpul nepotrivit O împușcătură -bine calculată O detunătură Un murmur Zgomotul geamului spart Acesta a fost sfîrșitul lui James Patrick Murphy Cînd muri, tatăl lui Murphy acționă neobișnuit, puțin amuzat El venise la Detroit, pentru a-și cîștiga banii într-o uziriă de mașini Dar, mai tîrziu, uzinele de mașini falimentaseră și tatăl lui Murphy poposise la noua mare întreprindere din oraș, concernul Omni, adică munca cu gunoiul Dar, totuși asigurarea de la întreprindere plăti înmormîntarea Un sicriu frumos, împodobit Flori obligatorii, inscripții tipice însoțind defunctul, fostul lor angajat Tatăl său țintuise privirea pierdută a băiatului și șoptise: “La naiba, porcărie ordinară!” Aridicat din umeri, a zîmbit si a murit Murphy suspină “Omni Consumer Products fusese pentru oraș un salvator la necaz Noi 6 proiecte de locuințe, noi slujbe, și asta, tocmai cînd orașul, aflat la pămînt exact de un an, nu mai avea resurse să-și plătească nici măcar Poliția Echipa Omni-Con preluă, pur și simplu, toate întreprinderile administrative ale orașului Ei plăteau acum Poliția, și pompierii, și Direcția Sanitară, și comisionul pentru întreținerea parcului ”La naiba, măcar plăteau corect și la timp!" Murphy auzi împușcături de armă în spatele lui Instinctiv se întoarse Cînd zgomotul încetă se destinse Puștiul de zece ani Jimmy Murphy stătea în fața televizorului și urmărea emisiunea lui preferată “T J Lazer” Murphy obosise să-și tot afișeze rînjetul cînd polițistul de pe ecran dobora cîte o duzină de marionete Rowdys, învîrtea ambele revolvere pe deget și le introducea în toc Lazer, cu ușoara lui durere de burtă, ar fi fost mort în sectorul Old Detroit în cinci secunde în acest sector trebuia să fie Murphy mîine dimineață Se întoarse acasă Murphy simți un chiorăit în regiunea stomacului Era încordat, dar acest lucru nu va fi, doamne-ferește, observat de familia sa Era de-ajuns de rău că-și adusese acasă coșmarurile sale: pozele cu fețe de oameni țipînd, mașini demolate, sînge curgînd în rîuri N-ar lăsa 7 să se vadă, cîtuși de puțin, slăbiciunea lui față de băiat și de Jan Privi pe fereastră și văzu chipul său oglind-indu-se în lumina televizorului Se cutremură Pentru moment crezu că vede fața tatălui său Da Avea aceeași pomeți ridicați Aceeași ochi albaștri adînciți Buzele subțiri, care ar fi rîs cu plăcere, dar întotdeauna erau prea încordate Se chinui să rîdă de aiureala lui Se gîndi că la cei treizeci de ani ai lui era pe cel mai bun drum spre a deveni un cîrnăcior gigant îi veni să rîdă în hohote de acest lucru Bun venit în țara cîrnăciorilor, Murphy! Jan veni în cameră “Cina e gata într-un minut!” Privirile lor se întîlniră Jan știa că Murphy nu e în apele lui Nu putea în nici un fel să se ascundă în fața ei, fiind oricum demult împreună Au crescut împreună și din prietenia lor a înflorit o dragoste Murphy se chinui să rîdă strălucitor Jimmy, drăgăstos, se prinse cu mîinile de burtă și anunță: “Excelent, mămico! Aș putea înghiți și un cal!” Jan se chinui să-și redobîndească surîsul: “Aceasta am avut aseară! Poate fi astăzi carne înăbușită?” în fața televizorului, Jimmy rîse: “Dacă tata o mănîncă, o 8 mănînc și eu!” Jan merse în bucătărie: “Ce de spirituali am în casă!” Murphy privi cum Jimmy se instală iar în fața televizorului Privirea lui rătăci iar în stradă Se întrebă ce s-ar putea întîmpla acolo în noaptea asta, și ce va trebui să întîmpine mîine dimineață Luna plină străluci asupra orașului Old Detroit și-i dădu acestuia o strălucire neobișnuită, de moarte Patru nori monolitici pluteau deasupra metropolei; viitorul care privea cu atenție ultimele rămășițe ale trecutului La ora trei dimineața, dormea cea mai mare parte din oraș, dormea adînc și puternic Dar în Old Detroit domnea în jurul ceasului un gir sălbatec al vieții Polițiștii patrulei, Frederickson și Connoras treceau cu mașina lor, Turbo Cruiser pe o stradă părăsită, în jos Două blocuri mai departe de ei se auzea o altă mașină a patrulei Frederickson și Connors aveau astăzi rolul de ariergardă Era o muncă cît de cît monotonă, totuși monotonia era binevenită în acest sector Observară cum mașina Poliției din față dispăru într-un gang Mașinile nu erau chiar frumoase, dar erau al dracului de rapide Turbinele lor gemene țipau ca din gură de șarpe cînd făceau ture Ambii polițiști se lăsară cuprinși de un sentiment de 10 siguranță Girofarul de pe mașină lumină ceata de cîini ce cobora pe stradă Privirea lui Frederickson căzu pe o reclamă zdrobitor de luminoasă “B B -Credite familiale pentru douăzeci de ani ” Societatea Lunii avea atunci o grămadă de avantaje, pentru a atrage coloniști pentru Lună Acum chiar și călătoria în spațiu era deja un lucru obișnuit Exista o listă pentru oamenii, care voiau să părăsească orașele în decădere pentru a găsi “undeva” ceva mai bun Frederickson privi la computerul din mașina sa Semnale strălucitoare în continuare semnale Se foi încoace și încolo, vizibil obosit, pentru a se instala mai comod Pentru a sublinia munca de polițist, în aceste vremuri, purta în mare parte și uniforma - era o adevărată povară Se chinui să-și găsească o poziție comodă de stat în care uniforma să-l apese mai puțin pe plămînii lui plini Nici o șansă Se afundă înapoi în scaun și își suportă neputința cu stoicism Frederickson și Connors au virat cu viteză după colț Mașina din față, care îi conducea, era iarăși la vedere Departe de prima patrulă răsări o siluetă în umbră, pe stradă Frederickson se alertă Se întrebă dacă Alcott și Duffy din prima mașină, au 11 observat-o Transmițătorul se trezi la viață Cineva din centrală observase deasemenea o pată pe radar “Pe strada Hoover aleargă un caniș în direcția est! Uitați-vă puțin și voi!” Mașina din față răspunse: “Am înțeles, să trăiți cocoșelule Sir! Terminat ” Se auzi un rîs general Probabil a fost Alcott Era mereu foarte obosit și nu prea putea fi luat în serios “încetinește, măi zevzecule, că te avem în colimator!” Frederickson se cam încordă Fugarul apărea mereu pe harta computerizată a regiunii Mașina din față acceleră și apăru ca un punct roșu pe ecranul computerului său de bord Văzu pe hartă că Alcott și Duffy se apropie de pradă Să sperăm că-i o muncă de rutină Mai mult ca sigur - un bețiv Cu toate că individul era destul de plin de viață pentru așa ceva Frederickson se aplecă spre microfon “Vezi ceva, Alcott?” Din prima mașină veni răspunsul foarte normal al lui Alcott “Pare a fi o femeie!” Connors, care înțepenise cu privirea înainte, trase o ochedă mirată spre Frederickson Ei auziră rîsete din prima mașină “Isuse, pișcă-mă Duffy!”, țipă Alcott “Mi se pare sau e goală-goluță?” Duffy continuă: “ține o pancardă în mînă: în seara asta , serviciu 12 gratis pentru clienți” Frederickson și Connors se strîmbară Alcott țipă în transmițător: “O, doamne! Frederickson, este soția ta!!!” Frederickson luă piciorul de pe accelerație “Cu-rule!”, gîndi el Putu să-i audă rîzînd pe Alcott și pe Duffy, prin transmițător Lîngă el auzi un zgomot înfundat Frederickson văzu că, Connors abia reușea să-și stăpînească rîsul Hohotele din prima mașină încetară brusc Un țipăt groaznic se auzi prin transmițător Connors se aplecă Nu se mai auzea decît un foșnet static Frederickson privi computerul Punctul roșu, care reprezentase pînă atunci mașina din față, pocni, transformîndu-se în mii de bucățele, acoperind ecranul cu lumină roșie “Rahat”, murmură Connors Frederickson apăsă pe pedela de accelerație Turbo Cruiser se avîntă înainte și viră, cu sunete scîrțiietoare, faruri aprinse și sirena urlînd, după colț Frederickson scrîșni din dinți Era sătul de acest război al străzii Apăsă pe frînă și se holbă pe stradă Connors trase siguranța armei, fără a sta pe gînduri și încerca să-și revină din amețeala ce-1 cuprinse 13 Trei metri mai în față, se vedeau arzînd rămășițele celeilalte mașini Corpurile lui Duffy și Alcott erau arucate în stradă, ca niște păpuși de cîrpă, cu membrele îndoite Un nor negru, amenințător ieși din motorul făcut praf Frederickson încercă din toate puterile să se stăpînească El urlă în transmițător: “Polițiști răniți! Mașina nr 217 necesită întăriri și o ambulanță!!” Răspunsul veni scurt și precis, acoperind sunetul bîrîitor din aparat: “Mașina 217! Toate mașinile sînt în acest moment ocupate leșiți singuri din încurcătură Cererea pentru ambulanță a fost înregistrată” Connors trase un pumn în bord “Nemaipomenit Ne jucăm deci de-a John Wayne” Deschise portiera: “Vino, te acopăr eu” Frederickson și Connors deschiseră încet ușile mașinii Cel, care a aruncat mașina din față, în aer, trebuie să fie complet nebun Se afla, cu siguranță, tot acolo, afară și îi privea probabil Connors stătea înaintea mașinii și se întoarse încetișor Iluminatorul de pe baioneta armei împrăștia o lumină minusculă asupra ferestrelor și acoperișurilor în timp ce Connors studia împreju-14 rimile, Frederickson se apropie, cu viziera trasă, de Cruiser-ul care ardea Privi în jos spre viziera spartă a lui Duffy Sub plexiglas, fața era bucățele Stephanie Duffy, 28 de ani, de patru ani în serviciul poliției Nici un semn de viață Connors, care încă mai cerceta împrejurimile, privi spre Frederick son: “Ce este cu Duffy?” Frederickson se îndreptă spre Alcott “Este moartă, spuse el și se aplecă asupra celui de-al doilea polițist căzut Alcott trăia încă Corpul său începu să tremure și să se zgîlțiie necontrolat, șoc convulsiv Rănit foarte grav în dretul pieptului Isuse! Prin pieptul făcut ferfeniță putu să vadă inima lui Alcott! Ochii lui Frederickson se umplură de lacrimi Aceasta nu era cu putință! De ce aceștia doi? îhtr-o efectuare a serviciului Rămase înțepenit, privind cele două corpuri, umplîndu-se de nervi Connors lumină, încă, de jur împrejur El îndrepta lumina mereu și mereu în același loc “Aici nu a fost nimeni, nu?” De ce era atunci așa de nervos? “Vino, omule Hai să dispărem de aici!” Un mic zgomot îl făcu pe Connors să se întoarcă Ridică arma încărcată Luă hotărîrea să-i spună ceva lui Frederickson Acesta a fost ultimul luigînd 15 real El presimți, un moment, surpriza, cînd un proiectil cu cinci alice îi străpunse pieptul Inconștient fiind, înregistră totuși momentul următor, cînd îi căzu arma din mînă Era plin de sînge, plin de sîngele său Zgomotul alicelor a fost scurt și mortal Frederickson țîșni spre mașină, cînd observă că Connors fusese nimerit în rest nu văzu pe nimeni, fir-ar să fie întunericul acesta blestemat, era de vină Se furișă prin noapte Cu puțin noroc putea să reușească Dar nu avu noroc Un foc străbătu întunericul O gaură, de mai bine de șase centimetri apăru în piciorul său stîng; o lacrimă mare, roșie țîșni din pantalonii săi Se uită după mașină: părea să fie la kilometri depărtare! Acum putu să vadă trăgătorii Mai întîi apărură ca neoameni, umbre întunecate, care alergau înainte Frederickson se piti după portiera deschisă a mașinii sale Gloanțe fluierau deasupra lui, prin cer “Doamne, ajută-mă!”, murmură el, intrînd în mașină și trîntind ușa TurboCruiser-ul țîșni Monitoarele și indicatoarele de bord, se aprinseră Trecu gangul și se opri în stradă, cînd sticla apărătoare de vînt crăpă, cu o bubuitură Frederickson își simți capul greu Fața îi era fier-16 binte Lipicioasă își pierdu, aproape, cunoștința Totul părea că se auzea mai tare decît de obicei Totul II influența parcă prea clar Siluetele ieșiră din umbră Lui Frederickson îi veni să rîdă Erau oameni Oameni obișnuiți Nu erau demoni Nu erau monștri Doar indivizi Văzu cum, în lumina lunii, trecu un omuleț pe lîngă zidul de piatră; se hlizi puțin, în timp ce privea cum se dezintegra prima mașină Turbo Cruiser Un al doilea om, se strecură dincolo, către corpul tremurînd al lui Alcott, scoase un pistol și îi trase un glonț în cap Tremuriciul încetă Un bărbat mare, cu frunte înaltă, încuviință din cap, mulțumit, la vederea resturilor rămase din ceea ce au fost Alcott și Connors El își aranjă ochelarii de soare și se îndreptă spre Frederickson Polițistul încercă un zîmbet Nu putea pricepe cum unii oameni poartă noaptea ochelari de soare, șeful bandei se apropie de portiera mașinii polițistului și îl întrebă rîzînd: “Cum merge?” Frederickson, deschise gura pentru a răspunde Sînge da, dar nici un sunet nu putu ieși din gîtul său Bossul mîrîi “drăgăstos”: “Du-te înapoi și dă această informație prietenilor tăi: țineți-vă departe de Old Detroit!” 17 Bărbatul se aplecă mai tare șj îndreptă țeava automatului său, cu alice, către polițist Gura armei se plimbă dea lungul corpului lui Frederickson Apoi gata Mașina întoarse Frederickson lupta cu volanul Privi prin parbrizul apărător de vînt Scenariul în întuneric se terminase Văzu cum șeful bandei puse automatul său pe umăr și cum idiotul cel mic se aplecă asupra celor trei cadavre în acea clipă de nebunie îi apărură trei numere în minte: 29 30 31 Patru bărbați ieșiră din umbră: un negru, un oriental, un bătăuș cu un corp imens și un băiețan-dru înalt și bine făcut Bătăușul ridică arma lui Connors și o aruncă băiețandrului Negrul zîmbi, în timp ce orientalul își aprinse o țigară Pentru ei era doar încă o noapte sălbatică Mașina lui Frederickson goni înapoi în stradă, în care polițistul supraviețuitor abia glumise împreună cu Alcott, Duffy și Connors Frederickson tuși sînge și puse mîna tremurîndă pe cheia de contact Coborî strada în linie șerpuindă Frederickson scuipă sîngele și se aplecă spre microfon: “Un polițist are nevoie de ajutor” “Sector 18 f GK2 Un polițist are nevoie de ajutor în Old Dc-troit ” Propriile-i cuvinte străbătură creierul său Fiecare nerv din corp părea că explodează “Ooo, Isuse”, spuse, răsuflînd din greu “Sînt terminat ” Mașina mai merse o bucată Frederickson văzu negru înaintea ochilor Nu mai simți cînd Tur-boCruiser intră într-o grămadă de gunoi 3 Murphy tocmai își bea cafeaua, iar Jimmy se agită prin casă, pregătindu-se de școală (după ce-și luasp prînzul) Jan stătea tăcută la chiuvetă, ter-minînd mecanic spălarea vaselor, în timp ce Murphy privea la minitelevizor Dacă ar fi avut o mai bună dispoziție, s-ar fi uitat la un film Ar fi revăzut, poate, Gymby sau așa ceva Dar era emisiunea de știri Pe ecran se oboseau doi comentatori de știri, să arate lumii, care are dinți mai mulți și mai albi Jess Perkins, o blondă care purta o bluză mulată, părea să conducă, moment în care apăru și colegul ei, Casey Wong, un euroasiatic tuns periuță, care doar pentru lungimea zîmbetului său ar fi obținut un premiu Casey tocmai ce era la rînd “știrile zilei Pretoria Pericolul unei confruntări nucleare a eșuat astăzi în Africa de Sud, cînd regimul militar al albilor a explicat orașului asediat, că ar fi trebuit să suporte o bombă cu neutroni, franțuzească, de 3 20 megatone putere de propulsare "înnebunitor", murmură Murphy și mai aruncă o bucățică de zahăr în cafeaua sa Avea senzația că azi nu trebuia să-și folosească nici cea mai mică parte din energie Serviciul lui dura de după-amiază pînă noaptea tîrziu Televizorul licări, cînd apăru imaginea unui bărbat rănit, înconjurat de o mulțime de reporteri “Știri locale”, anunță Jess “Ron Miller tocmai se întorsese azi în sediul primăriei, cînd i s-a adus la cunoștință refuzul unei renumerotări la cele mai înguste alegeri din istoria orașului” Banda video se termină, iar Murphy privea iar fața lui Casey Wong în spatele acestuia, apăru un grafic Corpul unui funcționar al poliției, însemnat cu un “X” roșu, fusese desenat într-un mod clar și foarte comercial Era acel fel de ilustrație, cum vezi pe un pachet de floricele de porumb Murphy simți o strîngere de inimă Parcă s-ar fi așteptat “Numărul polițiștilor morți în OldDetroit a crescut astăzi la 31, cînd în cadrul unui schimb de focuri de armă, chiar înainte de ivirea zorilor, trei funcționari au fost uciși și unul grav rănit ” Murphy auzi cum în spatele lui se sparse un vas Jess Perkins veni cu o povestioară antrenantă 21 despre trei băieți pe lună, care dansau Rock and Roii în spațiu Știrile fură întrerupte de o serie de reclame O femeie plină de sîni, lăuda o mașină Turbo-sedan, pe melodia “Cei mari sînt din nou aici” Un doctor libidinos sublinia cît de indicată ar fi totuși clinica lui pentru operații majore Murphy ședea și transpira Simți că Jan stătea în spatele său și-l fixa în ceafă Niciunul nu vorbi Era parcă mai bine așa Tot ce s-ar fi putut spune, ar fi făcut să iasă mai rău acest moment Wong apăru pe ecran și începu marea poveste locală: “Trei funcționari de poliție morți în OldDe-troit și unul grav rănit Conducerea poliției acuză Omni Consumer Products, firma care nu demult încheiase un contract cu orașul, din care reieșea că preia plata și îndrumarea poliției Detroit Sindicatul poliției acuză Omni Con de faptul că, la preluarea poliției, regulamentele de siguranță au fost neglijate și că cele mai multe districte au fost părăsite în afară de asta, după pierderile cauzate de moartea polițiștilor, mult prea puțin funcționari au fost înlocuiți Dick Jones, director de compartiment al Omni Con, declară următoarele: "(Figura subțire și palidă a d-lui Jones umplu ecranul) 22 “Niciuna dintre acuzații nu este fundamentată Omni Con se străduiește din toate puterile să conducă eficient serviciul polițienesc Sindicatul poliției dorește deschis, ca oficialitățile să uite un fapt simplu Fiecare polițist cunoaște riscurile care-1 așteaptă întrebați un polițist și el vă va întări cele spuse de mine "Dacă nu suporți căldura, ieși mai bine din bucătărie" Murphy mîrîi încet, pentru sine Riscul suna la Jones așa de neajutorat, ca și cum ar fi gustat băutura de după-amiază fără gheață Jan lăsă să-i cadă o căniță de cafea în chiuvetă și se grăbi să iasă din cameră, pentru a-și opri lacrimile Murphy închise televizorul și privi tăcut la modelul idiot de pe mușamaua de pe masă Răsuflă și se ridică Nu avea sens, să încerce s-o liniștească pe Jan Era prea agitată ca să poată să vorbească cu el Se îndreptă spre ușa de intrare O va suna mai tîrziu și va încerca să vorbească, în liniște, despre sentimentele lor Spera să găsească ceva mai bun, indicat pentru această discuție, pînă la cină Pe moment, nu exista nimic rezonabil în viața lui Pe moment, era în drum spre Old Detroit Sediul poliției din Old Detroit semăna mai degrabă cu o fortăreață decît cu un post de poliție Găuri de gloanțe acopereau zidul frontal, ca niște ciupituri de vărsat Majoritatea mașinilor Turbo Cruiser, care erau parcate în față erau pline de zgîrieturi și îndoituri Murphy își parcă kombi-ul său, apucă geanta sport și se îndreptă spre intrarea din față Un transport de deținuți opri în fața intrării și scuipă afară o duzină de figuri hidoase, care apăreau ca o amenințare pentru teoria evoluționistă a lui Darwin Murphy scoase discheta de servici, codificată și o introduse în fanta de lîngă ușă Se auzi un clinchet iar apoi fanta scuipă disketa din nou afară și poarta de fier se deschise Murphy intră înăuntru în comparație cu interiorul acestui post de poliție, Gaura Neagră din Calcutta era un loc vesel Polițiștii cu prizonieri în cătușe colindau printre 24 birourile din sticlă Sergentul Reed, un polițist de vreo cincizeci de ani, cit un taur mare, veghea ca un viking asupra acestei învălmășeli Cînd îl văzu pe Murphy, părăsi biroul său uriaș și îl întâmpină Dar nici nu făcu bine doi pași, cînd apăru un omuleț slăbuț care i se adresă “în privința clientului meu Tentativa de crimă e puerilă în fond nu a ucis pe nimeni Aceasta este o violare evidentă a drepturilor cetățenești ale clientului meu ” Reed îi zîmbi dulce Numai fața sa crispată dezvăluia adevăratele sale sentimente “Ascultați, stimate domn! Ca de la bărbat la bărbat Clientul dumneavoastră este un împuțit Dumneata ești un împuțit!! Iar noi avem o regulă de aur: împuțiții apar lunea dimineața în fața judecătorului Iar acum dispăreți din postul meu de poliție! Clientul dumneavoastră va fi tot aici, cînd vă veți întoarce ” Avocatul zîmbi mînzește și o luă la picior Murphy rîse Reed îi făcu semn lui Murphy spre biroul său Acesta apucă geanta sport, scoase o foaie de hîrtie și i-o dădu lui Reed “Eu sînt Murphy Transferat de la Metro South ” Reed încuviință din cap și o așeză pe un teanc doldora de formulare “Drăguț sector După cum 25 am auzit, aveți acolo automate-croissant și în vestiare Dar noi, aici jos, trebuie să facem ceva pentru banii noștrii, Murphy Aduceți-vă echipamentul și schimbați-vă ” “Da, să trăiți”, Murphy se pregăti să plece, “știu să prețuiesc cuvintele prietenoase ” Reed îl prinse de cot “Oo, și Murphy?” “Da, domnule?” “O zi bună, încă ” Murphy mîrîi și merse în partea din spate a sectorului El trecu de două porți de fier Pe una din ele era lipită o fotografie a lui Rod Serling, pe care era mînjit de cineva: “Bun venit în lumea groazei!” Murphy se hlizi Spuneți adio, tuturor lucrurilor rezonabile, voi, cei care veți intra aici Murphy trecu printr-un gang pe lîngă polițiști și polițiste Se opri și spuse: “Eu sînt Murphy” Ceilalți își pregăteau echipamentele Unul îi răspunse: “Eu sînt ocupat” “îmi caut dulapul ” Polițistul rupse o tăbliță cu numele “Duffy”, de pe dulapul din stînga sa: “Ia-1 pe ăsta Pentru moment nu este folosit ” Murphy își aruncă geanta în dulap în spatele lui se derulau imagini pe trei monitoare informațion-26 ale, de perete, din toate sectoarele orașului O mulțime de date umplură aerul din încăpere Murphy se așeză pe o banchetă de lemn Aceasta se rupse sub greutatea sa “Noi nu ne așazăm prea des pe lucruri din astea”, spuse polițistul din stînga sa “Este periculos ” Murphy își luă echipamentul și trase cu urechea la șoaptele a trei polițiști de lîngă el: “Ceva nou despre Frederickson?” “Starea lui e încă critică ” “Soția lui e, sigur, cu nervii la pămînt ” Murphy își luă haina de la costum Scoase mînecile Pe fiecare mînecă era cusută cîte o plachetă Pe una din plachete era însemnat: DPD, Detroit Police Department Pe cealaltă plachetă: OCP, Omni Consumer Products Murphy privea la cea de-a doua plachetă, ca și cum ar vedea-o pentru prima dată Era ceva “liniștitor” să fii privit de cineva ca fiind proprietatea sa, într-o colivie de sticlă Polițistul din stînga sa observă mimica mirată a feței lui și zîmbi “Ce te-a adus în acest mic paradis?” Murphy dădu din umeri “Transfer OCP organizează departamentul după bunul său plac ” “Eu sînt Manșon”, spuse polițistul 27 “Murphy/’ Un al doilea polițist veni spre ei Pe buzunarul de la piept scria: Starkweather “Neorganizare, zici? Omni Con ? O grămadă de capete seci vor distruge acest departament ” “Au concediat, dincolo în partea de est, zece oameni ”, spuse un polițist pe nume Ramirez “Efectiv aruncați în stradă Sectorul a fost ocupat cu desăvîrșire Am putea avea aici, nevoie chiar de Panzer ” “și încearcă numai să primești întăriri cînd te afli în rahat”, mîrîi Starkweather Manșon gîfîia nervos “Sau încearcă să faci rost de o salvare cînd este cineva rănit ” Frederickson a rămas mai mult de o oră, acolo afară, pînă să se obosească careva să vadă ce-i cu el Săracul poate fi bucuros că mai există sînge în corpul său cînd au apărut porcii de la Omni Con " Murphy își legă șireturile de la papuci în încăpere se așternu o liniște totală Murphy își ridică privirea, tocmai cînd Reed, cu fălcile încleștate, se îndrepta cu o cutie goală de carton, spre dulapul pe care scria Frederickson El privi asupra plăcuței, cu numele, și începu să așeze, îcetișor, conținutul din dulap, în carton 28 Toate privirile erau îndreptate asupra lui Reed, cu excepția lui Starkweather, care stătea cu spatele la Reed Starkweather se gîndi să-și descarce nervii: “șții ce ar trebui să facem împotriva acestor porci de la Omni Con ? Să facem grevă! Eu mă cac pe ei și pe tot profitul lor înalt-tehnic ” Murphy îi aruncă o privire, cu sensul de “Nu acum!!” Starkweather se întoarse încet, exact cînd Reed introducea în cutie, o poză de familie a lui Frederickson Reed scoase plăcuța cu nume de pe ușa dulapului și o așeză deasupra lucrurilor personale ale lui Frederickson Cînd se întoarse și își privi oamenii, arăta cu zece ani mai bătrîn decît fusese doar cu cîteva momente înainte “Mîine este înmormîntarea”, spuse el monoton “Departamentul roagă toți angajații, care au liber, să se prezinte Donații pentru familia lui Frederickson, adună Cecil - ca de obicei ” Polițiștii țintuiau podeaua, plini de nervi Reed ridică cartonul și se îndreptă spre ușă Se opri un moment în fața lui Starkweather “și nu vreau să mai aud nimic despre rahatul cu greva Noi nu sîntem tinichigii Sîntem angajații politiei, și an-29 gaj ații poliției nu fac grevă ” Reed se îndreptă spre ușă Murphy introduse revolverul său Mateba-9 în toc, apucă casca și închise ușa dulapului II bătu încurajator pe umăr, pe Starkweather “Nu-ți mai face griji Departamentul este acum de tot întors pe dos ” “Da Ai dreptate ” Murphy merse înapoi în încăperea principală a sediului îl căută pe Reed Sergentul nu era la biroul său Murphy observă uimit, cum o namilă de om, cu mîinile legate la ceafă, sări ca un taur furios și se aruncă pe ușă Un polițist mic cu viziera căștii trasă, care de-abia îi ajungea namilei pînă la cot, sări prin aer după namilă și reuși să-l prindă pe nebun de coapse Uriașul lovi cu pumnii lui legați în direcția polițistului Acesta, surprins de lovitură, căzu cu o bubuitură pe podea Se ridică repede și, cu un baston de cauciuc, începu să mi-1 lucreze pe omul cel gras cu o serie de lovituri scurte și dese, drept în cap Reed se îndreptă spre Murphy și strigă în direcția celor doi: “Hei, Lewis! Cînd îți termini tre-30 aba, vii puțin încoace ” Polițistul pe nume Lewis, administră ultima lovitură în capul uriașului Prizonierul căzu grămadă, rupînd și trei scaune Lewis își tîrîia picioarele spre Murphy, în timp ce Reed se întorsese la biroul său ‘Tewis”, spuse Reed “Acest individ este noul dumneavoastră partener ” Polițistul cel mic încuviință Reed îl privi pe Murphy “Murphy, acesta este Lewis Lewis îți va arăta împrejurimile ” Murphy întinse mîna Lewis își scoase casca și își scutură un păr bogat și roșcat Murphy încercă să-și stăpînească uimirea Lewis prinse mîna lui Murphy și o strînse de parcă ar fi vrut să scoată apa din unt “îmi pare bine să te cunosc, Murphy”, spuse ea drăgăstos Murphy își trase mîna Era roșie de la apucătura lui Lewis “Pe aici”, spuse ea și se îndreptă pe o ușă laterală Murphy își scutură nedumerit capul și o urmă Reed stătea hlizindu-se “Aveți încuviințarea mea”, anunță el “Sînteți o pereche frumoasă ” Era o glumă prostească, dar, totuși, polițiștii din ap-31 ropiere, rîseră Erau recunoscători pentru orice glumă, cît de mică Murphy și Lewis merseră în garajul subteran Acolo mirosea a benzină și a oxid de carbon Duzini de polițiști își pregăteau TurboCruiser-ele lor pentru schimbul de după-amiază Lewis îl conduse pe Murphy, mestecînd gumă, la o mașină de patrulă “Bună de ceva, nu?” spuse mîndră Lewis “Am lucrat săptămîna trecută la caroserie Am curățat toate zgîrieturile și am acoperit toate găurile ” Murphy încuviință din cap “Bună mașină”, aprobă el Lewis merse înspre locul șoferului și deschise ușa “Voi conduce eu, mai bine, pînă te acomodezi cu împrejurimile ” Murphy sări în fața ei pe locul șoferului: “Eu conduc întotdeauna singur, cînd am un partener nou ” Trînti ușa și o lăsă pe Lewis afară, care sparse nervoasă un balon de gumă de mestecat Murphy porni motorul în timp ce Lewis urcă în cealaltă parte “Voi, băieții din Metro Sauth, conduceți singuri aceste obiecte sau aveți șoferi?” întrebă ea răutăcios și ironic în loc de răspuns, Murphy acceleră Tur-boCruiser-ul urcă rampa garajului Afară, pe 32 autostradă, mergeau două mașini de patrulare, paralel, una Ungă alta Polițiștii dinăuntru schimbau impresii despre povești de groază Murphy mîrîi supărat și intră printre cele două mașini, la numai cițiva centimetri de ele, în stînga și în dreapta TurboCruiser-ul goni spre nord Lewis umflă un balon de gumă și-l lăsă să pocnească “Nu-i rău”, spuse ea, “pentru unul nou ” Mașina intră pe o stradă alăturată Linia de curent luminoasă a părții nou construită din Detroit, strălucea în soarele de după-amiază Lewis îi arătă în oglinda retrovizoare: “Spune, La revedere civilizației” Murphy se uită în oglinda retrovizoare Clădirea Omni Con , din sticlă și oțel, cu 151 de etaje, se înălța sclipitoare peste oraș “Nu știu dacă pot să numesc asta - civilizație - ”, murmură Murphy “înveți repede”, spuse Lewis zîmbind 5 Morton și Johnson urcară în liftul de la O C P și priveau prin sticlă, cînd Kinney fugi pe ușă Morton, angajat în conducere, un băiat subțire și foarte tînăr, era mai nervos ca niciodată Discuția de astăzi a fost foarte importantă pentru Omni Con Sigur că acolo se afla Să sperăm că Bătrînul a fost la înălțime Cînd era Johnson nervos, nu se observa niciodată Era unul din puținii negri din conducerea firmei și își petrecuse toată viața la Omni Con Nu-și ieșea din fire pentru că Bătrîhul pocnise din deget Societatea mergea cu siguranță înainte, asta așa era, dar cu pași înceți și grei de brontozaur Foarte rar iau lucrurile o întorsătură dramatică, doar într-o singură dimineață Kinney sări în lift și aproape că fusese prins în ușă Johnson se strîmbă Kinney era un novice peste măsură de sîrguincios Ideile lui geniale și acțiunile lui bune, treziră în Johnson un puternic sentiment de apreciere 34 Kinney observă cum se închiseră ușile și rîse “Vai! Bătrînul va fi astăzi alături? Excelent Pentru ce să ne mai rugăm dacă tot e aici?” Johnson răspunse pe un ton prevăzător “Toate compartimentele vor fi reprezenate azi de ștabul lor Este mare lucru! îndrăznesc sper că veți cere să se dea lumină verde pentru Delta-City ” Lui Morton nu-i plăcu acest lucru își trecu degetele prin parul lucios, dat pe spate “Glumiți? Nu faceți niciodată ceva mai devreme decît ați plănuit ” se răsti el “Este din cauza lui Jones El are seria 209 gata și aș vrea s-o prezint ” Johnson rîse de nervosul Morton: “Sîc” Kinney privi uimit cei doi bărbați Nu avea habar, despre ce vorbeau Ușa se deschise și, Morton, Johnson și Kinney se alipiră unui alt angajat al conducerii Traversară un lung coridor, pe pereții căruia se derulau o serie de imagini pe ecrane video, imagini din diferitele lumi în care exporta Omni Con Johnson nu acordă nici o atenție ecranelor Ele nu-1 influențau Era de prea mult timp la firmă El trecu pe lîngă cele care prezentau, în imagini luminoase, cele mai noi realizări în cadrul turismului, comunicațiilor, industriei pentru distracții, tehnica de siguranță și așa 35 mai departe Kinney mergea ca un cățel în spatele lui Johnson “Nu înțeleg? Cum de este Morton așa de acru?” Johnson răsuflă și privi cum Morton mergea înainte, cu mîinileadîncite în buzunar “Cînd proiectul de siguranță ED-209 s-a complicat și a devenit mai scump decît a fost plănuit, Bătrînul a dat un al doilea plan la făcut - normal, ca sa aplaneze situația, în fața lui Jones Morton a primit această dispoziție, dar nimeni din compartiment nu a luat-o în serios, în afară de el ” Morton, care a auzit, se întoarse: “Planul meu este mai bun decît cel al lui Jones M-aș prezenta imediat cu el la Bătrîn, dacă aș putea ” “Nu-i tăia calea domnului Jones, omule!” îl sfătui înțelept Johnson “Face carne tocată din tine ” Kinney, care în sfîpșit înțelese încuviință “Da, după cum se aude, Jones este un adevărat Bar-rakuda ” “Cine te-a întrebat pe tine?” ripostă Morton urîcios Johnson îi puse, călduros, mîna pe umăr “Numai liniștea ” Angajații conducerii traversară două uși grele, 36 aurite, în spatele cărora, se afla sala de ședințe a Omni Con-ului Johnson, Morton și Kinney luară loc de-a lunhgul peretelui Scaunele de la masă, masă mare pe care putea ateriza un avion, erau rezervate băieților cu “greutate” “Ia priviți!” strigă Kinney Pe masă, drept în mijloc, era așezat modelul unui oraș supermodern; o conglomerație de poduri, turnuri și grădini “Arată ca un paradis ”, spuse Kinney “Un paradis de care atîrnă eticheta cu prețul ” spuse Johnson Membrii președinției de la Omni Con își ocupară locurile la masă, în timp ce în capul mesei, discutau, un Gentleman cărunt și foarte distins cu un Manager dur și roșu la față Bătrînul părea să fie sceptic în privința a ceea ce, Dick Jones, unul din oamenii lui de vîrf, tocmai spunea Jones se chinuia, să nu-și piardă cumpătul Era cunoscut pentru accesele lui de furie, care i-au adus în cercurile Omni Con , porecla “Boxer” Jones vorbi atît de încet încît Bătrînul trebui să se mai aplece Bătrînul încuviință “Ce e cu treaba aceasta, cu poliția? Unde e problema?” 37 “Sindicatul face teatru, de cînd sîntem noi, cei care conducem”, clarifică Jones “Iar acum se dau importanți Un lucru fără sens în cea de-a doua fază a preluării noastre, vom întoarce din nou foaia Vă promit ” Bătrînul se învrednici să zîmbească “Foarte bine ” El se îndepărtă de Jones, se așeză și-și privi angajații “Bun Să începem După cum știți cu toții, de mai bine de un deceniu, am un vis V-am invitat pe toți să luați parte la realizarea lui în șase luni, începem construcția unui nou oraș -Delta-City - care va fi ridicat pe locul unde acum se află Old-Detroit ” Toți ochii se ațintiră la modelul spectaculos de pe masă Bătrînul admiră turnurile sclipitoare “Old Detroit suferă de o tumoare canceroasă, care amenință întreg orașul Această tumoare este criminalitatea Aceasta trebuie eliminată, înainte ca noi să aducem cele două milioane de muncitori, care vor da din nou viață orașului Trebuie să garantăm siguranța orașului, înainte ca sindicatele să se pregătească să trimită oameni la noi ” Bătrînul făcu o pauză plină de efect Membrii directori au fost vizibil mișcați “Chiar dacă au fost aduse schimbări în cazul taxelor și transformări 38 ideale în expansiunea economică, există probleme în cazul efectuărilor de servicii publice, în acest caz, în cadrul serviciului poliției Pentru a mă exprima mai clar: Poliția se află într-o stare deplorabilă, în Old Detroit Mă gîndesc, că ar fi timpul, să-i sprijinim ” Bătrînul se întoarse către Jones:“Dick? Ați vrea să continuați?” Jones se ridică, în timp ce în sală se stinseră luminile Morton stătea- lîngă Johnson, avînd o proastă dispoziție “Dick Un nume frumos pentru un băiat frumos” spuse Morton batjocoritor Johnson îi trase un cot pentru a-1 readuce la tăcere Deasupra capului lui Jones, se deschise o bucată de perete și apărură imagini pe un ecran video O mulțime de cifre apărură pe ecran Jones zîmbi “Priviți atent dezvoltarea acestei societăți” spuse el, “și veți vedea că am investit în ceea ce, tradițional nu părea că aduce profit: spitale, închisori, colonii spațiale Afaceri bune, însă, se pot face peste tot! După cum știți, am încheiat un contract cu orașul, din care reiese că am preluat serviciul polițienesc, domnilor! Noi avem nevoie de polițiști 39 fără cusur, care să acționeze în mod exact, ca la carte Un polițist care să aibă puteri nemăsurate și reflexe corespunzătoare ” Jones merse pe partea cealaltă a sălii de ședințe, lîngă ușile aurite, și făcu o pauză teatrală “Aprindeți lumina, vă rog ” Becurile se aprinseră și se oglindeau în ochii mari deschiși ai lui Jones “Stimați colegi, sînt mîndru, să vă prezint, cum va avea loc urmărirea infractorilor în viitor: ED-209" Jones deschise ușile cu gesturi teatrale Apăru un robot mare, înalt de 2,10 metri Robotul era o mașină killer, o mașină de ucis; avea partea dorsală sprijinită pe două picioare enorme Pe fiecare parte a corpului se aflau “brațe”, la extremitatea cărora se găseau țevi de tun, amenințătoare Jones se întoarse în capul mesei, în timp ce robotul înaintă în sala de ședințe Labele lui de elefant lăsau urme adînci pe covor Toată adunarea Omni Con scoase un “Ooo”, cînd ED 209 se așeză pe locul lui la masă Morton țintuia nervos, robotul “Arată ca o blestemată jucărie de tablă ” Kinney se lumină la față “Nu știu de ce” spuse 40 el “îl găsesc, pe undeva, chiar drăguț ” Morton îi trase lui Kinney o privire furioasă: “Unde ai găsit acești termeni de specialitate?” Un bărbat rotund, cu un halat alb de laborator și mai mulți tehnicieni în salopete se grăbiră să intre, în urma lui ED 209, în sală Tehnicienii împinseră pupitrul de comandă, care era montat pe roți Jones privi, plin de sine, fețele acelora care făceau parte din crema celor de la Omni Con “Robotul polițist de serie 209, este un robot care funcționează de sine stătător ” spuse el bucuros “209 este momentan programat pentru menținerea liniștii și ordinii în oraș Dar acesta nu e decît începutul După o introducere, a robotului, plină de succes, în Detroit și după multă publicitate pozitivă, poate deveni bun de vînzare astfel încît să-l poată procura orice sediu al poliției, pentru a-1 avea în dotare ” Jones începu să se agite: “Imaginați-vă, domnilor, armate care sînt formate exclusiv din roboți Combatanți fără cusur, care sînt realizați de producția de masă a Omni Con -ului ” Membrii directori aproape că făcuseră infarct, la auzirea acestei fraze Jones zîmbi spre Bătrîn, Acesta-i răspunse, de asemenea printr-un zîmbet 41 In ochii membrilor, puteai vedea dansînd Dollari Jones se adresă spre cercetătorul - omul de știință - în halat alb “Dr MacNamara?” MacNamara se întoarse spre tehnicienii săi Se aplecară asupra pupitrului de comandă MacNamara manevră un moment, asupra manetei robotului, înainte de a înainta spre pupitrul de comandă Apoi se întoarse către mărețul Android, în timp ce unul din tehnicieni învîrti un volant Imediat, brațele lui ED 209 au prins viață Ele se ridicară în sus și luară o poziție comică Lumea la masă mîrîi MacNamara se îndreptă spre adunare, ca un copil ce a primit un cadou de Crăciun “Acum avem nevoie de un voluntar pentru demonstrație, care să se lase prins ” spuse el bucuros Jones își aruncă privirea în jurul lui: “Mr Kinney?” “Ați vrea să veniți puțin aici și să ne ajutați?” Lui Morton i se înnegriră ochii, cînd Kinney sări și se apropie mîndru de robot, într-un entuziasm general “Da, domnule Este o favoare pentru mine ” Jones ridică o valiză neagră de jos, pe masă O deschise și scoase un Magnum SC-357 Fără cuvinte îi întinse lui Kinney pistolul Managerul 42 înghiți în sec; el admiră mai întîi arma, iar apoi statura măreață a lui ED 209 Abia acum începu Kinney să-și dezvăluie nemaipomenita lui admirație Morton gustă momentul Jones îl cuprinse, patern, pe Kinney de umeri “Domnul Kinney ne va ajuta să simulăm o procedură tipică de dezarmare și arestare ” “Voi face eu asta?” “Bine înțeles Domnule Kinney, trebuie doar să îndreptați amenințător arma, țintiți asupra lui ED 209 ” Kinney privi zîmbitormembrii directori Bărbații de la masă se hlizeau ca niște școlărițe Roșeață apăru pe obrajii lui Kinney El se chinui să ia o mină amenințătoare, deși arăta mai degrabă ca o veveriță nedumerită, decît a gangster îndreptă arma înspre ED 209 Robotul reacționă imediat El se întoarse și privi spre angajatul cel tînăr Kinney începu să tremure Surprinzător, însă se auzi o voce liniștitoare din interiorul robotului “Aruncați vă rog arma Aveți la dispoziție douăzeci de secunde Drepturile dumneavoastră cetățenești sînt încă valabile Mai aveți încă 15 secunde ” Bărbații de la masă aplaudară Kinney privi robotul cu o față surprinsă dar și temătoare Zîm-43 bind patern, Jones încuviință din cap spre Kinney “Cel mai bine, faceți ceea ce spune el, domnule Kinney ” Kinney lăsă pușca jos Ea ateriză cu un zgomot abia perceptibil, pe covorul moale El dădu din umeri și se întoarse spre membrii directori ED 209 continuă, cu o voce rece, de necontrazis “Dacă nu opuneți rezistență, vi se vor citi drepturile ” Din cealaltă parte a încăperii, observară Morton și Johnson expresia tulburată, neliniștită a cercetătorului în halat lab MacNamara privi spre tehnicienii îndrumători Amîndoi bărbații săriră spre pupitrul de comandă ED 209 îi dădea în continuare: “Mai aveți 5 secunde ” Jones privi îngrozit spre pupitrul de comandă Kinney rîdea idiot în fața robotului Zîmbetul îi dispăru atunci cînd robotul începu să-și ridice, încet, brațul stîng “Trei Doi ”, continuă ED 209 Kinney se întoarse spre Bătrîn Bătrînul avea privirea îndreptată spre pupitrul de comandă Kinney întoarse capul peste umăr Cînd văzu că, robotul direcționase arma spre el, încercă să se arunce pe masa consiliului 44 Directorii își pierdură răsuflarea și se lăsară pe podea, în timp ce ED 209 îl urmărea, liniștit, pe Kinney “Unu” anunță el “Ați acționat împotriva codului penal, paragraful 1-13, capitolul 9 Sînt nevoit să mă folosesc de armă ” Robotul trase un foc prin unul dintre tunurile din mîna ridicată Kinney fu nimerit în spate Corpul său fu aruncat în aer și ateriză cu zgomot, pe modelul noului oraș, pe mijlocul mesei Morton și Johnson săriră în sus Morton apucă telefonul și urlă: “Compartimentul medical! Imediat o echipă de salvare la etajul 151!” Johnson privi corpul zdrobit al lui Kinney Sîngele începu să curgă printre străzile noului oraș Delta City ED 209 coborî brațul, după munca îndeplinită Membrii directori tremurau sub masă Tehnicienii manevrau agitați la pupitrul de comandă Numai bărbatul învîrstă, din capul mesei, rămăsese liniștit Răsuflă și privi corpul zdrobit și modelul împrăștiat, al orașului Se adresă lui Jones: “Dick, sînt foarte dezamăgit ” Jones își ștergea sîngele de pe costum și încercă să dejoace situația creată “Aceasta a fost desigur, doar o mică pană - nu un atac serios ” 45 Dr MacNamara îl completă: “Nu a fost vina lui ED Robotul nu a auzit căderea armei Covorul este prea moale - hi, hi ” Bătrînul ignoră palavrageală omului în halat alb Privirea se aținti asupra lui Jones “Vorbiți despre o mică pană? în patru luni trebuia să începem construcția Această mică pană ne-ar fi putut costa 50 de milioane de dolari “Păi, ”, reuși să spună Jones Morton apăru deodată, între Jones și Bătrîn “Nu neaparat, domnule” spuse el bucuros Bătrînul își concentră atenția spre bărbatul cel tînăr, care apăruse ca din piatră seacă * Morton zîmbi și continuă: “Poate cunoașteți programul RoboCop, care a fost dezvoltat în departamentul de siguranță Este creat de mine, tocmai, pentru a evita o astfel de situație ” Fața lui Jones începu să se înroșească “Mulțumesc pentru sugestia ta, domnule Morton Mă gîndesc că, despre aces^ită treabă, vom vorbi la timpul potrivit, în biroul meu ” Bătrînul, însă, printr-un semn al mîinii, îl readuse la tăcere și spuse: “Un moment, Dick Poate găsim în treaba aceasta perspective noi ” Jones îl privi furios pe Morton, în timp ce 46 bătrînul continuă: “Povestiți-mi de planul dumneavoastră, domnule Morton Cît ar dura punerea lui în aplicare?” Morton era în culmea fericirii Nici nu observă că stătea într-o baltă din sîngele lui Kinney “Sîntem gata să-l punem în aplicare, domnule”, răspunse el “Noi am cam dezorganizat departamentul poliției și au apărut factori de risc punînd în pericol o serie de sectoare de poliție în starea care domnește acum în Old Detroit, pot spune că în timp de 90 de zile putem construi un prototip, gata de pus în aplicare ” Un zîmbet larg apăru pe fața Bătrînului “Bine, foarte bine Adunați-vă colaboratorii Vă așteptîn 20 de minute ” Bătrînul îl bătu pe umăr pe Morton și ieși O echipă de medici intră Ei nu prevăzuseră priveliștea de pe masă “Trebuia să chemați oamenii de serviciu cu găleți și lopeți ” Morton se mîndrea în fața lui Johnson și îl luă de braț “Am reușit!”, țipă el “Am reușit!” Johnson privi peste umărul lui Morton către Jones, care își aprinse o țigară în celălalt capăt al mesei Jones îi țintui pe cei doi cu o privire furioasă Johnson îl scoase pe Morton din sală El dădu din 47 cap Acest băiat nu realiza în ce încurcătură intră Cei doi intrară în liftul de sticlă Morton sărea de ре-un picior pe celălat Parcă ar dansa Stepp Johnson nu-1 văzuse niciodată pe Morton atît de plin de viață “Așa se întîmplă cu cei de la etajele superioare ” spuse Morton “Ar trebui să ne dea și nouă o șansă și să ne folosească ” Johnson privea prin geamul liftului și observă cum se apropia pămîntul de ei “Trebuie să fii foarte atent, Morton ” îl preveni el “Jones nu va uita treaba aceasta!” “Uită-1 pe Jones El a lăsat să-i scape mingea din mînă și eu am fost prezent să o ridic Un punct pentru echipa mea ” Johnson se gîndi o clipă la ochii neînsuflețiți ai lui Kinney “Foarte rău, ceea ce s-a întîmplat cu Kinney ” spuse el încet Morton se chinui să stea liniștit “Acestea sînt pericolele vieții într-un oraș mare ” spuse el cu un oftat Liftul se opri Cei doi intrară într-un hol iluminat “Cînd începi cu prototipul RoboCap?” întrebă Johnson Morton oftă adînc “Imediat ce un sărman nenorocit joacă rolul voluntarului ” 6 Murphy se sprijinea de Turbo-Cruiser și admira clădirile arse din împrejurimi încă cu zece ani în urmă, Old Detroit fusese o regiune plină de viață; săracă, dar populată de familii și oameni bătrîni-care locuiseră, de generații, acolo Deasupra lui strălucea luna, printre nori amenințători Privi la chioșcul singuratic din colț Lewis, care-și scoase casca plăti două cafele, pe cărți de credit Murphy se juca cu revolverul său în toc și exersa trageri rapide Lewis veni cu cafeaua spre el Murphy învîti revolverul pe deget, înainte de a-1 introduce în toc Lewis zîmbi și îi dădu cafeaua “Drăguț truc cu pistolul, Murphy ” Murphy spuse: “Băiatul meu urmărește serialul acela polițist - cu T J Lazer Acest Lazer face asta ori de cîte ori termină cîte un bandit ” “Și vrei să nu-ți dezamăgești băiatul?” “Aceste imagini pot fi foarte importante pentru 49 micuț ” Lewis sorbi din cafeaua ei și mirii: “Așa, așa ” Murphy dădu din umeri și spuse: “O K Normal că-mi face și mie plăcere ” Lewis își privi noul partener “Căsătorit, nu?” “Da ” “Fericit?” Murphy stătu o clipă pe gînduri “Da, aș putea spune ” “Numai ai putea spune?” “Ei, sînt mulțumit, și fericit Vreau să’spun că am o familie, care mă așteaptă seara, nu-i așa? Un mic antivenin împotriva acestei nebunii Dar cîteodată mă simt așa de obosit “ “Fizic sau sufletește?” Murphy sorbi din cafeaua sa “Mă trezesc obosit, Lewis Toată viața mea am fost polițist Am ales această meserie pentru că am vrut să salvez lumea ” Lewis încuviință “Să dai siguranță oamenilor cumsecade de pe stradă ” “Ceva în genul ăsta Dar știi, cu cît faci mai mult această muncă, cu atît devii mai deprimat Observi că o dai, foarte des, în bară Speri să ajungi să trăiești ziua, în care nu trebuie să împuști pe ni-50 meni ” “Știu” spuse Lewis “știu destul de bine Iar cînd trăiești singur e cu atît mai rău Pe mine nu mă așteaptă seara decît o pisică ” “îți plac pisicile?” “Urăsc pisicile ” Murphy se hlizi: “Deci masochism curat, nu?” Lewis își termină cafeaua “Da, sînt într-adevăr un biet nenorocit ” “Voiam să cresc, odată, un cîine Dar soția mea s-a împotrivit Băiatul meu, deasemenea Nimeni nu voia să-l scoată la plimbare într-un sfîrșit neam hotărît asupra peștișorilor ” “Peștișorii sînt drăguți”, spuse Lewis “Ai încercat vreodată să acorzi loialitatea ta unui pește?” “Să-ți adui aportul pentru binele lor, este într-adevăr ceva foarte greu”, rîse Lewis Murphy îi zîmbi Lewwis avea un zîmbet simpatic Lui Murphy îi trecu, deodată, ceva prin minte “Hei, vin imediat Merg s-o sun pe soția mea ” “Nu cred că vei merge” spuse Lewis cu privirea la bordul mașinii Se auzi un sunet Lewis își băgă capul pe fereastră deschisă Pe ecran apărură date Grila indicatoare lumina Un punct albastru, în 51 mișcare apăru Transmițătorul țipă: “Toate unitățile din apropiere! 211 Gid 107, sectorul de jos nr 16 O mașină albă gonește spre nord ” Murphy încercă să treacă pe lîngă pentru a urca la volan “Despre noi este vorba, partenero!” Lewis zîmbi și sări la volan “Atunci urcă repede, partenere, sau plec fără tine ” Mîrîind încet Murphy înconjură Turbo Cruiser-ul și se urcă lîngă șofer Lewis porni Mașina o luă din loc, lăsînd un nor de praf în urmă Murphy se aplecă spre microfon: “Centrala! Aici mașina 154 ” Privi punctul albastru, care se mișca pe ecran Vocea din centrală se auzi liniștită și normală “ ’înțeles, 154 Făptașii sînt înarmați și foarte periculoși Veți folosi substanță explozivă în caz de ” Gîndurile lui Murphy zburară departe Deodată îi trecu prin minte, că voia s-o sune de cîteva ceasuri bune, pe soția sa Nu știa precis de ce îi trecea acum, acest lucru prin minte Cu un oftat își - îndreptă atenția spre transmițător Cu cîteva blocuri mai în față, gonea o mașină albă, plină cu oameni înarmați și saci de bani 52 Clarence Boddicker, din dubița; albă era neliniștit Privi la bărbatul mic și sălbatic, care conducea camionul, numit Emil Oftă Emil va rămîne întotdeauna un om de jos El privi la colegii săi, înghesuiți în mașină Cu toții, niște idioți De ce trebuia ca el, un om cu un asemenea simț al afacerilor, cu o asemenea inteligență, să se amestece cu acești oameni? Acesta era prețul, care trebuia plătit, cînd erai un hoț de meserie Leon, un om mare, interminabil, stătea cu genunchii lipiți Joe, un negru tînăr, fără complexe, țintuia podeaua Chan, un prostănac născut în Hong-Kong, încerca să-și ascundă spaima Boby, un bătăuș cu un bust măreț și bine făcutul Dougie se uitau, nervoși, imul la celălalt Mirosul de hîrtie arsă urcă pînă la nasul lui Clarence îl apucă 6 stare de nervi, în timp ce Emil conducea liniștit, mașina prin străzi lăturalnice în final, Clarence își pierdu răbdarea Se întoarse către Boby: “Tu ai ars banii, nenorocitule!” Boby nu se lăsă impresionat “Trebuia să fug pe ușă ” spuse el, sughițînd “Așa că nu te enerva ” Clarence îșî dădu seama că nu era posibilă o 53 discuție cu sens Privi, furios, prin parbriz ‘Țarcă ai fi făcut-o dinadins, măi porcule! Este prețios! Prețios!” și accentuă ultima literă atît de tare, ca un sîsîit de șarpe veninos Pentru a sublinia faptul, ridică o mină plină de bancnote arzînd, pe care le aruncă lui Boby în față Boby ridică din nou din umeri “Ei, uneori prinzi tu ursul, alteori te prinde el pe tine ” Clarence nu avu timp să-și descarce nervii, pentru că Emil tremura la volan “Clarence! Un polițist în spatele nostru!” Clarence privi în oglinda retrovizoare Intr-adevăr, un Turbo Cruiser se apropia cu viteză “Astăzi nu e tocmai ziua mea norocoasă ” murmură el Să ucidă, nu-1 afecta prea mult, dar dacă totul era programat împușcăturile neplănuite puteau să-l obosească repede Un consum de energie, pentru o treabă nefăcută cum trebuie “Rămîi în viteză, Emil” spuse el în spatele dubiței, Lewis apăsă pe accelerator, pînă aproape că atingea podeaua Turbo-Cruiser gonea prin întuneric Nori acopereau luna “Sirena!” comandă Murphy Lewis apăsă un buton Lumină albastră se 54 aprinse deasupra mașinii Sirena rupse liniștea nopții Murphy se apleca spre microfon: “Centrala! Urmărim făptașii - 211 Vă rog, întăriri!” “Poți să uiți acest lucru”, spuse Lewis în dubiță, Clarence, își băga în gură o gumă de mestecat, după cealaltă Mesteca furios “Această treabă începe să devină incomodă ” șopti el Membrii bandei erau nervoși Nici un pic de măduvă în oase, gîndi Clarence Dinții lui Emil, clănțăneau “Cu această ladă de mașină nu putem scăpa nici unui Turbo ” spuse el “Atunci, încetinește” propuse Clarence Emil privi, blocat, spre șeful său “Ești nebun?” Clarence îl învrednici pe Emil cu un zîmbet de crocodil și spuse: “Emil Te rog țineți pliscul și fă ce spun eu Boby, la ușă!” Dubița încetini Murphy stătea lîngă șoferul Turbo Cruiser-ului Clipi des Simți primejdia își scoase revolverul Lewis accelera în continuare “Mergi mai încet”, spuse Murphy “De ce? Tocmai ce goneam excelent ”, întrebă Lewis 55 Murphy îi aruncă o privire, la care Lewis acționa ca și curo ar fi fost trasă de urechi In spate, în camion, membrii bandei țineau în mîini flintele lor Părea că vor termina în noaptea asta cîteva căști albastre Stăteau cu armele lîngă ușa rulantă din spate Boby, era următorul la ușă, pregătit să împingă cu piciorul ușă Clarence respiră adînc “Patru, trei, doi, unu Acum!” strigă el “împușcați mortal!” Boby deschise ușa Bărbații deschiseră focul Fumul umplu spațiul din mașină, ca și cum o căpiță cu fin ar fi luat foc Clarence privi prin fum Nu auzi nici un parbriz spart Fumul dispăru Clarence și oamenii săi priviră prin ușa deschisă Nu era de văzut nici o mașină de poliție Era doar strada goală Leon se întoarse, bucuros, spre Emil “Spuneai că ar fi polițiști?” “Era o mașină, omule! Eu am văzut-o ” înainte ca, Clarence să poată să spună ceva, apăru Turbo Cruiser-ul Focuri se deschiseră din partea stîngă a ștrăzii și gloanțe vuiră pe lîngă uișa rulantă deschisă 56 Lewis scrîșni din dinți, cînd Murphy deschise focul asupra camionului Lewis se ghemui instinctiv, cînd se auzxiră două salve Apoi mînă mașina pe lîngă camion “Ești O K ?” strigă ea “Totul e în ordine”, răspunse Murphy “Cred că l-am nimerit pe unul dintre ei ” Oamenii lui Clarence din camion intrară în panică Boby își jelea piciorul sîngerînd “Oo, rahat, omule! M-a nimerit!” Joe și Chan trăseseră o nouă salvă asupra mașinii de poliție Dar Turbo Cruiser-ul dispăru din nou “Omule, acești rahați devin foarte incomozi ”, murmură Joe Fără să prevină, apăru din nou Turbo Cruiser-ul, dar de data aceasta din dreapta O grindină de gloanțe porni spre peretele lateral al camionului Oamenii lui Clarence se ghemuiră spre podea “Piciorul meu” se jeluia Boby “sîngerează” Clarence fierbea de furie “Stai liniștit, Boby Trebuie să freflectez ” Un glonț nimeri oglinda retrovizoare 57 Fără să gîndească, Joe se aplecă prin spatele lui Clarence și deschise focul pe fereastra laterală Clarence crezu că explodează “La naiba, așează-te, Joseph” spuse Clarence Joe îl privi furios pe Clarence, dar ascultă, “închideți ușa rulantă ” comandă Clarence Chan închise repede ușa Emil goni în continuare Un zîmbet apăru pe fața lui Clarence “O K Am o ideă ” “Iar gonesc”, spuse Murphy “Le e frică”, comentă lewis “Le e frică de noi ” Acceleră Dar ceva, în această treabă, nu-i plăcea lui Murphy Se juca încet cu arma sa, dar nu scăpa din ochi dubița Tocmai cînd voia să împărtășească din gîn-durile sale lui Lewis, presimțirile i se adeveriră Ușa rulantă din spate, a dubiței, se deschise, și silueta zbierîndă a lui Boby Martin, Punker, criminal, traficant de droguri și violator, a fost zvîrlită de către comlicii săi “Rahat”, spuse Lewis, cînd corpul ateriză direct pe Turbo Cruiser Corpul căzu cu o puternică lovitură, îndoi parbrizul încît Lewis și Murphy își acoperiră protector fața cu mîinile Corpul lui Boby 58 alunecă în jos și se rostogoli în urma lor Datorită situației create, Lewis pierdu controlul mașinii “Tine-te bine!” strigă ea, în timp ce încerca să regleze direcția mașinii TurboCruiser urcă peste bordură Lui Murphy îi ieșiseră ochii din orbite: înaintea lor erau o serie de orologii de stradă “Sper să fie din plastic” murmură el TurboCruiser-ul intră în orologii și le smulse din piedestalul lor de beton Ca prin minune lovitura nu a afectat motorul mașinii “Deci e plastic” spuse Lewis Murphy se aplecă spre transmițător “Centrala! Urmărim mașina făptașilor A avut loc un schimb de focuri Un făptaș a fost rănit Trimiteți o Salvare, și neaparat întăriri! Repet, neaparat întăriri!” Centrala nu răspunse “Mii de mulțumiri” spuse Murphy Lewis opri mașina “Ce e cu camionul?” întrebă ea Murphy privi ecranul Punctul albastru se deplasa în zig-zag prin ganguri înguste “După ei”, spuse Murphy Lewis porni Scrîșnind din cauciucuri, mașina goni în noapte Murphy deschise giroscopul și 59 sirena Era foarte încordat Adrenalina creștea Era o situație de dute-vino Dacă acești nebuni sacrificaseră unul de-al lor, înseamnă că erau în stare de orice Murphy vorbi în transmițător: “Centrala! Avem mașina în colimator Merge înspre vest, peste podul din strada Webstar ” Răspunsul era tăcere Murphy scrîșni din dinți Un obicei prost Jan îl admonesta mereu acasă Ea spunea că într-o noapte vor ieși scîntei din dinții lui, dacă mai scrîșnește mult din ei și toată casa va lua foc “Virează în strada 19" șopti el către Lewis ”Este o scurtătură " “De unde știi?” “Am crescut aici Pe atunci era o regiune fru-mosă ” Lewis încuviință, hotărîtă, să ajungă camionul din urmă Murphy privi cerul , Se crăpa de ziuă O lună plină, neliniștitoare, strălucea în fața lor Murphy nu se simțea în largul său “Doar un om cu inima curată, care se roagă seara ”, începu el “Cum?” “Doar un pasaj dintr-un vechi film de cinema Despre luna plină ” 60 “Uite camionul”, șopti ea Lîngă un depozit mare, părăsit, era parcat camionul alb, gol și cu ușile deschise, în lumina albastră și neliniștitoare a lunii “Mergi, cu atenție, mai aproape ” murmură Mur-Phy Lewis conduse TurboCruiser-ul pe lîngă camion “Nu e nimeni acasă”, spuse ea “în partea cealaltă” spuse Murphy Lewis parcă mașina în fața depozitului și închise motorul Murphy introduse coordonatele în computerul care era în legătură cu centrala Un mesaj apăru: TOATE UNITĂȚILE ÎN ALERTĂ -ÎNTĂRIRI ÎN 20 DE MINUTE Murphy dădu din umeri “Niciodată nu găsești un polițist prin apropiere, cînd ai nevoie de el ” Cei doi își puseră căștile Nu era nevoie sa întîm-pine nici un risc își montară transmițătoarele la costum și ieșiră din Cruiser Murphy arătă spre intrarea din față a depozitului Lewis încuviință și se îndreptă cu pistolul în mînă, spre scara de incendiu ce ducea la primul etaj Murphy îi făcu un semn Apoi ea îi auzi vocea în transmițător: “Rămîi în legătură” 61 Lewis încuviință si sparse un balon de gumă de mestecat “S-a făcut” Murphy dispăru pe ușa din fața și Lewis privea scările care se mișcau Speră să țină scara Cu mișcări feline sări și urcă în interiorul depozitului domnea întunericul Murphy își roti privirea Treaba nu-i mirosea a bine, dar, la naibanu putea să dea înapoi Containere cu încărcătură erau aliniate în fața lui Un labirint Se pitulă pe lîngă un rînd de cutii Deodată se opri Voci Voci de bărbați Aproximativ șase Strânse și mai tare de pistol și înaintă încet Privi spre tavan Să sperăm că e totul în ordine cu Lewis Era ea tare, dar, la naiba, era totuși o femeie Grea de maxim 120 de pfunzi Cît de grei și tari or fi gorilele care se ascund aici? încet se pitulă printre cutii și trase cu urechea la voci Murphy riscă, să se urce pe un balot de cutii De acolo, la vreo trei metri înălțime, avea vedere Patru baloate mai încolo văzu o luminiță minusculă și roșie Cineva fuma Foarte neinspirat, șiret și încet sări Murphy de pe un balot pe altul pînă ajunse deasupra a doi oameni Ei fumau un Joint 62 îl recunoscu pe unul dintre cei din dubiță Era șoferul Un idiot bine făcut și mare, fuma cu el Murphy voi să sară peste ei dar ezită Nu părea a fi o idee prea bună Se trase înapoi pe balot și coborî pe cealaltă parte Deasupra lui, la primul etaj, se pitula Lewis de-a lungul peretelui Căldura acolo sus era de nesuportat își scoase casca și o prinse de curea Transmițătorul îl opri lîngă bărbie își scutură părul Era mai reconfortant Privi în jurul ei Era înconjurată de cutii pe jumătate împachetate Undeva în apropiere se deschise o ușă Fără să stea pe gînduri Lewis se lipi de perete Era una din nopțile în care își dorea să-și fi ales meseria de tehnician dentar Auzi pe cineva respirînd greu Aproape, foarte, foarte aproape S© lipi mai tare de perete Auzi, cum se deschide un fermoar Mirosi a urină Chiar după colț era cineva care urina Transpirația îi udă fața cînd văzu un mic pîrîiaș de urină curgînd la picioarele sale Da într-adevăr mai bine ar fi devenit tehnician dentar Lewis așteptă pînă omul termină Observă cum un negru tînăr, se îndreaptă spre un lift pentru încărcătură Dîndu-și seama de șansa ei, fugi pe lîngă un munte de cutii și se posta de cealaltă parte 63 a liftului Negrul, cu o pată umedă la șlițul pantalonului se îndreptă spre lift, manevrînd la fermoarul său Imediat Lewis fu lîngă el îi propti pistolul la cap “Nici o mișcare”, ordonă rece tăios Omul rămase în ușa liftului Șlițul pantalonilor era încă deschis El o privi pe tînăra polițistă Era o situație penibilă “O K ! Mîinile sus”, șopti polițista "Si cuminte!" Joe încercă, cu gesturi tulburate să-și închidă fermoarul “Clar, baby, foarte cumnite Dar ai ceva împotrivă dacă-mi închid șlițul de la pantaloni?” “Fă-o odată ” Așteptă, pînă fu sigur, că atenția polițistei să fie îndreptată asupra pantalonilor săi, în timp ce cu mîna liberă scoase o hrma ucigătoare din buzunar Lewis oftă și așteptă ca Joe să-și închidă fermoarul Nu văzu arma ucigătoare deasupra capului ei Joe se hlizi, cînd arma o lovi peste față Lewis căzu pe spate în golul de sub lift încercă, disperată, cu mîinile în gol, să se apuce de ceva Simți cum își pierde pămîntul de sub picioare și cade în gol Instinctiv, își întoarse în așa fel corpul în aer 64 I ca să cadă în picioare Căzătura a fost puternică Ateriză într-o mlaștină din apă uleioasă întunecoasă și stătută Căută aer Durerea i se urcă în tîmple Cunoștința sa aproape pierdută înregistră un șobolan fugind Apoi se făcu întuneric Joe privi înspre gol Dacă polițista nu ar fi chiar așa de rănită, ar putea să se mai distreze puțin cu ea, înainte de a o omorî Zîmbi, ridică flinta sa automată și coborî scările Dougy și Emil, fumau în cotinuare, din Joint-ul lor Pentru Dougy era o plăcere, dar pentru Emil? El avea probleme, paranoia Cînd era foarte încordat, nu se simțea prea bine Vedea umbre; auzea zgomote Avea senzația că îl urmăresc oameni Ca acum de exemplu El privi blocat silueta polițistului care, cu pistolul în mînă, stătea la nici 2 metri depărtare Apoi privi Joint-ul din mîna sa Era o țigară tare Dădu Joint-ul lui Gougy Dougy părea însă să aibă aceeași halucinație Apoi halucinația începu să vorbească “Bună băieți!”, spuse Murphy Dougy încercă să-și prindă flinta Dar nu apucă Murphy îl împușcă în piept Dougy se chirci pe 65 podea Emil încercă să-și revină După cîte știa halucinațiile nu împușcă cu pistoale Privi spre flinta sa ce se afla la o jumătate de metru lîngă o cutie Murphy dădu din umăr “Mort sau viu, băiete, oricum ai fi, trebuie să vii cu mine ’’ Emil lăsă arma acolo unde era Murphy o împinse cu piciorul la o parte Cu mîna liberă scoase o pereche de cătușe, încercă să-și revină cînd văzu că-i tremură mîinile Nu-i plăcu, că trebuie să împuște își aplecă buzele spre microfon “Lewis am probleme Hei, lady, mă auzi!” Ochii lui Emil căutau de jur-împrejur Murphy coborî vocea pînă la un mîrîit autoritar, “O K , băiatul meu, tu cunoști procedura Mîinile deasupra capului ” Murphy făcu un pas înainte, pentru a opri o eventuală lovitură din partea lui Emil în momentul acela se auzi în spatele lui un clichet Se întoarse Chan îndreptă automatul său înspre fruntea lui Murphy La dreapta lui Murphy apăru statura lui Leon “De ce ne lași nouă treaba asta, Emil?” Leon îndreptă flinta sa înspre capul lui Murphy 66 “Cum ar fi dacă ai lăsa arma jos, polițistule?” Murphy scrîșni din dinți cînd Leon îi propti arma în gît încet coborî brațul și lăsă pistolul să-i cadă Emil se aruncă asupra lui “Fundul tău îmi aparține, porcule!” Omul cel mic se blocă cînd o voce liniștită străbătu întunericul “încă nu ” Clarence Boddicker își șterse picăturile de transpirație de pe frunte și zîmbi “Scoate-i casca Aș dori să văd fața eroului nostru!” Emil trase casca de pe capul lui Murphy Murphy îl privi furios pe Clarence “Foarte încîntat să vă cunosc!”, spuse Clarence serios Murphy își făcea griji, gîndindu-se la Lewis Spera ca ea să fi reușit și să vină Spera ca ea să fi chemat întăriri prin radio Spera O pușcă îl lovî în bărbie Căzu pe spate, lîngă un , balot de cutii “Petrecerea începe”, spuse Clarence zîmbind 10 metri mai departe, lîngă lift, Lewis își reVeni Auzi voci încete Se orienta cu grijă Toate încheieturile o dureau, dar nimic nu era rupt Locul de unde căzuse era la tre metri deasupra ei “Rahat”, șuieră ea 67 Un șobolan îi trecu printre picioare Acest loc nu te invita să rămîi îsi luă avînt și sări spre cablurile murdare ce duceau în sus încet începu să se cațere, prinzîndu-se cu picioarele de cablu Mîinile îi alunecară Simți grăsime printre degete Alunecă din nou pe podea și-și privi mîinile Erau rănite și sîngerînde “La naiba”, spuse ea începu din nou să se cațere “Murphy șopti ea, ”unde ești cînd am nevoie de tine " Clarence îl lovi pe Murphy în față Pielea de sub ochiul stîng crăpă, șeful bandei se îndreptă spre polițistul căzut pe podea îl lovea mereu cu cizma, ca un măcelar ce vrea să deespice o bucată de carne de bună calitate “Sînteți un bun polițist?” Clarence se aplecă pentru a privi plăcuță cu numele polițistului “Dl Murphy?” Murphy privi fața lui Clarence și tăcu “Clar”, spuse Clarence “ Trebuie să fiți un polițist deosebit, dacă ați îndrăznit să veniți aici singur ” Clarence zîmbi mulțumit înainte ca Murphy sa poată reacționa, își scoase pușca de pe umăr și-l lovi pe Murphy în stomac Murphy se ghemui Se chinui să-și stăpînească lacrimile, care, îi umplură ochii din cauza durerii Dacă va trebui să moară, gîndi 68 el, n-ar mai trăi clipa să-i vadă pe acești mizerabili terminați Deodată strînse din ochi Poate că trebuia să moară Oftă adine Acest lucru era pînă acum doar un lucru abstract Ceva ce se afla în viitorul îndepărtat Se gîndi la Jan și Jimmy își făcea reproșuri că nu a sunat acasă Clarence se aplecă spre fața lui Murphy “Unde e partenerul tău?” “Era sus”, spuse Joe “Am scos-o din joc” Murphy încercă să se ridice Fără succes Clarence își puse piciorul peste pieptul său și îl împinse la pamînt “Acum sigur că vei face în pantaloni”, spuse Clarence “Nu mă găsești prea drăguț ” “într-adevăr”, spuse Murphy “Te găsesc ca un șobolan” “Comic”, spuse Clarence și rîse tare Ceilalți gangsteri se hliziră deasemenea “Mai ai încă umor Te va costa ” Intră cu celălalt picior peste brațul lui Murphy și-1 apăsă puternic de podea “Eu am următoarea problemă Murphy Nu mă agreezi Nici nu mă așteptam Polițiștii, în general, nu ma agreează ” încet, îndreptă flinta spre încheietura mîinii 69 drepte a lui Murphy “De aceea nu agreez nici eu polițiștii ” Clarence zîmbi mulțumit cînd apăsă pe trăgaci Mintea lui Murphy se tulbură cînd o durere puternică îi străbătu partea dreaptă întoarse capul și văzu că împușcătura îi rupsesae mîna dreaptă de braț Murphy se prinse de piciorul lui Clarence și-și văită ciotul brațului drept Sîngele țîșni, pulsînd, din încheietura mîinii sale încercă sa vorbească Nu putea Corzile lui vocale păreau lipite Durerea din braț îi provocă un șoc încet, încercă să se ridice Privi spre Clarence, clipind des din ochi Aceștia erau killer-ii Șacalii Clarence se întoarse cu spatele spre Murphy, își agăță arma pe umăr și plecă fuierînd “Acum vă aparține”, spuse el Murphy stătea înnebunit înaintea lor Emil, punkistul ridică flinta și trosc Puterea împușcăti-urii îl proiectă pe Murphy la peste doi metri prin aer In timp ce zbura prin aer, privi la costumul său de luptă, făcut ferfeniță, și la pieptul său zdrobit Se afla într-o poziție la peste 3 metri distanță de gangsteri Observă cum picioarele îi zvîcneau Se simțea ca o marionetă căreia i se tăiau încetișor ațele Ameți încăperea se învîrtea în jurul lui 70 Observă cum Chan și Joe ridicară flintele lor Apăsară pe trăgaci Aerul, în jurul lui, părea că explodează O parte a costumului lui de luptă fu cu totul distrus și zbură în întuneric Murphy lupta să rămînă conștient Toate acestea i se pareaa ca un coșmar al unui om beat îi venea să rîdă, cînd orientalul se îndreptă spre el și trase în umărul lui drept Brațul drept al lui Murphy fusese cu totul rupt de corp Nemaipomenit, gîndea Murphy Era o durere peste putință Brațul lui rupt se învîrtea ca una din săgețile fericirii în show-urile de le televizor Unul dintre gangsteri îi așeză casca pe cap Un altul i-o scoase, dar cu tot cu o bucată din pielea de pe cap încă 2 împușcături Murphy văzu cum picioarele îi erau ferfeniță Corpul lui Murphy fu apucat de un tremurici de nestăpînit Observă că încerca instinctiv sa se ridice Căzu pe spate O lovitură fulgerătoare îi sună în cap Era căzătură capului său pe ciment El rămăsese cu privire în față încăperea nu mai era, în orice caz nici un detaliu în loc de asta parea că întreg depozitul zbura deasupra lui O pată purpurie O pată albastră O cutie sau două reprezenatate 71 printr-o pată maron Apoi, apărură fețele Clarence cu fruntea înaltă, un arlechin cu cap de afacerist Sălbatecul Emil, cu ochii clipind des Leon un aiurit cu instinct de killer Tăiosul Joe, care nu luase parte Chan, galben și rîzînd încet Murphy întoarse capul puțin într-o parte Văzu cum bărbații se apleacă asupra lui Joe luă arma sa și dădu din umeri “Muniția mea s-a terminat” Clarence se apropie, scoase un Israeli 44, îl îndreptă spre capul lui Murphy și apăsă pe trăgaci Murphy simți cum glonțul îi străpunse tîmpla stîngă Aerul deasupra lui parea de gheață Clarence își intropduse pistolul înapoi Nu-1 învîrti pe deget în stilul lui T J Lazer Murphy ar fi rîs, dacă și-ar fi putut controla mușchii, șeful bandei nu avea clasă Clarence făcu un semn complicilor săi “O K Distracția s-a terminat S-o tăiem de aici ” Bărbații dispărură în întuneric Deodată își aminti Murphy de expresia feței tatălui său, cu mulți ani în urmă, cînd bătrînul lone, muribund era întins pe podeau locuinței sale Murphy înțelegea acum umorul acestuia! Răsuflă din greu 72 Simți cum corpul său începu să se zbată Ce mod idiot de a muri Intr-adevăr de rîs Simți zgomote pe podea Pași, lipi și încercă în zadar, să-și deschidă ochii Printre clipiri reuși să vadă că la aproximativ doi metri de el stătea Lewis Murphy oftă în sfîrșit a apărut cavaleria “Ooo, Murphy” spuse încet Lewis Afară în fața depozitului camionul o luă din loc cu un scrîșnet de asurzitor al cauciucurilor Lewis îngenunchie lîngă Murphy încercă să-i sprijine capul pe brațul ei Dar craniul lui era atît de rănit, încît nu știu cum să-l apuce “Un angajat rănit grav” țipă ea în microfonul transmițătorului “Repet, un angajat grav rănit Centrala! Am nevoie imediat de o salvare - partenerul meu este împușcat” Murphy zîmbi în sinea sa Se înșelase în privința lui Lewis Era tare O stăpînea o mare dorință de a trăi Ce avea a face, că era o femeie? Majoritatea bărbaților și-ar fi scos sufletul într-o asemenea situație, dar ea își stăpînea nervii El ar fi împ-brățișat-o Dar nu mai avea decît un braț Neclar, auzi o voce din centrală “Liniștiți-vă colega Ajutorul este pe drum” Lui Lewis îi displăcu tonul neutru din centrală “Liniștește-te tu curule! Trimite 73 pe loc o mașină de salvare, sau dacă nu vei avea tu nevoie în curînd de asistență medicală Ai înțeles?’ “Am înțeles ” Lewis se așeză turcește lîngă corpul palpitînd â lui Murphy îi zîmbi O lacrimă îi picură pe obraz Murphy o privi Vederea îi al-• terna Cînd în ceață, cînd clar Pentru cîteva secunde în ea se întruchipau toate femeile care au însemnat ceva pentru el Simți o înțepătură în piept Scoase un șuierat ușor! O privi pe Lewis în ochi și încercă să formeze ceva care să aducă a zîmbet, din ceea ce mai rămăsese din buzele sale Luptă să scoată un sunet Voia să-i povestească exact ceea ce se întîmplase Voia să-i explifce exact, ce sentiment ai cînd cineva încearcă să-ți îndepărteze sufletul de corp, cînd îți pierzi stăpînirea, cînd vezi lumea doar în umbre și scheme abstracte O privi foarte expresiv Tot ce putu să spună a fost: “Rahat împuțit ” Undeva plîngea o femeie El o auzi Nu putu să-și dea seama din ce parte vine plînsul Ridică capul O, Lewis Da Se numea Lewis Acest lucru îl mai ținea minte Nu putea să-i vadă deslușit fața își întoarse în continuare capul O mașină se afla în apropiere Cu aripi mari care descriau cercuri deasupra Cercuri Păsări în cerc Elicopter De asta își amintea Foarte bine într-adevăr foarte bine Cu toate acestea uităse o mulțime își mai pierdea din cînd în cînd cunoștința Văzu o căsuță mică O femeie zîmbitoare și un mic băiețel Se numeau Jan și Jimmy Nu era sigur unde se aflau, dar își amintea numele lor Foarte, foarte bine Fu ridicat Sau zbura? Nu, aici erau mîini care-1 ridicau cu o targă Cineva îi prinse mîna nerănită cu o cataramă Cu siguranță Siguranța oamenilor era munca lui de polițist Acesta era un lucru bun Celălalt braț nu putu fi prins Celălalt braț era undeva în altă parte El privea în sus la elicea 75 elicopterului Un om în alb îi lumină fața cu o lanternă “Isuse, cred că individul trăiește încă ” El simți targa mișcîndu-se și văzu stelele venind mai aproape Acvum zbura cu siguranță Zbura într-o țară, unde copii nu cresc niciodată mari, nu merg la școală și nu trebuie să se poarte ca adulții Copii Nici un adult Jimmy Acesta era numele micuțului baiat Jimmy Era un nume bun Se potrivea cu zîmbetul micuțului Fericitul Jimmy Poc -poc - poc - poc De data aceasta nu era inima lui ci elicea elicopterului cu care zbura Simți cum îi joaca ochii în fundul capului Nu avea importanță Momentan nu erau multe de văzut Cineva îi șterse sîngele de pe față Drăguț din partea lui Dar n-avea importanță Simți sîngele cald Căldura îi făcea bine Brațul său drept era acum rece Oriunde s-ar fi aflat acum El își liniști ochii și întoarse capul Peste tot erau lumini Lumini prietenoase Lumnile elicopterului Luminile orașului Oraș Plin de case Case Unde locuiau oameni Oameni ca Jan și Jimmy Drăguți oameni Străini, astazi Poc - poc - poc - poc De data aceasta nu putea să fie elicopterul Era undeva în interior Auzi voci 76 discutînd aprins Poc - poc - poc Trebuia că era inima lui știa asta Foarte bine Pereți verzi Lămpi galbene Fețe îngrijorate încet o discuție încordată Spital Asta era, se afla într-un spital Era mîndru că descoperise singur toate acestea Oamenii încercau să o scoată la capăt cu interiorul său El era încă în mișcare Uși rulante se ’ deschideau și se închideau I se introduceau furtunuri, tentacule Era acum o caracatiță Lichid se afla în apropiere Hopa Acum era sub apă El înota în zadar spre suprafață Mama lui îl aștepta, “ține capul deasupra apei Nu ți se întîmplă nimic ” Era puțin derutat Totuși exista Nu putea să-și aducă aminte numele său Dar îi va pica fisa în curînd - știa asta Se întoarse și privi colegii de școală în față Mica fetiță îi dădu un sărut O recunoscu Era Jan O mică fetiță Iarăși era Jan Arăta așa de frumoasă în rochia ei albă Soț și soție Soția sa Dar cine era el? O voce puternică străbătu ceața Visele se spulberară “Atenție, încep! 10 centimetri patrați de adrenalină înapoi!” El simți ulei rece pe pieptul sau Un curent îi străbătu mușchii “Conectați-1 încă o dată la curent!” țipă cineva Simți o străpungere puternică O nouă străpungere Băiatul de țăran Din nou 77 străpungere Negrul Din nou străpungere Clownul cu fruntea înaltă - care ferfeniță mîna Ucigașii lui El le dorea tuturor să fie sănătoși Un gol era acum în viața sa “Asta a fost El a trecut dincolo ”, auzi el pe cineva de pe o altă stea “O K Strîngeți-1 Mă duc să anunț ” Vocile se îndepărtară Totul era liniștit Nici un pac - pac Totul se îndepărta Pentru un timp Apoi îșî reveni din nou 0 Se simțea încă slăbit, departe străbatea ceva pînă la el Un murmur neîncetat Un fel de viață îl inundă Nu-și mai simți sîngele pulsînd în artere, încercă să-și deschidă ochii Simți că nu mai are pleoape Plutea Asta era Plutea își încordă puțin mușchii Era încă legat la corpul său încercă, să-și controleze funcțiile corpului Linii verzi Un grilaj O cartelă computerizată Unde era ecranul? îl vedea, nu, îl simțea Un fluierat șuierător îl făcu să tresară Spectrul de lumini, cum îl vezi dimineața la ora trei după ce cîntă la televizor imnul național, îi umplură dintr-o dată existența Culorile dispăreau și se schimbau mereu Dansau Se mișcau în jurul lui Apoi dispărură, și el le duce dorul 78 întunecime “Rahat”, șopti cineva Clic Acum ieși din întuneric într-un spital Siluete omenești se aplecară asupra lui Le privi Peste tot aparate complicate Era în cer? Ceva nu era în regulă Siluetele erau alb - negre Trebuie să fie o halucianație O amețeală îl apuca îi veni să ridă Poate că juca într-un film foarte vechi Un film din anii 30 încercă sa zîmbească Nu era sigur dacă încă mai avea figură Nu simțea nimic Foarte rău “Sîntem conectați?” spuse una din fețele albe Deodată fața cea albă deveni roz Rozalie* Roșie aprins Auzi un clichet Din nou întunric Murmurul din spate îl înconjură și-l învălui într-o aură liniștitoare Dormea și totuși era foarte treaz Murmurul îi ținea companie Ceață îl învălui Nori de gînduri învălmășite Văzu o femeie frumoasă și un băiat Nu aveau fețe Dispărură repede Cum sunau numele lor? Ale cui nume? Nu-și amintea Ce se întîmpla aici? Timpul se oprise Clic, clic, clic Murmurul se accentuă Nu amenințător dar 79 dominant Laboratorul, încăperea erau iarăși aici Tridimensional In culori Un om subțirel sărea nervos de pe un picior pe altul în afară de acesta era aici și un negru în costum Ei își mișcară buzele Produceau sunete Cum se numea acest lucru? Vorbire își amitea de asta? Vorbire Foarte, foarte bine Unul în halat alb vorbea cu ceilalți doi “Domnule Morton, domnule Johnson Bine, că sînteți aici Am putut să salvăm brațul său stîng ” Braț? Bărbatul nervos era nemulțumit “Poftim? Mă gîndeam că ne-am înțeles la o proteză totală a corpului Eliminați brațul, O K?” Vorbitorul privi înspre ei în jos “Poate să înțeleagă ce spun eu?” O voce din spate răspunse: “Nu are importanță, îi vom curăța creierul și fără acordul său ” Creier? își amintea oare de așa ceva? Morton se adresă colaboratorilor săi “Mă gîn-desc, să îndepărtăm brațul Ce părere aveți?” Johnson dădu din umeri “El a semnat toate formularele cînd a fost la poliție Juridic, privind, este mort Putem să facem ce vrem cu el ” Morton se îndepărtă “Bun Jos cu brațul ” 80 O altă voce “О К Conectați-1 și pregătiți-1 ” Clic întuneric “Puteți să mai conectați puțin sistemul? Aș vrea să verific ceva ” Cuvintele dispărură Intrară în murmurul general El se relaxă, și avu un sentiment de singurătate De ce era singur? Aceasta era viața Aceasta era existența Sau'hu? Clic Iarăși se materializă laboratorul Morton Johnson Două costume albe Alte două costume închise Cele două costume de culoare închisă se întrețineau împreună, și cele două costume albe schimbau impresii îi era greu să distingă cuvintele Nu înțelegea dar își dădea seama că ei se învîrteau oarecum în jurul existenței lui “Studiile noastre se referă la importanța caracteristicilor fizice omenești care sînt posibile numai cu acordul autorităților” spuse unul dintre costumele mai închise “Mulțumesc Să testăm mai întîi centrii nervoși înainte de a monta încheietura ” vorbi o pată albă “Noi ne învîrtim aici pe un domeniu juridic nesigur Nu este clar, ce urmări juridice ar putea să se ivească dacă un coleg actual ar recunoaște defunctul” argumentă pata mai inchisă 81 Morton o întrupse “Ascultați, el este un produs folosit împotriva răufăcătorilor El trebuie să fie un individ bine făcut și tare ” O lumină fulgerătoare în apropiere Două costume albe se întrețineau Unde este laserul meu? Pentru a tăia am nevoie de laser " “Ia-1 pe al meu Cred că omul de la compartimentul meteorologic, s-a folosit ieri de al tău” “La naiba! Aceste lucruri nu cresc în copaci Hei Arnie Dă-mi o siguranță peste patru amperi ” Atenție la capul său O K Dați-vă înapoi Atenție Exact aici " “Nu vă faceți griji din cauza seriei S Acesta este doar un lucru trecător ” Cuvinte' Zing - zang Se amestecară, formară o melodie Zum Blitz O mînă mecanică se apropie de el Degetele se mișcau încoace și încolo Aiureală Vroia să rîdă O mînă mecanică Ca o jucărie O jucărie? își amintea de așa ceva? Nu, sau abia întuneric Apoi linii Grilaj Cruciulițe Cifre Mai multe cifre Planuri ale orașului Paragrafe ale legii Zum Toate astea îl distrau Ce show grozav Cum au fost oare aceste halucinații? Nu putea să vadă asta Dar înregistra totul Lucruri minunate Oftă și i se făcu dor de siluetele în negru și alb, cu 82 zing-zang-ul lor de cuvinte neînțelese Poc Ce? O voce zbierînd “Gata Conectați-1 ” O voce feminină Feminin O femeie Altfel decît un bărbat, și totuși la fel își amintea de acest lucru? Nu știa Totul era ciudat Parcă ar intra în panică Dar ce era panica? Ceva, ce s-ar purtea să fi cunoscut odată Acum însă cuvîntul suna în gol, fără sens Gol Golit Asta era Era golit Ceva se mișcă O siluetă albă plutea deasupra lui Păr lung Cercuri albastre groaznice în jurul ochilor Buze vopsite roșu deschis Cuvinte și cifre ieșeau din gura femeii Răsuflarea mirosea a substanță alcoolică 90% importată din Rusia Votcă O femeie Alcoolizată Nepermis să mai conducă, cantitate de alcool prea mare De unde știa asta? își amintea el aceasta? în spatele ei alte siluete albe O față de bărbat Exact lîngă el “Hei! El ne privește!” Siluete albe îl înconjurară Cu pahare umplute cu lichid ciocniră Gălăgie își amintea de aceasta O femeie se aplecă, buzele ei se deschiseră Buzele ei pe carnea sa? Sentiment ciudat O femeie și-un copil în spatele puterii lui de a înțelege Nici un nume Nicicînd o parte din existența lui Diferite impresii explodau în jurul lui Miros de alcool 83 Parfum scump Curent electric O voce Rîsete “La mulți ani în noul an RoboCop!” Așa era deci Era un polițist Un bun polițist își amintea el aceasta? Bine Foarte, foarte bine Clic, întuneric 8 între timp recunoscu vocea lui Morton Cu toată nervozitate sa, vocea emana o anumită autoritate și inteligență Totuși avea și ceva care te făcea să simți un gol în stomac Aceasta era concluzia sa obiectivă, după ce reuși să analizeze accentuarea, rapiditatea, variațiile tonului și ritmul respirației vocii lui Pentru asta nu-i trebuia mare deșteptăci-une Aceste aptitudini intrau, efectiv, în funcțiile lui și acest lucru avea loc cu ajutorul analizatorului de voci, știa cînd era activat și deconectat “Clic” -urile se anunțau regulat Cînd se auzea clichetul erau activate sisteme din corpul său Cînd înceta, îl înconjura doar negreală și zumzetul inimii sale Acum, în acest moment era conectat Se afla în fața a două uși mari, aurii Doctorul Roosvelt, un bărbat unidimensional, pe care-1 cunoștea din laborator, se afla lîngă el și fluiera liniștitor, pentru sine Privi spre Roosvelt Omul efvea o chelie în partea anterioară a capului, pe care încerca să o acoprere dîndu-și parul cu pomadă și pieptănîndu-1 deasu-85 I pra locului roz Credea acest om de știință, inteligent, peste măsură de serios ca nu vede nimeni acest lucru RoboCop se opri din gînduri “Acesta e un material din care sînt formate visele”, spuse Roosvelt zîmbind fericit Vise Substantiv O serie de imagini sau gînduri în creierul unei persoane somnolente; o fantezie fără sens; o viziune El reflectă asupra acestui fapt Nu avea vise Pentru acest lucru nu era programat, înclină din cap și se concentră să maximalizeze acțiunea sistemului său audio Putu sa vadă vocea lui Morton, de partea cealaltă a ușii Vocea lui Morton suna mîndră “Noi avem acest ce este mai bun din ambele lumi Reflexele cele mai rapide îmbinate cu o tehnică rapidă, o conștiință computerizată și cunoștințe deja existente în interiorul lui, ale unui fost polițist Domnii mei îmi dați voie să vi-1 prezint pe RoboCop ” Ușile se deschiseră, el intră înăuntru și analiză încăperea Date începură să-i treacă prin fată ochilor, deasupra și dedesubtul cîmpului să vizual pro-priu-zis încăperea era de 7x14 metri și masa din mijloc măsură 5x1,70 metri 20 de oameni erau așezați la masă Manageri ai Omni Consumer 86 Prod De-a lungul pereților se aflau alți 30 de barbați Făcu 4 pași înainte pe covor Covorul era gros de 5 centimetri Morton se afla în celălalt capăt al mesei, lîngă un bărbat cărunt, zîmbăreț și 2 generali de armată, colegul lui Morton îl studie pe RoboCop RoboCop se întoarse și văzu un bărbat cu o privire întunecată, care era așezat în partea opusă a mesei Richard Jones Director îndrumător al Compartimentului de Proiecte de Siguranță Vîrsta: 51 Luă seamă de comportarea bărbaților adunați aici Unul după altul se ridicară să își bată palmele una de alta și pe lîngă asta zîmbiră copilăros Aplauze, știa că acest ropot era pentru el Dar nu avea habar de ce Doctorul Roosevelt făcu semn din cap și RoboCop se întoarse pentru a părăsi încăperea El trecu pe lîngă o oglindă mare și se văzu pentru prima dată Nu rămase locului din această cauză dar reținu imaginea în creierul său Era mare Lat în umeri Purta un echipament mare din mai multe părți - o uniformă polițienească transformată Mîinile sale păreau a fi uriașe Aproape prea mari pentru brațele de care atîrnau 87 Cercetă în pușculița lui cu amintiri pentru a găsi o analogie la uniforma sa Ea semăna cu un amestec dintre o armură din evul mediu și echipamentul unui fotbalist Purta o cască pe cap, care ajungea în față pînă jos la bărbie Ochii se vedeau în spatele unei fante înguste a căștii în partea din față Erau albaștri deschis Exista un loc deschis între nas și'bărbie unde era vizibilă o gură rigidă O gură înconjurată de roz Erau vizibili pomeți regulați Reflectă o clipă Carne omenească Carne Pulsația Sînge curgînd prin artere își amintea el de toate acestea? Nu Era numai, desigur, o informație din banda lui cu înregistrări despre biologie Catalogă cunoștințele lui ca fiind neimportante O grupă de șase copii tocmai ce apăruse pentru a căuta pisici, cînd în fața sediului Poliției din Old Detroit staționă un șir de mașini Soarele care apunea, cufundă cele 3 mașini combi albe și mașina Pritschen, tot albă, în b strălucire portocalie neobișnuită Cei 6 copii admirară mașinile foarte îngrijite Erau așa de impresionați încît lăsară pisicile să fugă O mică armată de tehnicieni în salopete albastre ieși din Combi-uri și fugi către mașina Pritschen “Ce este cu invazia asta?”, întrebă un băiețel de vreo 10 ani “Dar nu arată ca niște marțieni!”, spuse un alt băiat “Nu, arată ca niște tinichigii sau așa ceva ” Copiii figiră spre mașina Pritschen, unde tehnicienii îndepărtau cu grijă pancardele de pe un obiect ce se afla pe capotă Ochii copiilor se făcură mari cînd văzură ce se află sub pancarde Fugiră speriați de acolo O limuzină neagră opri lîngă 89 bordură Morton și Johnson coborîră înăuntru, în postul de Poliție, se afla sergentul Reed plictisit, în spatele biroului său Era o seară cam neplăcută Dar seara de-abia începuse Starea proastă apărea, în majoritatea cazurilor, de-abia după ora 22 Era întotdeauna la fel Copiii erau atunci în pat, iar adulții erau supraobosiți Privi în jos spre omul care stătea în fața unui angajat plictisit Prizonierul era îmbrăcat ca un italian îndrăgostit, de modă veche, cu o mustață subțire și păr negru, lucios în afară de asta nu știa să se poarte Reed l-ar fi lichidat cu plăcere Dar, din păcate, lovitura mortală era interzisă chiar și polițiștilor “Tu spui că m-aș face vinovat de insulte repetate”, comentă prizonierul “Este adevărat, insult de cîte ori pot Primesc însă aprobare de la cineva de sus, înțelegi tu ” Reed îl privi de la biroul său “țineți pliscul, curule Eu sînt aici autoritatea totală ” Lui Reed îi pică falca cînd se deschise ușa postului de Poliție Morton și Johnson se aflau în fața ușii și o mulțime de tehnicieni se împingeau în spatele lor cu niște cutii mari Doctorul Roosevelt care arăta mai obosit ca de obicei, îi urma și el 90 Reed nu era prea bucuros Indivizii se comportau de parcă clădirea le aparținea “Băieți, credeți cumva că aveți aici drepturi de cuceritori?”, întrebă el Observă semnul de la Omni- Con pe cutii Morton îl ignoră total “La acest etaj se află o celulă de arest care a fost de curînd pregătită”, se adresă el lui Roosevelt Omul de știință scoase planul clădirii “Arată ideal ” Reed coborî încet de pe pidestalul său și se apropie de invadatori 4 tehnicieni se împingeau pe ușa din față cu aparatură mare, care semăna cu un tron “Scuzați-mă, domnule ”, începu Reed “Morton ” “Domnule Morton Arătați ca un om civilizat ” “Mulțumesc ” “Pot să vă pun, atunci, o întrebare civilizată?” “Bineînțeles ” “Ce căutați aici, pentru numele lui Dumnezeu?!!?” Fața lui Reed aproape că exploda Morton îl ignoră El se adresă lui Johnson “Cine e acest individ?” Johnson căută pe o listă "Sergent John Reed " Morton privi spre sergentul furios “Comparti- 91 mentul de siguranță Omni - Con , șterge-o de aici, omule ” Morton și Roosevelt plecară, discutînd, spre celula de arest din spate Johnson dădu din umeri spre Reed, cu sensul: “Ce aș putea să vă spun mai mult?” Reed văzu cum 6 tehnicieni cărau înăuntru cel puțin 1 tonă de echipament “Arată ca un safari nenorocit”, murmură el Se așeză la biroul său Ridică receptorul telefonului începu să vorbească de unul singur: “Acesta e un robot Eu nu primesc ordine decît de la polițiști, nu de la țipi îmbrăcați în costume scumpe ” Deodată îi ieșiră ochii din orbite întreg sediul amuți Prizonieri, angajați, funcționari, informatori și cei ce stăteau pentru cauțiune, toți aceștia rămăseseră blocați cu privirea spre ușă 2 oameni în salopete albastre deschiseră larg ușa Robo păși în postul de Poliție Old Detroit Un prizonier mare, fața desfigurată, făcu în pantaloni “Ce fel de rahat e ăsta, omule?” Polițistul scutură din cap “N-am nici cea mai mică idee ” Reed încetă să mai formeze Obiectul din ușă arăta ca un munte mecanic, cu o statură ce de 92 departe părea a fi omenească Reed încercă să se clarifice dacă era vorba despre un bărbat într-un costum de tehnică înaltă sau despre o mașină de înaltă tehnică în pantaloni bărbătești Nu știa prea bine de ce, dar presimțea, că acest obiect va aduce supărări în acest sediu, și dacă în acest sediu vor exista supărări, atunci înseamnă că vor exista supărări pentru întreaga Poliție Robo făcu 3 pași titanici în încăpere Studie cu grijă încăperea și comportamentul între polițiști și prizonieri Apoi plecă mai departe Lewis tocmai ieși din W C și se trezi blocată în fața siluetei care mărșăluia “De ce poartă acest motor uriaș o uniformă de polițist?”, întrebă ea pe Strakweather, care se afla și el tulburat la biroul său “Nu știu”, răspunse "Dar mie nu-mi stă niciodată așa bine uniforma " “Păi a ta n-a fost niciodată curățată ” Starkweather se ridică încetișor “Poate vrei tu să încerci?” “Mai tirziu ”, spuse Lewis fără să-l bage în seamă “Acum vreau o cafea ” Starkweather privi cum polițista blondă pleacă Ea rămăsese destul de rece Ceilalți polițiști, de față, priveau cu un amestec de frică și admirație către Robo ce mărșăluia spre celula de arest 93 Obiectul purta un fel de uniformă de polițist Era mai grea, mai mare și mai strălucitoare și parcă arăta mai impozantă, dar în realitate era vorba de același design ca la orice polițist obișnuit Polițiștii sediului se înghesuiau în fața unei ferestre de observație a celulei de arest Robo fu dus de 2 tehnicieni pe fotoliul cel mare Alți tehnicieni conectară aparate la tronul său Rooscelt studie expresiile computerului Robo se legănă în fotoliul său Mai multe lămpi se aprinseră deasupra capului său cînd fotoliul începu să se legene Roosvelt dădu un cot asistentului său, un individ bărbos pe nume Tyler Tyler se așeză în fața lui Robo “întotdeauna, poziția de odihnă o vei avea în acest fotoliu, O K ?” Robo încuviință “Da, înțeleg ” Polițiștii priviră nedumeriți unul spre celălat Vocea era omenească Roosvelt luă o mică cartelă computerizată și o arătă lui Morton “Cu această oartelă vom ști unde se află Pe moment se află aici ” Morton privi mica cartelă Un punct strălucea în mijlocul grilajului Old Detroit-ului “Hm, dar ce manîncă?”, întrebă Morton Roosvelt privi mașina uriașă “Hrănirea lui e 94 foarte simplă ” Arătă un mic aparat “Această mașină produce o pastă hrănitoare, foarte simplă, ce menține sistemul său organic în viață ” Morton se apropie, curios de aparat își apropie degetul de un buton al aparatului Privi întrebător spre Roosvelt Roosvelt încuviință Morton apăsă pe buton O pastă maron țîșni într-un păhărel de carton Morton luă puțin pe deget și puse limba își încruntă, mirat, fruntea “Are gust de hrană pentru cei mici ” Roosvelt zîmbi “Păi, într-o oarecare măsură e și el un copil ” “Un copil uriaș ”, spuse Johnson zîm-bind în acest moment, intră vijelios Reed “O K ! O K ! Am înțeles! Trebuie să fiu gazda acestui individ din tablă Dar asta nu înseamnă că trebuie să-mi facă plăcere ” Morton și Johnson se priviră Sergentul trebuia liniștit “Sergent Reed”, spuse Morton, “vă promit că acest Robo va lucra mult mai bine decit orice alt polițist El va ajuta la salvarea vieților Veți vedea ” “Mă îndoiesc ”, răspunse Reed “Poate doriți o demonstrație a aptitudinilor sale?” Reed îl privi furios pe Morton Morton dădu din 95 umeri “Serios V-aș face cu plăcere o demonstrație ” Reed și Morton părăsiră celula de arest Johnson se întoarse spre Robo “Să-i dăm drumul, junior Arată-i tăticului sergent, ceea ce știi ” Doctorul Roosvel se încruntă “Nu este o jucărie, domnule Johnson ” “știu că nu”, spuse Johnson și ieși afară Robo îl urmă Robo mărșălui prin mai multe coridoare Cu toate că ceea ce-1 înconjura era nou pentru el, se simțea în siguranță Siguranță Privi pereții Erau verzi și urîți Decolorați Dar cu toate acestea, părea să fie un loc bun De undeva, din față, se auzeau detunături 4 uși la dreapta Morton și Reed intrară Johnson conduse pe Roosvelt, Țyler și Robo către standul de trageri 4 polițiști se aflau pe linia de tragere cu căști antifon pe urechi Robo cercetă în registrul de persoane Angajații Lewis, Starkweather, Ramirez și Monson Observă cum trăgeau în ținte de hîrtie , în formă de siluete omenești Erau buni Nu per-fecți, dar buni Aprecie că Lewis, o trăgătoare aleasă din alți 87, era cea mai bună dintre ei Un 96 rezulatat foarte bun Morton îi dădu lui Robo un pistol “Dă-i drumul ” Robo merse spre liniade tragere Lewis trăgea mai departe, înconjurată de un vacarm de nedescris Totuși, ea observă că una dintre salvele de pistol se deosebea de toate celelete Urma de glonț, era exactă și sigură Poc Poc Poc Poc Fără nici o ezitare După cîteva secunde ea era singura dintre polițiști care mai rămăsese, care încă mai trăgea, cu excepția trăgătorului cel nou, care trăgea liniștit și regulat Ea se duse pe partea cealaltă, în colțul în care se aflau Starkweather, Ramires, Monson și alți polițiști Starkweather se aplecă spre Lewis “Privește-1 pe Superpolițistul nostru ” Lewis privea spre Androidul uriaș “Ascultă pistolul său”, sapuse ea Robo, înconjurat de cercetători și tehnicieni cu căști antifon, luă un uriaș Auto-9; acest pistol avea destulă putere pentru a face una cu pămîntul un copac aflat la 20 de metri depărtare Morton, care se ținea de urechi zîmbi înspre Reed Reed era nemaipomenit de impresionat Robo ținea arma cu amîndouă mîinile și trăgînd regulat goli tot din 97 magazia armei Doar în cîteva secunde și-o încărcă din nou și trase cu precizie în continuare Ramirez fluieră printre dinți “îmi place stilul său ” “Este totuși o mașină”, răspunse Manșon “Mă întreb pentru ce este aici?”, gîndi Lewis cu voce tare “Poate ca să ne-nlocuiască”, explodă Mansson Starkweather strînse din dinți “Nu mă voi lăsa înlocuit de un rahat de mașină ” “Tu ești oricum mult mai șmecher decît el”, spuse Lewis și-i dădu un brînci “Așa că nu-ți bate gura degeaba ” Robo trăgea și iar trăgea Gloanțele spulberau bustul țintei Fiecare încărcătutră formase un cerc perfect, din găurile mici și rotunde, în jurul “inimii” țintei Polițiștii priveau înnebuniți cum Robo încărca mereu și trăgea foarte hotărît în sfîrșit, după 8 încărcături ținta căzu grămadă, ruptă în bucățele Lewis privi spre indicatorul digital de deasupra țintei Tragere perfectă 100 Ea îl privi pe mărețul RoboCop RoboCop învîrti pe deget A-9, ca un pistolero înainte de a și-l introduce în toc Lewis rămase cu gura deschisă Mai văzuse acest truc odată O singură dată încercă să recunoască fața de sub masca 98 , Se îndrepta, pe lîngă tehnicieni, spre Robo Cu toate acestea, Robo nu-i dădu atenție și-l urmă pe Morton, mentorul său Lewis privi silueta lată în umeri Dădu din umeri și rîse Nu putea fi vorba Nu exista nici cea mai mică asemanare 10 Robo se afla în celulă și privea cum Tyler, Roosvelt și tehnicienii erau aplecați asupra lui Ei țineau în mînă toate imaginile de bord și listele de verificare El simți că toți se agitau din cauza lui, fără însă să ia notă de prezența lui îi trecu un gînd prin minte Era cumva liniștitor să fii privit de cineva ca fiind proprietatea lui își amintea cumva de așa ceva? Nu Nu chiar Morton se învîrtea, pălăvrăgind în jurul lui Era bucuros Era ceva ciudat Tyler privi un tehnician “Testați, vă rog, direcția lui spre o țintă ” Tyler arăta cu stilou diferite obiaecte O cutie O tualetă Piciorul lui Morton Robo le vedea pe toate Dar în același timp, vedea aceste lucruri acoperite de niște rînduri mici de linii verzi Ele se reuneau și formau o cruciuliță, punctul de ochire “Verificat”, spuse un tehnician Robo auzea cum Tyler comanda și întreba Tehnicienii răspundeau mereu: “Verificat ” Linii verzi și grafice străbateau creierul robotului Nu 100 înțelegea prea bine pentru ce erau bune, dar recunoscu că sînt o parte necesară pentru funcțiile sale După cîteva clipe,Tyler se adresă lui Morton “Este pregătit ” Morton zîmbi, atît de larg încît îl dureau maxilarele “Nemaipomenit Pot să rămîn singur cu el ” Tyler, Roosvelt și ceilalți se grăbiră să iasă Morton se aplecă asupra lui Robo Robo vedea, în același timp, omul și datele biografice ale lui Morton puse mîna, patern pe umărul lui Robo “RoboCop”, spuse el, “cum sună instrucțiunile tale cele mai importante?” O serie de propoziții apărură în cîmpul vizual al lui Robo Conștiincios începu să le citească “Instrucțiunea 1: servește siguranța oficială Instrucțiunea 2: apără legea Instrucțiunea 3: apără pe cei nevinovați Instrucțiunea 4 ” Robo ezită “Instrucțiunea 4 este secretă ” Morton își retrasemîna “Foarte bine Forte, foarte bine ” Morton făcu semn din mînă “Vino ” Managerul Omni-Con: II conduse pe Robo în încăperea principală asediului în fața biroului înalt, în fața sergentului Reed Robo observă că îl urma o mică grupă 101 de tehnicieni Toate privirile alunecau spre el Desigur că era popular Reed ezita să ia notă de prezența lui pînă nu spuse Morton tare: “Are nevoie de o mașină ” Reed se chinuia să privească înainte Aruncă cheile mașinii către Morton Zburară chiar spre fruntea lui Morton Robo întinse rapid mîna și prinse cheile “Mulțumesc, sergent Reed”, spuse Robo politicos Reed privi puțin nedumerit spre statura din fața sa “Cu plăcere”, spuse el Morton făcu un semn spre ușă “Arată-le, băiete ” Robo încuviință și ieși afară prin intrarea din față Un Turbo-Cruiser era parcat în fața sediului Robo rămase un moment în fața mașinii Era un mijloc de transport primitiv, ușor defectabil și nu prea apt pentru viteze foarte mari Oricum, mașina arăta mai bine decît celelalte care se aflau prin jur Era, pe dinafară, nou-nouță Lumina lunii strălucea pe caroserie Tabla nu avea nici o zgîrietură Robo, urcă în mașina, o porni și acceleră în noapte, dăruind atenția sa, foarte exact, bordului cu armături lumnioase Conduse mașina prin străzile prost iluminate îi trecu prin cap că aceasta regiune se afla într-o stare avansată de decădere 102 Se întrebă de cînd dureză aceasta și, dacă acest loc decăzuse așa de tare, de ce nu se înlocuiau aceste case vechi cu o arhitectuă corespunzătoare? Prin clădiri atrăgătoare? Mări cîmpul său vizual, astfel îcît să poată urmări în același timp și străzile și datele de pe ecranul bordului Trecu printr-o stradă în care încă mai erau, în folosință, cîteva magazine Un barbat tînăr fugi într-un mod bizar pe stradă Paltonul său era foarte murdar Omul era, cu siguranță în afara echilibrului Robo acționă butonul de mărire a imaginii pentru a-1 vedea pe om mai îndeaproape Pupile dilatate Reflexe încetinite Murdărie pe la nas Buze subțiri și usacate Greutate: aproximativ 50 kilograme, 10 kilograme în minus pentru un om de această statură Concluzie: organismul suferind din cauza abuzului de substanțe farmaceutice Substanțe ilegale Cocaină, posibil heroină Robo viră în stradă și reflectă asupra faptelor * z Топу Alvarez, de vreo 60 ani se afla în spatele tejghelei unicului său magazin și privea la televizorul de pe poliță El iubea foarte tare emisiunea lui Bixby Snyder “Aceasta nu este problema mea” Era într-adevar un comic simpatic El primea în 103 fiecare emisiune o duzina de torturi în fată Bixby făcea haz de claxoanele automobilelor iar Топу rîdea în hohote Soția sa Elvira se întoarse la casă și își văzu soțul rîzînd Deja avea 60 de ani și se comporta tot ca un copil Ea dădu din umeri De fapt în orice barbat se ascundea un mic băiețel Petey Davison, un puști de vreo 10 ani, folosi momentul cînd Elvira se întoarse cu spatele El întinse mîna și șparli un mic pachețel de sticksuri înainte să se întoarcă Elvira și-l băgă în buzunarul de la jachetă “încă nu te-ai decis pentru nimic Petey?” Petey admira polița cu dulciuri “Nu, încă nu” închidem în curînd Petey Decide-te " “Da, Ma’am ” Pete îi zîmbi Ce idioată Păr groaznic îi ieșea din nas Elvira zîmbi cînd tînărul om îsi făcu de lucru prin magazin, clătinîndu-se Arăta groaznic Elvira oftă Acest ținut nu mai era ca înainte Noul client se îndreptă spre polița cu reviste porne și privi lacom în ele Patroanei nu-i plăcu înfățișarea acestui tînăr El tremura și avea stropi de sudoare pe frunte Petey aruncă o privire tipului Se strîmbă Un drogat Oamenii ăștia mari, așa de tîmpiți Dacă 104 tipul ar fi mai atent asupra revistelor, Petey ar avea șansa sa mai fure și un al doilea pachețel El privi spre om plin de speranțe Elvira privi spre Топу Топу observă si el imediat acest tînăr Străinul apucă una din edițiile “Aceste lesbiene” și răsfoi la cuprins Apoi trînti revista pe tejghea Petey se uită spre nebun Elvira îl întreba cu un surîs: “Mai aveți vreo dorință?” Fixistul păru că reflectează foarte serios pe urmă spuse liniștit: “Daaaaa, goliți casa și puneți toți banii în geanta mea ” Elvira rămase blocată “Cum?” Fixistul scoase din paltonul său o flintă chinezească Cînd văzu Petey armna lucind se strecură încet înapoi Deodată îi pieri tot apetitul pentru sticksuri Fixistul îndreptă arma spre Elvira Топу rămase împietrit lîngă televizorul pornit “Dați-mi banii ” spuse străinul răspicat “Totul și nu faceți figuri ” El se întoarse spre Топу Unde este seiful, bunicule?" Buzele lui Топу tremurară “Noi - noi n-avem ” Elvira începu să umple cu bani un săculeț de hîrti Străinul îl privea pe Топу furios în acest timp 105 Elvira apăsa pe un moic buton de sub tejghea și alarma sunînd strident, porni De cînd spera ea acest lucru Obiectul nu mai era folosit de cinci ani Străinul se intoarse rapid și-l apucă pe Petey Ochii lui Petey se măriră cînd simți vîrful baionetei lîngă urechea sa Doamne sfinte Dacă supraviețuiește nu va mai fura niciodată sticksuri Tomy se ridică “Lăsați băiatul”, jeli el “voi deschide seiful ” Топу se îndreptă spre tabloul lui Isus, aflat deasupra casei de bani Dădu tabloul deoparte și manevră la cifrul seifului Era nervos Era bătrîn Degetele lui erau întărite Se temea să nu-1 audă strigînd pe Petey în orice moment “Deschide odată, bunicule”, spuse fixistul “Număr pînă la trei și seiful să fie deschis 1, 2 ” îl împinse pe Petey lîngă polița cu dulciuri Fixistul îndreptă arma către baiat Elvira țipă din nou De data asta strigatul nu era din cauza hoțului Cînd fixistul văzu că Elvira privea pe lîngă el, se întoarse, tocmai cînd Robo intră în magazin Hoțul înlemni “Ce dracu este asta?”, se miră el Era un polițist și totuși nu unul adevărat își îndreptă arma spre el Robo nu era impresionat “Există 2 posibilități ”, 106 anunță el “Cea plăcută și cea neplăcută ” Elvira și Топу se aruncară la pămînt cînd fixistul trase 3 salve “Te dau gata, polițistule ” Gloanțele ricoșară din bustul lui Robo și zburară prin magazin Petey văzu cum se sparse o sticlă cu detergent Un bec în partea din spate a magazinului explodă Imaginea televizorului se dădu peste cap și schimbă de șase ori programul “Nu mă termini, polițistule”, strigă hoțul Robo dădu din umeri “O K ! Alegem deci cea neplăcută ” Se apropie de hoț Fixistul înfricoșat trase din nou Elvira și Топу se țineau de mîini, cînd la nici un metru deasupra lor explodară sticle de gin Robo însă nu-și încetini pasul “Aggghhhhy!”, exclamă hoțul și se îndreptă cu baioneta spre Robo Robo luă arma și îl prinse “Acum e rîndul meu ” El mînui arma hoțului ca un basseball-ist Hoțul zbură în partea din spate a magazinului Polițe din magazin se dărîmară cînd cel proiectat intră în ele cu o viteză de 30 kilometri pe oră Nici nu putea fi vorba să fi rămas ceva din capul său Elvira și Топу ieșiră de după casa de bani Petey se ridică si privi, admirativ, spre fața nenaturala a Super-polițistului “Oau”, exclamă Petey Robo activă transmițătorul său “Centrala, 107 trimiteți o mașină pentru deținuți ” Privi spre parte dinspre spate a magazinului Hoțul se mai mișca încă Slab, “și-un doctor, ștrada Souțh Pine, nr l74 Ați înțeles?” “înțeles”, se auzi din transmițător Robo se întoarse către proprietarii magazinului “Cred că el nu vă va mai face probleme ” Топу privi spre silueta de lîngă frigider “Cred că nu va mai face nimănui probleme ” Robo își duse 2 degete spre cască salutînd Se întoarse și ieși din magazin Petey îl privea cu ochi mari Apoi se întoarse către Elvira, scoase poachețelul de sticksuri din jachetă și întrebă: “Cît face asta?” Топу cuprinse femeia “Intră în contul casei, Petey ” “ Mulțumesc foarte mult, domnule Alvarez ” Petey fugi din magazin și prinse momentul cînd Turbo Cruiser-ul dispăru după colț “Acest tip e mai tare decît T J Lazer”, spuse el Robo conducea Turbo Cruiser-ul prin străzile luminate ale cartierului Prostituate se aflau de o parte și de alta Mai mulți punk-iști ridicară degetul mijlociu cînd trecu pe lîngă ei O reclama cu neon cu inscripția: fete! Fete! Fete!, se oglindea în 108 viziera căștii sale Robo urmărea în același timp atent, strada și ecranul bordului de la mașină O lumină albastră străluci în cartela de la bord 4 blocuri mai încolo Fără să se gîndească prea mult apăsă toate butoanele Sirenele începură să sune Girofarul strălucea roșu și albastru Acceleră Motoarele urlau Acolo se întîmpla ceva Intr-un gang întunecos țipa o femeie ce fusese urmărită de doi punkiști Cel mai rapid dintre ei o prinse din spate și o strînse la piept Ea scăpă geanta din mînă și încercă sa se desprindă Punk-istul cel tînăr o lăsă și privi spre corpul ei Cînd încercă să fugă, se trezi în brațele celuilalt “Hei, baby”, țipă el “Liniște Nu-ți facem nimic ” Buzele femeii tremurau El era la numai cîțiva centimetri de fața ei Răsufla greu Mirosea a sar-dine și tequila Capul ei fu dat pe spate Primul punkist o prinse de păr Țineau cuțite în mînă îi curgea salivă din gură: “Prea mult păr pentru gustul meu Mie-mi plac fetele cu părul scurt ” Cel din fața ei o ținea strîns “și mie Să o tundem înainte de a deveni intimi ” Mizerabilul din spatele ei începu să taie încet, din parul femeii Tăie o bucată mare în lumina lunii lacrimile străluceau pe fața ei Era furioasă 109 înfricoșată Neajutorată Fără să mai gîndească îi trase individului din spate un cot în stomac și încercă să-l lovească pe cel din față cu genunchiul Cînd cel din spate strigă de durere, celălalt o scutură puternic “Baby tu mă aduci la disperare ” Scoase și el un cuțit și i-1 puse la beregată “Nu mă aduce la disperare, drăguțo!” Zîmbi și văzu cum îi curgeau lacrimile pe obraz Lumina lunii care luminase fața ei dispăru deoadată O voce răspicată se auzi în gang “Eliberați femeia! Sînteți arestați!” “Ce ra ” Punkistul, ținînd încă femeia *Se întoarse Prin gang se apropia polițistul Arăta ca un polițist, dar mergea ca un soldat sau așa ceva, iar mîinile îi erau așa de mari ca și pistolul lui și acesta era al naibii de mare Cei 2 punkiști se aflau înghesuiți unul în celălalt, ținînd femeia în fața lor Robo își dădu seama că nu mai era timp de vorbă Conectă modulul său la programul de tragere Ridică arma Cel care ținea femeia, se ascunse în spatele ei, ținîndu-i totuși cuțitul la beregată Robo analiză situația Prin calculator căută o lovitură care să lase femeia neatinsă și să-l termine doar pe 110 cel din spatele ei Răspunsul computerului: nu exista o asemenea lovitură Robo își menținea încă arma ridicată Ceru un grafic computerizat al scenariului Linii verzi și cifre zburau prin capul său, care corectă unghiul de tragere Individul ce ținea fata, nu avea nici o idee despre aceste lucruri De ce nu se retrăgea polițistul? “Mă crezi prost, curule? îi voi tăia beregata pînă la urechi!” Robo nu răspunse își întoarse puțin corpul și trase în peretele clădirii din stînga sa Glonțul ricoșă și-l nimeri apoi pe individ drept în ceafă Acesta se prăbuși Cuțitul căzu fără să producă leziuni Femeia fugi pe partea cealaltă a gangului și se lipi de perete Celălalt, stătea cu gura căscată avînd cuțitul în mînă Robo se adresă punkistului “Acum e rîndul tău ” Băiatul lăsă cuțitul să-i cadă și ridică mîinile Robo se îndreptă liniștit spre el și-i puse A-9 la cap Scoase o pereche de cătușe pe care i le puse punkistului “Așa”, spuse Robo Femeia fugi, sughițînd spre Robo Ridică brațele spre el Robo o privi și activa analizorul vocal Percepu nervi Deconectare 111 Spaimă Simpatie Simpatie? “O, doamne”, sughiță femeia “O, doamne Mi-a fost așa de frică Cum vă pot mulțumi?” Robo o îndepărtă cu grijă “Doamnă, ați suferit un șoc mare Este important ca acum cineva să aibă grijă de dumneavoastră Dacă doriți îi anunț pe cei de la prim ajutor pentru violuri ” Lewis și Starkweather virară, cu Turbo Cruiser-ul lor în gang și îndreptară lanterna spere Robo și femeie Lewis dădu din cap admirativ “Probabil că manîncă baterii la micul dejun, dar este un polițist al naibii de bun 2 cazuri într-o jumătate de oră ” “Este polițist cum sînt eu popă ”, mîrîi Starkweather “Să mergem ” Lewis întoarse Turbo Cruiser-ul în strada principală Nu era sigură dacă-i plăcea sau nu că în serviciul poliției era angajată o mașină, dar de-un lucru era sigură: dacă se duce vestea în Old Detroit de Robo Cop, acest ținut va fi de nerecunoscut 11 Robo se afla în întuneric Ticăitul inimii sale era singurul lucru care-i ținea de urît Afară, lumea trăia fără el în continuare Dar de lucrul acesta nu era conștient Copii se nășteau Bunici mureau Perechi tinere se iubeau Robo, însă, înceta să mai trăiască cînd era deconectat Clic El se afla în celula lui Doctorul Roosvelt era în fața lui “E timpul să te trezești, Rob,” Robo încuviință și părăsi scaunul său Trecu pe lîngă 3 tehnicieni de lîngă pupitrul de comandă și intră în încăperea principala Polițiștii nu-i mai acordau acum atîta atenție Era deja de săptămîni, unul de-ai lor Se părea că îl acceptaseră, mai ales de cînd știa și el că pentru ei era mai mult o mașinărie decît un camarad Acest lucru nu-1 deranja Pentru asemenea sentimente nu era programat Unii treceau pe lîngă el Alții îl admirau El însă nu se gîndea la acest lucru El asculta doar de instrucțiunile sale 113 Afară se așternu ceața Un mic grup de copii se afla în apropiere “Heii, polițistule”, strigă unul ‘ dintre ei cînd Robo se îndrepta spre mașină Robo se întoarse și-i analiză vocea Admirație Respect Tensiune Băiatul, de-abia trecut de opt ani, ridică pumnul său strins “Arată-le lor polițistule ” Robo încuviință Fără a verifica reacția lui pe computer ridică și el pumnul Copii jubilară cînd se așeză la volan și dispăru în noapte în timpul săptămîirii trecute nu se întîmplaseră prea multe Lumea aștepta rondul său Jubilau cînd trecea, mai ales copii Copii Mici persoane Urmărea în același timp bordul mașinii cît și strada Deodată, apăru pentru o fracțiune de secundă o imagine în fața sa Un mic băiat cu o femeie zîmbitoare Nu putu distinge fețele lor Sigur era o greșeală întruna din căsuțele sale cu memoriile îi va spune doctorului Roosvelt pentru a îndepărta aceasta greșeală Atenția îi fu atrasă de un semnal de bord Alarmă pentru toate mașinile, apăru pe ecranul VU Pe planul orașului apăru, chiar deasupra primăriei, o lumină albastra Vocea din centrală se auzi în difuzor: “Către toate mașinile, codul 3 la 114 primărie Făptașul este înarmat Și-a luat ostateci Toate mașinile să se îndrepte în această regiune ” Robo acceleră Turbo Cruiser-ul prinse viteză Sirena și girofarul fură acționate “Aici este mașina 44", spuse Robo Cînd ajunse la primărie, erau parcate o mică flotă de Turbo Cruiser și un autobuz SWAT Robo coborî și analiză situația O jumătate de duzină de polițiști și o duzină de poameni SWAT mestecau în spatele ușilor deschise ale mașinilor Armele lor erau îndreptate spre un geam de la etajul trei, singurul unde ardea lumina Lumina dintr-o lanternă enormă se plimba pe clădire Robo se întoarse și văzu că la o jumătate de bloc mai încolo se împingeau mai mult de o sută de gură casca și duzine de reporteri, în spatele barierei puse de polițiști Starkweather și Ramirez fuseseră postați acolo și nu o scoteau prea ușor la capăt cu mulțimea “Acesta este Superpolițistul”, spuse Ramirez "Asta înseamnă că vom putea pleca acasă " Starkweather strînse din dinți “Acest rahat din tablă Mă voi plînge sindicatului ” “De ce? Pentru că este prea bun?” 115 “Da”, răspunse Starkweather “Ceva în sensul ăsta ” Robo se îndreptă spre contingentul de polițiști Un ofițer SWAT care era așa de tînâr încît nu-i crescuse încă barba analiza situația cu un căpitan de poliție, care ar fi putut să-i fie tată Pe plăcuța omului SWAT scria “Lt Hedgecock” Căpitanul se ‘ numea Corman Hedgecock tocmai ce dădea o soluție: “Băieții mei ar putea salva situația în 10 minute Intrăm cu gaz și cu o putere de foc mare și avem o șansă mare să-l salvăm pe primar ” Corman nu era impresionat “Tocmai ce a omorît un angajat Dacă intrați înăuntru, fiule, vor zbura cîrjele voastre pînă la Chicago ” Hedgecock se enervă Periuțe de transpirație îi apărură deaspra buzelor “în fine, dar în nici un caz nu vom face o impresie bună dacă acest nenorocit îl termină pe primar, în timp ce noi ne învîrtim pe aici și tot discutăm, ce ” Robo puse mîna sa grea pe umărul omului SWAT “țineți-1 de vorbă pe făptaș ” Corman privea spre polițistul cel mare “Dar ” O salvă de mitralieră se auzi de la geamul etajului 3 Corman și Hedgecock se aruncară la pămînt, 116 în timp ce gloanțele, trecînd pe lîngă ei, loviră asfaltul Robo privi găurile ce apărură în asfalt, chiar lîngă picioarele sale Scaose A-9 și se îndreptă spre ușa de la intrare Hedgecock privea blocat statura care mărșăluia “Cine naiba este ăsta?” “întrebarea e, ce naiba este asta?”, răsunse Corman Căpitanul dădu din umeri și-și luă megafonul “O K Miller!”, strigă el “Lasă primarul în pace și primești tot cevrei de la noi” în timp ce Corman pălăvrăgea, Robo urcă treptele de la intrare și deschise ușa Miller țipă de la fereastra etajului 3 “Mai întî, să nu încercați să mă duceți de nas Sînt prea hotărît!” “în ordine, Miller!”, strigă Corman Robo urcă cu grijă treptele spre etajul 3 Se terminau într-un coridor strălucitor, poleit Robo porni pe coridor Vocile se auzeau mai tare Ajunse în fața unei uși cu inscripția “Primar” El privi și acționă termograful său Imagini vagi apărură pe ușă Era prea groasă pentru o imagine exactă, la cald Robo se îndreptă mai departe spre ușa biroului anexat în primul birou, al primarului, se afla la fereastră nebunul Ron Miller cu mini-Uzi în- 117 dreptată spre cei 3 ostatici Costumul său era murdar și rupt El nu dormise de nopți întregi și ochii i se zbăteau puternic Dădea nervos din picior Foi de hîrtie împrăștiate se aflau sub pantofii lui Primarul Waldo Gibson șoptea ceva unuia din colaboratorii săi aflat într-un colț Cel de-al 3-lea colaborator al său, un băiat pe nume Eddie se afla încă acolo unde căzuse nimerit acum 1 oră de gloanțele lui Miller Gibson, unul din puținii politicieni negri care mai exista în Old Dtetroit, văzu cum Miller scuipă guma de mestecat pe jos Cînd Gibson văzu mototolul de gumă pe podea, gura îi deveni și mai uscată “Aș dori să fi avut niște lapte”, mîrîi Miller “Hei, Corman, mai ești acolo, afară?” “Da, Miller ” “A două mea cerință Vreau niște lapte Lapte rece Ai înțeles? Dar nu rahat din acela fără grăsimi Vreau lapte normal, omogenizat Cel fără grăsime are gust de apă ” “Perfect Se face Nici o problemă ” “în al treilea rînd Vreau o nouă numerotare a voturilor, și indiferent de rezultat, vreau vechea ipea slujbă înapoi Și vreau un birou mai mare, cu 118 frigider Un frigider mare Unde intră mult lapte și înghețată Și mai vreau și o nouă mașină Și vreau ca toate acestea să fie plătite de conducerea orașului ” Vocea lui Corman se auzi din întunecime “Ce fel de mașină, Miller?” Miller se gîndi foarte intens “Dați-mi un moment ” Se întoarse către Gibson “Le ai cu mașinile?” Gibson scutură din cap “Nu ” Miller dădu din umeri “Nici eu Eu nu am avut niciodată una nouă Numai table vechi ” El se întoarse, din nou, spre fereastră “O K vreau una rapidă, cu tapițerie din piele Una cu adevărat mare și grea ” Corman reflectă “Се-ai zice de una SUX-6000 ” “Da O K Dar conducerea orașului să plătească benzina și celelalte cheltuieli!” Robo se strecură în biroul anexă Studie camera Părea solidă Dar pereții fuseseră renovați în anii ’80 O construcție foarte scumpă Învîrti pistolul pe deget și îl introduse în toc Se gîndi că nu va avea necoie de el Se îndreptă spre peretele ce despărțea cele 2 încăperi Pipăi pereteple Auzi, cum de afară Corman încerca să fie diplomat “Nici o problemă 119 Miller Lasă-1 liber pe primar și îți echipăm mașina cu tot ce vrei tu Material tempo, pereți albi, video, stereo ” Lîngă fereastră, Miller căuta din priviri încă o gumă de mestecat Nu mai era niciuna Zbieră pe fereăstră: “Nu încerca să mă păcălești, căpitane Dacă voi fi păcălit îi omor Vreți să vedeți?” II apucă pe primar și îl ridică în sus, spre fereastră Făcu un pas în spate apropiindu-se de perete și îndreptînd arma spre primar “Nimeni nu mă ia niciodată în serios”, țipă Miller “De acum înainte ma vor lua toți în serios ” De partea cealaltă a pretelui, Robo manevra termograful său Imaginea era acum mult mai clară Imaginea îmbunătățită de computer reda starea lui Miller de cealaltă parte a peretelui Degetele lui Miller erau încleștate pe trăgaciul mitralierei “Să lăsăm pe acest cur de primar să spună: Să trăi ți”, țipă Miller Robo își dădu puțin, brațul drept înapoi, apoi străpunse peretele cu el Peretele explodă în afară Miller se întoarse cînd pumnul uriaș al lui Robo apăru deodată din perete Robo îl apucă pe Miller și îl trase înspre el, la perete Fu zdrobit de “îm-120 brățișarea” rece a peretelui O rafală de gloanțe fluieră prin camera oficială a primarului Gibson și colaboratorii săi își căutară acoperire cînd gloanțele străpunseră plastic și lemn Robo trase prin perete, în celălalt birou, un Miller țipînd și zbătîndu-se Miller trase mai departe Apoi se întoarse și trase în fruntea polițistului Robo abia simți o gîdilitură Privi criminalul și încordă pumnul îl lovi în stomac Puterea loviturii îl proiectă în fereastră biroului Geamul se sparse Miller înjura, în timp ce zbură de la al treilea etaj Robo intră prin gaura făcuta în perete, în celălalt birou Cutremuratul Waldo Gibson se afla lîngă masa sa de scris Robo se convinse că nu era nimeni rănit “Mă bucur că nu sînteți rănit ”, spuse Robo “Vă rog să ma scuzați pentru pagubele făcute, în timpul prinderii făptașului ” Robo dădu din cap și ieși “Noapte bună ” închise ușa cu grijă Primarul Gibson rămase, blocat, în ușă Privi sptre gaura din perete “Ăsta, da, tip tare!”, spuse el își ajută colaboratorii să se ridice Hîrtii de la gumă de mestecat 121 aruncate, lunecau pe sub picioarele lor Afară, în fața primăriei, se îndreptă Robo, fericit, spre mașină Cînd Turbo Cruiser-ul porni, privi spre mulțimea de după barieră Ei jubilau, și aclamau S-ar fi bucurat de acest lucru dar nu știa cum 12 Jan Murphy aduna ultimele bucăți din lucrurile soțului ei într-o cutie de carton Ea stătea pe pat, pe cuvertura mototolită Privea cele zece cutii mari de carton Doisprezece ani de căsnicie, viața unui om strînsă în cutii de carton Ea zîmbi Aceasta ironie i-ar fi plăcut lui Murphy Ea trase un șut unei cutii și ieși din cameră De la moartea soțului ei, dormea în sufragerie Nu putea să se obișnuiască cu gîndul, de a merge singură la culcare, după ce atîția ani a simțit prezența lui Murphy lîngă ea Furia pricinuită de moartea lui, îi trecuse Grijile, necazurile însă nu o părăsiră Era într-o fază de trecere Se îngrijora mai mult din cauza lui Jimmy El suporta cu greu moartea tatălui său Nu era sigură ce comportament să adopte în privința lui Jimmy Dacă s-ar purta cu el cu mânuși și l-ar consola mereu, ar deveni cu atît mai conștient Dacă s-ar purta normal, ca și cum nu s-ar fi întîmplat nimic, Jimmy ar crede că, ei nu-i pasă 123 și că tatăl său a murit pentru nimic Ea alese șovăind, o cale de mijloc Ar fi părăsit și mîine casa Poimîine s-ar înscrie pe lista pentru colonizarea Lunii UniCorp ar fi foarte binevoitor Ar rezolva cererea ei printre primele, deoarece Murphy murise la datorie Simțea un gol în interior Jimmy strigă: “Hei, mămico, privește!” ea ramase pe loc, surprinsă Pentru, prima dată, după nenorocire, vocea lui Jimmy suna entuziast Ea păși în sufrageria aproape goală Jimmy stătea cu picioarele încrucișate în fața televizorului Urmărea actualitățile “Privește!”, se agită el Jan îngrenunchie lîngă el Jess Perkins, a cărui păr lucea în lumina studioului, prezenta imagini din faptele petrecute în ultima saptămînă Jan privea cu gura cascată cum Ron Miller căzu de la o fereastră de la etajul trei “Drăguț, nu?”, întrebă Jimmy “Dar vine una și mai tare ” “Jimmy”, spuse Jan “Este puțin cam mult, nu găsești?” “Așteaptă” Jess apăru pe ecran Pleoapele ei aveau reflexe 124 albăstrii “A început acum o saptămînă cu salvarea eroică a primarului Gibson și a doi colaboratori ai săi cu ajutorul unui singur angajat al poliției a cărui identitate era ultrasecretă ” Pe ecran, apăru imaginea de la o conferință de presă Doi manageri OmniCon, unul domnul Morton și "altul domnul Johnson, stăteau lîngă un titanic polițist, ca un războinic în zale care era binefăcut, ca un fotbalist “Ieri”, începu Jess, “OOP puse capăt tuturor speculațiilor cînd concernul prezentă un program de luptă împotriva răufăcătorilor Numele programului - RoboCop Astăzi, copii de la școala primară Lee lacocca au întîlnit, personal, o figură pe care părinții o cunoșteau doar din cărțile de povești - un adevărat Supererou ” Imagini dintr-o curte de școală superaglomerată apărură pe ecran, în care mărețul RoboCop se învîrtea într-o mulțime nesfîrșită de copii agitați și repoorteri Jan văzu cum se bucura Jimmy vazînd uriașul Ea dădu din cap Murphy ar fi disprețuit această mare vîlvă Era un polițist conștiincios își făcea munca sa O făcea bine Dar nu se lăuda cu asta și nici nu se văita 125 Un reporter emoționat întinse un microfon către uriaș “Scuze, RoboCop dorești să spui ceva copiilor care stau în fața micilor ecrane?” Eroul se întoarse și privi spre camera de luat vederi “Feriți-vă de pericole”, fu totul ce spuse Copiii jubilară Pe micul ecran apăru o reclamă pentru Bixby Snyder, cu emisiunea “Aceasta însă nu e problema mea” Jan rămase încă privind fix spre ecran în ochii polițistului mecanic era ceva care îi străpunse toți nervii Ceva pe jumătate omenesc Ceva consolator Jimmy se lipi de ea “Nu e simpatic? E mai bun decît T J Lazer Acest tip e veritabil Crezi că au anunțat și la știrile de pe Lună de el?” “Cu siguranță, comoara mea”, răspunse Jan Acei ochi au privit exact în ea Gîndurile i se aglomerau Probabil mai era afectată de pe urma accidentului Trecuseră de abia două luni de la înmormîntare OmniCon nu s-a dezmințit O capelă, un sicriu scump, jumătate din sediu era prezent, în uniformă Un sicriu închis Ei au spus că Murphy fusese peste măsură de ferfenițit își împiedică un sughiț Jimmy o privi curios “Ești O K , mămico Am spus ceva greșit?” “Nu”, zîmbi ea superficial “Doar că voi duce 126 dorul acestei case vechi Asta e tot ” Jimmy o cuprinse, “și eu îi voi duce dorul ” Actualitățile continuau și Jimmy, aștepta cu răsuflarea taiată, noi poze cu eroul său de curînd descoperit In loc de aceasta apăru Casey Wong, cu zîmbetul său de crocodil în fața unui grafic reprezentînd Delta City “Tot nu există, încă, date oficiale pentru începerea construcției”, anunță el, foarte obosit, nu plin de entuziasm ca de obicei “Conducerea sindicatului nu se încumetă să fie de acord cu începerea construcției, atîta timp cît OCP nu poate garanta pentru siguranța muncitorilor Robert Morton, înlocuitorul directorului programului RoboCop adăugă la acestea ” Bărbatul subțire, nervos, care cu cîteva clipe în urmă fusese văzut pe podium alături de RoboCop se afla acum, tensionat, într-un birou impozant “Ei, nu pot să mă exprim în problema cu Delta City”, începu el “Compartimentul meu nu e în măsură sa dea indicații în aceasta privință Noi plănuim însă să rezolvăm problema criminalității în Old Detroit în timp de 40 de zile Există un nou bărbat în oraș și numele său este RoboCop ” Camera video se mișcă, încet, spre dreapta Acolo, lîngă manager, se afla superpolițistul Robo 127 privi tăios spre camera video “Eu sînt aici poentru u singur scop: ca să dau siguranță străzilor, pentru cetățenii cumsecade și să-i aduc pe rau făcători acolo unde le este locul: după gratii sau sub pamînt ” “Prea rece”, spuse Jimmy cînd Wong începu cu pericolul unui război atomic dintr-o țară a cărei nume Jan nu-1 auzise niciodată Nu înțelegea nimic din ceea ce spunea Wong Ea se gîndea încă la acești ochi Reci și totuși suferinzi Goi și totuși hotărîți și sub viziera albastră se partea ca sînt și ei albaștri Foarte, foarte albaștri 13 Morton privi mulțumit cum Robo se învîrtea, din nou, printr-o mulțime de elevi, jubilînd Johnson privea curios cum copii încercau să scuture enorma mînă a polițistului Era surprins de popularitatea lui Robo Primăvara nu era un anotimp prea plăcut în Detroit Chiar în costumul lui gros, lui Johnson îi înghețară diferite organe vitale și totuși, copii suportau acest frig numai pentru ași vedea eroul Da, Old Detroit se schimbase rapid El privi spre Morton Morton se schimbase, de asemenea, în decursul ultimelor săptămîni Părul său era frizat după ultima modă îmbrăcămintea sa era nouă și mai scumpă Ochelari noi Tipul urca cu pași rapizi pe scara ierarhică a concernului, și totuși Johnson avea o mică îndoială despre toată povestea Nu trebuia uitat Jones Pe un om ca Jones nu-1 puteai exclude, dintr-o dată, fără urmări Johnson dădu din umeri Asta era problema lui Morton 129 Morton se lumină cînd Robo își făcu cale prin mulțime “Iți spun, Johnson, într-o lună numele lui Robo va fi sinonim cu cea mai modernă luptă împotriva răufăcătorilor De la conferința de presă încoace, telefoanele OCP zbîrnîie într-una Toți vor să facă cu Robo afaceri uriașe Jucării Robo Păpuși Robo Costume Robo Pături Robo Comici Robo Pistoale, jocuri - chiar o emisiune TV pentru sîm-bătă dimineața închipuie-ți cîți bani poate aduce concernului! Nu va fi doar cel mai eficient polițist din lume Ci și cel mai popular ” “Aha”, spuse Johnson “Tipul are personalitate”, continuă Morton “Poate nu chiar o personalitate în fond nu e decît un prostănac, dar are această proprietate Macho-Man, care pare să le placă atît de mult oamenilor Nu este slab și nici nehotărît El spune ce gîndește și-o spune clar și limpede Propoziția de la actualități! După gratii sau șub pamînt! Am simțit aproape ca fac în pantaloni, după ce-a vorbit Să fi văzut echipa de televiziune Erau entuziasmați Bărbații îl găsiseră nemaipomenit de dur și femeile? Oftau pe acolo Ele reacționară de parcă ar fi fost John Wayne Dacă Robo ar fi fost om, sigur ar fi avut succes la femei Crede-mă Are sex ap-130 peal” “Este un om”, răspunse Johnson “Numai pe jumătate”, spuse Morton “și atîta vreme cît controlăm creierul său, el reprezintă pentru noi doar o arma foarte normală ” “Aha”, murmură Johnson Robo privea spre micii oameni de lîngă el “Hei, Robo Pot să devin și eu un polițist ca tine cînd o să cresc mare?”, întreba un mic băiețel cu un dinte lipsă “Departamentul poate să aiba oricînd nevoie de băieți curajoși”, spuse el liniștit Cînd observă însă, fața dezamăgita a unei fetițe cu codițe, adăugă ca o scuză: “și fete de asemenea ” Fetița mîrîi Un profesor batrîn, ce semana cu o mumie egipteană se apropie “O K copii? Nu trebuie să-l ținem prea mult din treaba sa pe Robo El trebuie sa prindă, în continuare, răufăcători și voi să va întoarceți în clasele voastre ” Copiii scoaseră un “Ooo” general și o zbughiră în școală Un băiețel cam, de cinci anișori, pistruiat se întoarse și îl salută pentru ultima dată “La revedere, Robo”, strigă el El ținea o păpușă în mînă Un polițist în miniatură O mică inscripție se vedea pe brațul stîng al 131 păpușii “T J Lazer” Robo privi nedumerit în urma micuțului “Jimmy?”, întrbă Robo Un vînt rece fluiera prin curtea școlii In curînd locul se goli Robo auzi că Morton și Johnson îl cheamă Dar el mai privea spre locul unde se aflase micuțul “Jimmy?”, repetă el Nu primi nici un răspuns De unde știa acest nume? și-a amintit de el? Nu Nu credea Numele nu se afla în nici unul din sertărașele lui cu date “Robo!”, strigă din nou Morton “Vino odată Este frig afară ” Robo încuviință: “Vin” Se îndreptă, încet, înapoi spre dubițele OCP Doi tehnicieni îi deschiseră ușile Se așeză tăcut în spate Dr Roosvelt îl privi cu fața luminată “Ai o grămadă de fani, Robo!” Robo încuviință Nu răspunse Ceva se întîmpla în interiorul său Ceva ce nu înțelegea 14 Robert Morton se îndrepta plin de optimism prin coridor, spre turnul OmniCon, cu ușurința reușitei în pași Visa sa facă din OCP cea mai mare afacere a lumii și a Universului Dădu din cap angajatului ce zîmbea care îl salută la intrarea în hală Ciudat cît de reprede se pot schimba lucrurile Doar de cîteva luni era pe muchie de cuțit Apoi Johnes și-a tăiat singur craca de sub picioare Imaginea cadavrului lui Kinney, căzut pe modelul lui Delta City, umplu pentru moment gîndurile lui Morton Uită-1 Băiatul oricum era un eșec Oriocum ar fi murit pentru ceva măreț Un angajat tînăr din conducere, pe nume Walker, venea în spatele lui Morton “Hei, hei Bobby înlocuitor de director! Felicitări Vii marți seară la antrenamentul de handbal?” Morton îi zîmbi patern “Din pacate nu, Bill Am o întîlnire Două modele vin să ma viziteze ” “Oho Ai nevoie de companie ” 133 “Cunoști și un al treilea model care ar putea trece pe la mine ” Morton rămase pe loc, în fața băii pentru angajații din conducere Scoase o dischetă aurie din buzunar și o introduse în fantă, intrînd în încăperile exclusive Walker îl urmă Morton se hlizi cînd văzu interiorul deosebit Faianța albă sclipind ca oglinda se întindea așa de departe ca un întreg bloc de locuințe Indicatoare aurii arătau drumul spre dușuri, spre hala din turn Aceste încăperi erau visul realizat al oricărui angajat urcat sus de tot pe scara ierarhică a concernului Toaletele erau goale la rînd, exceptînd una Walker și Morton merseră spre două closete Walker începu să pălăvrăgească în tim се-și desfăcea fermoarul “Tu ți-ai făcut un nume cu acest RoboCop în departamentul de siguranță, Bobby ” Morton încuviință “Dar”, continuă Walker, “voi fi cu tine sincer Jones este totuși destul de acru, după cum se aude ” “Da, da”, răspunse Morton “știu Tipul, cică, ar fi un killer de meserie Dar asta a fost odată Părerea mea e că si-a pierdut dinții veninoși Tipul este un ratat ” Ochii lui Walker se îndreptară mirați, spre Mor-134 ton Morton se mișca pe un teren alunecos “Vorbim despre același Dick Jones?” Morton se strîmbă Acest băiat trebuie sa învețe mnai întîi, din ce parte bate vîntul, mai nou, în conducere “Walker trezește-te Jones este batrîn Noi sîntem tineri Asta e viața Numai cei mai tari reușesc Darwinismul conducerii!” “Da, dar ” “Acest Jones n-a mai avut puteri și a construit un rahat ” Walker nu răspunse Privea în oglindă Toaleta se deschise Dick Jones se îndreptă încet spre chiuvetă și începu să-și spele miinile Walker se blocă Stăpîn pe sine, însă, închise apa, își trase fermoarul și se îndreptă spre ușă “Ah, da”, spuse el, “am o ședință urgentă Pe mai tîrziu ” Morton urina nervos în continuare Privi cum Jones își șterse încet mîinile cu un prosop de hîrtie, împături tacticos hîrtia și o aruncă în coșul de gunoi Jones se întoarse, se îndreptă spre Morton și se opri exact în spatele lui Morton îi simțea și cea mai mică răsuflare în ceafă “Felicitările mele pentru avansare, Bob”, spuse Jones în timp ce nasul său de vultur se afla, practic, 135 chiar în urechea lui Mortyon “Oh, mulțumesc, Dick”, răspunse vag Morton Jones privi în oglindă și-și încrucișă astfel privirea cu Morton Morton trăgea de zor fermoarul lui în timp ce Jones continuă: “știu și eu, de cînd eram un tînăr angaj at la aceasta firmă cum batrîriii erau deseori porecliți Rozători Tinichigii Da, o dată l-am numit pe unul chiar gaură de fund ” Morton se grăbi spre chiuvetă și-și freca de zor mîinile Jones îl urmă “Dar, Bob, ceea се-ți spun acum este foarte important Aveam întotdeauna respect față de ei știam care era limita ” Morton apucă prosopul Jones îl prinse de încheietura mîinii “Ai întrecut limita, dragul meu Bobby Mi-ai adus jigniri și-ai ofensat aceasta firmă cu polițistul tău bastard!!!” Morton privi cu gura deschisă spre Jones Jones nu striga cu adevărat Nu a ridicat vocea Tonul vocii sale aducea a țipăt Nu, era mai mult decît un alienat mintal Ochii lui Jones pareau atit de mari ca niște grapefruits “Eu aveam contracte sigure cu sectorul militar pentru ED 209 Un program de reînoire și o asigurare pentru 25 de ani! Nimănui nu-i păsa dacă treaba mergea sau nu, Bobby ” Morton căuta o apreciere deșteaptă pentru a 136 destinde situația, și încercă să-și elibereze mîna Dar amîndouă nu-i reușiră “Păi”, spuse el, “Bătrînul consideră destul de important proiectul meu, Dick ” Jones lasă mîna lui Morton Tonul vocii sale deveni mai liniștit “Știi, Bobby, este un om drăguț, dar bătrîn Dar el nu va trăi veșnic, și eu sînt aici nr 2, Bobby Aceasta este un calcul foarte simplu Cînd nr l nu mai este , urmează nr 2 ” Cu o vizibilă mare satisfacție îl scuipă Jones pe Morton drept în față “Те-ai încurcat cu cine nu trebuie, Bob”, zînbi Jones “Roagă-te la Dumnezeu să îi acccept lui Robo și cel mai mic serviciu Și dacă totuși se întîmplă asta, vă scot eu pe amîndoi din priză ” Părăsi încăperea fluierînd un cîntec Morton luă prosopul și îsi șterse scuipatul de pe față Ieși și el din încăpere Toată ușurința și optimismul din pașii săi dispăruseră 15 Robo se afla în celulă Ochii săi erau închiși Dormea Doi tehnicieni stăteau, de veghe, în fața încăperii și aruncau din cînd în cînd cîte o privire pe aparatele de măsură care controlau sistenul lui Robo Tehnicienii se plictiseau vizibil La început fusese o muncă simpatică să te joci de-a guvernanta Mai aveau ocazia să iasă din laborator, dar să stai de veghe, zi de zi și noapte de noapte, nu era chiar raiul pe pămînt “Hei”, spuse unul din tehnicieni, cînd observă o neregularitate pe scara de măsură “Ce-i asta?” Al doilea tehnician spuse: “Aparate japoneze ” Se întoarseră la discuția lor Robo stătea, nemișcat, în celulă întuneric Murmure Totul era liniștit Nici un gînd, Nici o energie O sclipire continuă, albă, luminoasă fugea prin mintea sa O siluetă neagră trecu prin față Cine era? își amintea? Nu Nu poseda amintiri Voci Rîsete Poc!! Ce zgomot a fost? O flintă își amintea de acest lucru? 138 Da Foarte bine Dar de unde? Un foșnet O luminiță albă Interiorul unei hale Cutii Oameni deasupra lui în apropierrea lui Arme îndreptate asupra - “corpul său’? Un vacarm Sentimentul că s-a rupt în bucăți Robo se trezi dintr-o dată Bărbia îl durea Atît de tare își încleștase dinții Scutură din cap Lumini indicatoare se aprinseră pe fotoliul său Cei doi tehnicieni priveau amuzați cum Robo se ridică “Hei, privește”, rîse unul dintre ei “Tabla noastră s-a trezit ” Celălalt tehnician se încruntă “Dar n-ar fi trebuit să fie treaz acum L-ai activat tu?” Primul tehnician, însă, nu-și ieși din fire “Aparate japoneze Desigur, un scurtcircuit Să intrăm să ” Era prea tîrziu Robo tocmai parăsea celula “Hei!”, strigă primul tehnician “Nu are voie!” Cel dea-1 doilea tehnician suprimă spaima lui “Vrei cumva să-i spui lui acest lucru?” Celălalt bărbat dădu din mînă “Nu”, spuse el In față, în birou tocmai ce dr Roosvelt încerca să facă curte unei tinere polițiste “Bineînțeles sînt un om de știință, dar practic de trei ori pe săptămînă”, 139 se lăuda Roosvelt, “și ce rahat este ăsta!!!?” “Vă referiți cumva la mine?”, întrebă tînăra polițistă sapumegînd “Nu, mă refer la EL!” Robo se îndreptă prin birou, spre ușa de la intrare Roosvelt privi la ceas, se convinse că Robo era treaz prea devreme, și fugi în spate, spre celulă Ambii tehnicieni tocmai ce încercau să verifice aparatele de măsură “Cum s-a putut înțîmpla așa ceva? Cum naiba?”, tremură Roosvelt “Păi”, răspunse un tehnician, “același lucru ne întrebăm și noi ” Robo deschise ușile postului de poliție din Old Detroit Angajații Lewis și Starkweather tocmai ce voiau să intre cu un răufăcător în cătușe Lewis privi cum Robo se îndreaptă spre Turbo Cruiser împinse arestatul spre Starkweather “Du-1 înăuntru Eu vin mai tîrziu ” Robo ajunse la mașină și deschise ușa cu expresie a feței foarte hotărîtă Ceva se înțîmpla cu el Ceva spumega în el Ceva străin Ceva foarte real Se întoarse și observă că în spatele său se află o polițistă “Bună”, spuse femeia “N-am avut încă prilejul 140 să ma prezint: Arme Lewis ” Robo făcu un pas spre femeie Grafice și cifre se perindau în cîmpul lui vizual Abia putea să recunoască fața ei Pentru moment, în ea erau întruchipate toate femeile care au însemnat ceva pentru el Clipi Instrucțiunile importante îi apărură în minte Instrucțiunea 1: servește siguranța oficială Instrucțiunea 2: apără legea Instrucțiunea 3: apără pe cei nevinovați Instrucțiunea 4: secret “Ai un nume?”, întrebă Lewis El clipi din nou Instrucțiunile și graficele dispărură Lewis se afla încă în fața lui “Ce pot să fac pentru dumneavoastră, angajată Lewis?”, întrebă Robo care se afla din nou sub control Lewis nu era sigură ce să spună “Păi, nu la asta mă refer N-ai un nume?” Robo o privi Despre ce vorbea ea? Lewis se încruntă “Hai, Murphy Tu ești, nu?” Robofăcu, cu grijă, un pas înapoi Murphy? Lewis îl privi adînc ochii săi albaștri “Tu, într-adevăr, nu-ți amintești de mine?” Robo urcă în mașină “Nu, mă scuzați, am treabă Trebuie să mă ocup cu lupta împotriva răufăcăto-141 rilor ” Porni Turbo Cruiser-ul și o luă din loc Cîteva se cunde mai tîrziu se repezi enervantul doctor Roosvelt spre nedumerita Lewis “Despre се-ai vorbit cu el?” înainte de a apuca să răspundă, opri în fața sediului o limuzină vopsită în dungi fosforescente “Ce naiba se întîmplă aici”, ceru să știe Morton “Ea a vorbit cu el ”, spuse Roosvelt pe tonul unui școlar се-și pîrăște colegii “Despre ce?”, întrebă Morton “Despre nimic deosebit ”, dădu Lewis din umeri “Despre ce, totuși?”, întrebă Morton furios “Despre drepturile unui polițist”, spuse Lewis ironic “Este un polițist, nu?” răspunse vocea lui Reed, de după Morton “De ce să nu discute și el puțin cu colegii?” Managerul cel tînăr se întoarse și îl țintui cu privirea pe polițistul cel bătrîn “Credeam că am spus destul de clar că acest proiect nu interesează oamenii dumitale!” “Atîta vreme cît proiectul este un polițist în sectorul meu, poate să vorbească cu cine-i place!”, răspunse Reed Morton se adresă lui Tyler,care se afla lîngă 142 monitor “Ce naiba s-a întîmplat aici? O pană sau ce?” * Tyler privi datele de pe computer “Păi, nu sîntem 100% siguri Vreau să spun că acest sistem nu a fost astfel construit încît să-i aflam reacțiile în detaliu ” “Reiese ca și cum Robo ar fi visat”, vociferă Roosvelt “Rahat”, explodă Morton Privi spre Lewis “Despre ce ai discutat cu el?” “Păi”, Lewis dău din umeri, “l-am întrebat dacă are un nume? Dar nu știa!” Ochii lui Morton parcă erau ieșiți din orbite Se afla în pragul isteriei “Ooo, nemaipomenit De cîte ori să vă spună omul: nu are nume Are un program Clar?” Lewis dădu din umeri “Sigur ” Roosvelt era, încă, neliniștit “Eu propun să-l lăsăm o perioadă să se liniștească, timp în care să verificăm cu seriozitate toate sistemele ” Morton închise ochii Dintro dată văzu cariera sa, renumele său, peste 3 milioane dolari reprezentînd contracte comerciale, fotografia sa de pe prima pagină a ziarului “Time Magazine”, toate acestea 143 curgînd într-un uriaș closet de înaltă tehnică Mîrîi spre Roosvelt “Vreți să-l dezactivăm, numai pentru că a avut un simlu vis? Vreți să mă nenorociți?” “Oh”, răspunse Roosvelt nu prea științific Discursul lui Morton nu se terminase Privi acum spre sergentul în vîrstă “Te afli tare adînc în rahat, Reed Iți pică ție pe cap Acest proiect nu are ce să-i intereseze pe ceilalți polițiști Este secret Este o afacere pur a OCP-ului Mîine vei avea pe birou o dispoziție oficială Ești răspunzător pentru purtarea angajatei Lewis ” Reed privi tînărul manager furios £Eu găsesc că ea ar trebui să primescă o medalie pentru că a vorbit cu această tabla idioată Robotul tău este tot așa de simpatic ca un înlocuitor de director Omni-Con ” Fața lui Morton se dezumflă “Rămîne activat”,îl anunță el pe Roosvelt “Trebuie să verificăm planurile timpilor Nu pot să trag nici o concluzie pe moment Să-mi arătați datele de pe computer ” Morton, Tyler și Roosvelt se întoarseră în încăperea din spate ca niște animale speriate Lewis dădu din umeri și-i spuse, cam nesigur, lui Reed 144 “îmi pare rău, sergent Am cam făcut-o de oaie ” “Nu-ți face griji, fetițo Morton este un porc nenorocit ” Bărbatul în vîrstă privi spre strada pustie din Old Detroit, în acea direcție în care Robo dispăruse cu Turbo Cruiser-ul “Din partea mea, admir această tablă pentru că a luat în sfîrșit singur o inițiativă Nu l-am văzut pînă acum niciodată așa hotărît Așa, ca și cum ar trebui să meargă cu orice preț undeva ” Lewis încuviință “Da, dar unde?” 16 Mickey Radford, de șaptesprezece ani, voia să devină astronaut, dar nu unul ca acești băieți, care zboară încolo și încoace între pămînt și lună, de parca ar fi stewardese spațiale El voia să devină un astronaut de vîrf, un pilot Avea chiar o șansă De cînd a primit bursa Rockwell pentru academia Narcross, putea spune că ascăpat de Old Detroit și că era deja în drum spre univers Dacă nu reușește la testul Rockwell de săp-tămîna viitoare, poate să-și pună în cui planurile lui de viitor Și atunci va fi nevoit să lucreze toată viața la stația de benzină SHELL Totuși acest loc de muncă liniștit era, cît de cît, bun Majoritatea lumii nu prea circula noaptea, așa că nu-i rămînea decît să păzească stația Astfel, avea timp aici și de învățat Mickey se afla în mica baracă a benzinăriei și studia o carte de geometrie Nici nu observă motocicleta care staționa în fața benzinăriei Abia cînd tipul îi bătu înTereastră, își ridică Mickey privirea 146 Motociclistul cel mic și sălbatic, aproape că nu l-ar fi scos dintr-ale lui, dacă nu ar fi îndreptat spre el pistolul Mac-10, prin ghișeu “Toți banii la mine, șoarece de bibliotecă, sau îți zbor creierii!”, spuse Emil, amenințător Mickey se blocă, cu privirea pe armă Oare chiar lui i se înțîmpla acest lucru? Isuse A mai auzuit la “Actualități” despre atacuri asupra stațiilor de benzină, dar niciodată nu i-a trecut prin cap că s-ar putea intîmpla și la el!? în această zonă? într-o seară, în timpul săptămînii? Acum, cînd mai avea puțin pînă la testul Rockwell? “Hai, mucosule”, mîrîi Emil “Mișcă-te!” Mickey goli casa și împinse banii prin ghișeu Emil privi banii Doar cîteva sute “O seară liniștită”, se scuză Mickey Emil îndreptă pistolul spre adolescentul care tremura “Acum umple la numărul șapte!” Mickey apăsă butoanele pentru rezervorul numărul șapte! " Cifrele se poziționară la zero, pe coloana de umplere automată Emil merse în spate, la motocicletă Un braț mecanic, foarte uzat, poziționă pistolul de umplere la motocicleta lui Emil și începu să introducă benzină Emil nu scăpa băiatul din 147 ochi ■‘Sînt un bun trăgător”, se rățoi Emil “Așa că, nu face prostii, ți-aș face, de aici, o a treia gaură în nas Fără a coborî arma, își scoase o țigară și o aprinse cu mîna liberă Emil auzi parcă, sunetul ușor al unei mașini Era prea concentrat să-și stăpînească frica Stătea în dreptul reclaipei luminoase SHELL și mîrîia supărat “Hei, omule Dar ce citeai de fapt?” Mickey ridică cartea sa și zîmbi ca un idiot Emil își micșoră ochii și citi titlul cărții “Ești de la colegiu?” întrebă el “Te ții cumva, grozav de deștept? Da, intr-adevăr, un rahat deștept Crezi cumva ca ești mai deștept decît un glonț?” Emil rise Un rîs forțat Pași grei, de cizme, se apropiau Emil trase din țigara sa Se auzi un zgomot Cineva era în spatele lui Emil se întoarse, cu arma încă în mînă și îl văzu pe RoboCop Pistolul lui Robo era îndreptat spre inima lui Emil “Lasă arma jos” comanda el Lui Emil îi căzu falca Acesta era omul mecanic pe care l-a văzut la televizor, țigara îi căzu Privirea îi zbura încoace și încolo Trebuia să existe o posibilitate să scape Robo îl privea fără senti-148 mente Era ceva pe fața lui în ochii lui în modul cum ținea arma își îndepărtă gîndurile “Mort sau viu Oricum tu vii cu mine ” Fața lui Emil schimbă toate culorile Mai auzise cîndva aceste cuvinte își amintea exact cînd și unde își micșoră ochii și încercă să privească prin viziera lui Robo Scutură puternic din cap, ca și cum ar fi vrut să se trească dintr-un vis urît “Tu, tu?” Emil intră în panică și trase o salvă Gloanțele ricoșară din echipamentul lui Robo Apăsă din nou, pe trăgaciul pistolului său, Mac-10, așa încît asupra lui Robo porni o altă salvă de metal fierbinte Gangsterul se ascunse după niște rezervoare de benzină cînd gloanțele ricoșară în direcția lui 3 din rezervoare plesniră și benzina începu să curgă Mickey apucă cartea sa, notițele sale, sări din mica baraca și fugi cît de departe putu de rezervoare “Domnule!”, strigă el către Robo, “mai bine ați fugi!” Benzina țîșnea din rezervoare Trăgînd sălbatec în jurul său, Emil se întoarse pe motocicleta sa Jumătate din gloanțele sale nimeriră și celelalte rezervoare intacte, astfel încît benzina șiroia “Rahat”, spuse el văzînd cum curge benzina la pi-149 cioarele sale Robo privea benzina și răufăcătorul Activă automatul său pentru ochire Observă că Emil a sărit pe motocicletă și a pornit-o Motorul începu să sune Motocicleta se mișcă abia 2 metri înainte, apoi intră într-o baltă de benzină Emil înjură cînd motocicleta alunecă și căzu într-o parte Simți cum benzina îi umplu pantalonii în timp ce motocicleta alunecă peste țigara arzîndă pe care o aruncase cu cîteva secunde înainte Țigara se afla la o jumătate de metru de piciorul lui Robo Un pîrîiaș de benzină curgea în acea direcție Cu puterea omului aflat în disperare, Emil încercă să-și găsească echilibrul în oasele lui simți o durere, dar reuși să ridice motocicleta Ca prin minune, ajunse pe o bucată de asfalt uscată Emil își încleștă mîinile pe ghidon și goni pe lîngă balta de benzină Robo observă țigara și o călcă cu piciorul, fără să fie atins de benzină Sțătea nemișcat Se scurse o secundă Recunoscu că a stins țigara cu 11,3 secunde prea tîrziu Totul, în jurul său, explodă Bălțile de benzina se aprinseră cu un zgomot sălbatec O minge de foc enormă zbură 30 de metri prin aer 150 “Să trăiești, polițistule”, se hlizi Emil Rîsul său se transformă într-un scheunat plin de spaimă, cînd observă că o minge de foc se rostogolea spre el Acceleră și se îndepărtă 3 metri de peretele de flăcări Din centrul infernului se întoarse o statură înnegrită de foc și privi spre Emil Robo activă automatul de ochire încet și cu grijă ieși din flăcări Privi prin fumul negru și gros și ochi punkistul Robo ridică brațul său și printre flăcările încă arzînd, trase Emil simți o durere puternică sub cot Privi spre brațul său și văzu o rană de marimea unui grape-fruit Pierdu controlul asupra motocicletei și căzu cu zgomot pe pavajul tare al străzii Emil simți cum durerea îi cuprinde întreg sistemul nervos Cerul nopții se lumină, deodată, prin marea de flăcări O statură mare se apropie de el ca o umbră Ființa arăta ca o creatură din iad Văzu cum 2 mîini de oțel încins îl apucă îl prinseră de haină și-l ridicară Simți că făcuse în pantaloni Aproape că-i dădeau lacrimile Lucrurile nu decurgeau în favoarea lui în noaptea aceasta Privi blocat în ochii neomenești ai lui RoboCop Robo activă semnalul sau vocal Nu știa de ce, dar acest om era important 151 1 pentru el Voia să găsească răspunsul la informațiile care i-au fost introduse Emil parcă plutea Zbura Ca o pasăre Robo întoarse dintr-o parte în alta capul bărbatului, prin fața cîmpului său vizual Imaginea din față Profilul din stînga Profilul din dreapta Preluă imaginile în caseta sa video, interioară Emil aruncă uriașului în față: “Tu ești mort, omule! Ești un vis urît ” Pămîntul sub Robo bubui cînd fundația benzinăriei explodă cu zgomot Emil îl privea ca pe dracul gol In spatele monstrului polițist urca o enormă minge de foc, prin aer Lui Emil i se păru că focul ajunsese pînă la stele Luminat ciudat de strălucirea focului, monstrul polițist îl privea pe Emil, într-un fel groaznic Emil se tulbură la vederea acestuia “Cine ești tu?”, întrebă Robo apăsat Emil dădu din umeri și rîse Robo își dădu seama că acest pitic nu îi mai era de folos îi dădu drumul și înaintă spre Turbo Cruiser-ul său Nu-și mai dădu silința să mai anunțe atacul prin radio Consideră că între timp aflase întreaga împrejurime că nu era ceva în regula la stația de benzina Porni Turbo Cruiser-ul Găsise o bucățică dintr-152 un puzzle care nu știa de unde s-o ia Ceva îl măcina și-l îndemna să caute Dar ce să caute? Nu știa Avea sentimentul că această căutare este foarte importantă Se opri deodată din gînduri Putea el să aibă vreun sentiment? Ca o arătare din iad, Robo își făcu apariția în încăperea-birou a postului de Poliție din Old Detroit Uniforma sa era înegrită Corpul emana, încă, un puternic miros de benzină Trecu pe lîngă polițiștii înmărmuriți și prizonierii speriați și se opri în fața, nu mai puțin înmărmurită, a sergentului Reed “Registrul cu dosarele răufăcătorilor?”întreba el Reed zîmbi dulce “In laboratorul cu computere Două coridoare la stînga ” Robo porni mai departe “Mulțumesc, sergent!” “Poate vrei să faci repede de duș Vreau să spun dacă nu începi să ruginești ” Robo se prinse de poantă, abia cînd cobora deja spre laborator Găsi ușile de sticlă care dădeau spre laborator Cei șase oameni EDV, în halate albe, își încetară brusc, activiatatea, cînd aparu RoboCop Robo se apropie, foarte hotărît, de masa șefului de laborator Cecil, omul care răspundea de datele 154 poliției, privi în ochii uriașului “Pot să va ajut cu ceva?” Robo se uită la omul cel mic “Nu ” El ridică mîna și văzu terminalul computerului în spatele angajatului, care tremura încercă să ajungă lîngă aparat Cecil sări în sus, cu toată frica sa “Ce anume, do-do-riți?” Robo îl împinse într-o parte “Nu aveți voie acolo!” strigă Cecil “Domnule! Vă rog, domnule!” Cecil amuți brusc, cînd Robo ridică pumnul său Robo se întoarse și privi spre terminal Clic O vergea metalică ieși din brațul lui Robo Cecil făcu un pas în spate, cînd Robo coborî pumnul, intro-ducînd vergeaua în fanta terminalului Robo privi ecranul Sute de fotografii ale diferiților răufăcători se derulau pe ecran Nu era ceea ce căuta el Se concentră și actionă butonul său play-back Imaginile video, cu statura lui Emil, se derulară Le transferă în computer Apoi începu să urmărească Derulă din nou imaginile cu fotografiile răufăcătorilor De data asta parada gangsterilor se opri automat la o fotografie a lui Emil Robo compară imaginea video actuală cu fotografia veche 155 Era aceași persoană Robo ceru dosarul acestui bărbat Datele apărură: Emil DeLorean Furturi de mașini Complici cunoscuți: Se derulară, cu rapiditate, dosarele lui Joe Nel-son, Daugey Harris, Chan Olartd, Leon Klin-gensmith și Clarence Boddicker Robo cercetă lungul dosar, al lui Boddicker Tipărit ar umple aproape trei foi Cea mai recentă invinuire: CRIMĂ: asupra angajatului poliției A J MURPHY Introduceți codul XJ 05183 Robo activă butonul play-back Fața polițistei Anne Lewis aparu în creierul său Ea l-a privit cu fruntea încruntată “Haide, Murphy Tu ești, nu?” Robo îndepărtă această imagine Se îndreptă spre terminal și introduse XJ 05183 Fotografia unui polițist apăru pe ecran Tînăr De aproape 30 de ani Pomeți ridicați Ochii albaștri, adînciți Buze subțiri, hotărîte O față atractivă La fotografie erau puține date anexate MURPHY, Alex James: ucis la datorie, 3128 Calea Rozelor, DPD 1D#8788 (DECEDAT) SECRET Robo se concentră asupra ecranului Fața Tex-156 tul Foarte puține informații (DECEDAT) Cuvîntul părea că-i arde creierul închise legătura cu terminalul și ieși în coridor dădu de Tyler și Roosvelt “Ei, Robo?” spuse Roosvelt “Sergent Reed mi-a spus că te găsesc aici Este prea devreme să-ți cunoști poziția socială ” Robo ieși pe ușa din față, trecînd prin încăperea cu birou Roosvelt și Tyler fugiră după el “Hei, Robo? N-ar fi mai bine să te lași deconectat pentru o perioadă?” Robo părăsi clădirea Sergent Reed se afla în scaunul său înalt și privea cum cei doi oameni de știință se tot tirguiesc cu proiectul lor Rîse în sinea sa Cine și-ar fi imaginat că acest tablagiu avea totuși o voință a sa Un lucru trebuiau să mai învețe acești porci de înaltă tehnică, și destul de repede: Un polițist rămîne un polițist, indiferent din ce este făcut Iar polițiștii nu se lasă duși de nas, de nimeni Afară, în stradă, Robo porni Turbo Cruiser-ul și goni, cu un sunet asurzitor Ceva l-a scos din starea sa Ceva, ce nu putea suporta Un cuvînt îi înnebunea creierul: (DECEDAT) 18 Soarele dimineții se oglindea pe capota Turbo Cruiser-ului, care gonea și dispersa mici reflexii colorate pe parbriz Robo privea absent de la volan, străzile oarașului El părăsise Old Detroit, si acum se afla spre următoarele așezări Ceva în adîncul său, se schimbase Simțea ca în el s-a pierdut ceva, dar că în același timp, altceva nou era acolo Căuta ceva îi era dor de ceva Nu putea, însă, să spună exact ce era I se parea, aproape, că era condus de o putere superioară; poate de un program pe care încă nu-1 cunoștea încetini mașina, cînd văzu plăcuța cu numele “Calea Rozelor” Conducea Cruiser-ul printre două rînduri de case Casele se diferențiau prin culoarea și prin starea lor Parcă mașina în fața unei case uzate 3128 “Calea Rozelor” încet, coborî din mașină si studie casa și grădina Micuța pajiște din fața casei era plină de buruieni Simți că odată, arăta altfel O pancardă, pe care scria “De vînzare”, fusese înfiptă 158 în pamînt Trecu pe lîngă gard De pe poarta gardului, vopseaua albă se desprindea Un vînt umed, de primăvară, adia prin frunzele copacului singuratic Cerul se întunecă Soarele dispăru Părea să vină ploaia Un tunet se auzi din depărtare Robo se îndreptă spre ușa casei și apăsă pe buton Ușa era deschisă El o împinse șovăind Parcă toate acestea îl consolau El privi în întuneric Casa era mică, dar drăguț concepută Pe pereți erau fixate aparate practice Un cămin, electronic, ideal în comparație cu acest loc, celula sa era groaznică Robo se miră de această comparație, de acest gînd Ce a vrut să fie? Umor? Umorul îi era necunoscut pîna nu demult De acum, probabil că va apela mai des la el El pătrunse în casă din trei pași mari Lumina se aprinse automat Porni muzica Blocat, Robo se întoarse și observă, că lîngă ușa casei, pe perete se afla un aparat cu telecomandă Un ecran Un telefon O tastatură Ecranul prinse viață și, un bărbat pirpiriu de vîrstă mijlocie cu un surîs fad, apăru în imagine Simbolul transmisiilor interspațiale, apăru peste fața zîmbitoare a bărbatului Vîn-zătorul casei, căci el era, începu să-și laude marfa ieftină “Bine v-am găsit, stimate interesat”, suna reclama “Să facem împreună un tur prin noul dumneavoastră cămin ” Robo se încruntă și merse mai departe Nu folosi la nimic Vocea vînzătorului se auzea în toată casa Robo păși în sufrageria goală, și acolo prinse viață un ecran “Acest cămin familial, a fost ridicat de firma ZM In apropiere se află școli și centre comerciale ” Vocea se îndepărtă, parcă, atunci cînd începu să studieze camera Ceva se întîmpla cu vederea sa El se sprijini de un perete, cînd în fața lui începură să se deruleze imagini fantomatice Camera era deodată, in întregime mobilată Un băiețel se afla în fata unui televizor zgomotos Băiatul Parcă l-a mai văzut Robo privi această apariție Pe ecranul, din viziune, un polițist împușcă un gangster Apoi își roti pe degete, ambele pistoale, înainte de a le introduce în toc Băiatul fantomă se întoarse și-l privi pe Robo “Frumos, nu-i așa tăticule?” 160 Robo simți un hor - un sentiment de nedescris Voia să rîdă, dar nu știa cum Lacrimile îi erau de asemenea străine Băiețelul aștepta un răspuns Cînd văzu că nu primește, se întoarse din nou spre televizor Pe nesimțite camera fantomă dispăru Robo se rezema de peretele unei încăperi goale și reci Dat peste cap, Robo merse în bucătăria părăsită: “Iubitule?”, auzi el o voce feminină spunînd Se întoarse, și fantoma unei bucătării aranjate apăru Stația cu telecomandă, începu: “și deja gătitul nu mai este anevoios în familia dumneavoastră; mulțumită computerelor noastre gătitul a devenit o joacă de copii ” Robo învinse dorința, de a distruge cu pumnul, ecranul Priveau masa de bucătărie Văzu, apărînd din senin, vase din care aburea mîncare caldă Privi cuptorul cu microunde Lîngă el, se afla o femeie foarte simpatică, cu o qeașcă de cafea în mînă “Nu mai dorești o ceșcuță, înainte de a pleca, polițis-tule?” întrebă ea rîzînd Robo își înăbuși un țipăt chinuitor Ce-1 speria? Ceva, ce nu-i era nici lui clar, țipătul, care urcă din pieptul să, avea rădăcini, complet netehnice Era de undeva din întuneric De undeva, dedemult Era ceva “real” Robo aproape ameți din cauză că halucinația fusese extraordinar de puternică Privi spre lucrurile care-1 înconjurau Văzu o ceșcuță de cafea Era reală, sau un produs al creierului sau dezechilibrat? întinse repede mîna sa de oțel, înnegrită Luă ceașca cu două degete și o ridică Ceva era notat pe ea “Cel mai bun soț din lume ” Cuprins de duere, puse ceașca puțin prea puternic pe masă Se sparse Robo intră în dormitor în hol, alt ecran “Prea puțin bani economisiți? Cu ajutorul finanțării în buget de către mașter, cumpărarea casei va fi mai ușoară Vă scăpăm de problemele financiare, pentru a putea trăi fartă griji ” “Meliță!”, mîrîi Robo, în timp ce intră în dormitor Lumină gri se furișa printre jaluzele Robo putu să-și imagineze, cît de frumos trebuie să fi arătat acest dormitor, în bătaia razelor de soare Patru oglinzi de perete, îl făceau să pară mai mare, decît era în realitate Vînzătorul începu tare în colț: “Dormitorul ideal Foarte funcțional, cu un aer de eleganță ” Robo văzu iar , cum apare, din ceață, un pat 162 mare, imperial Noptiere Flori pe o măsuță mică Femeia din bucătărie păși prin cameră, îmbrăcată în halat de zi “Jimmy are nevoie de îmbrăcăminte nouă, pentru școală ”, spuse ea Vocea răsună adînc în capul ' lui Robo “Familia Webster ne-a invitat la o petrecere ” îl privi pe Robo și zîmbi Oh, Doamne, ce frumos era zimbetu] ei “Arăți foarte sexi în această cămașă ” spuse ea Lăsă halatul să cadă de pe ea și intră în baie Robo o urmă Privea cum silueta fantomatică făcea un duș Femeia începu să îngîne o melodie Nu ceva deosebit, chiar și cîteva note false Lui Robo, însă, i se păru frumoasă ca o simfonie Robo se întoarse și se privi în oglinda de la baie Ce era el oare? Ochii, în spatele căștii de protecție, erau omenești Erau adevărați Ridică o mînă de oțel Dar aceasta? Metal rece, fără simțuri Ce fel de construcție era? Carne, sînge și oțel? Toate acestea nu-i păreau în ordine Nu era natural Nu era bine Un ecran lîngă oglinda de la baie, prinse viață: “Ei, v-ați gîndit? Doriți să-mi faceți o propunere? 163 Vom ajunge desigur la o înțelegere ” “Aceasta este propunerea mea!” răbufni Robo Trase un pumn de oțel ecranului Scîntei ieșiră din aparat Muzica, care-1 însoțise prin casă, amuți Becurile din casă pîlpîiră și se stinseră Robo se îndreptă, prin casa visurilor, spre ușă Sunete vuiau în capul său Femeia care cînta Televizorul zgomotos Băiețelul care rîdea Cafeaua pe foc Un telefon Un sărut Un oftat Robo fugea prin vînt și privea cerul furios Ploua cu galeata Cerul bubuia Fulgerele-1 despicau Robo se gîndi că ele ar putea să-i dis-turbe sistemul electronic Alte halucinații apărură Un fulger Fața lui Emil, de la benzinărie Un lat fulger Iată-1 pe Joe încă un fulger Chan Și încă unul Leon încă unul Clarence Bod-dicker Robo își încrucișă mîinile peste față pentru a se feri de vînt și de fantome Deodată ajunse într-un cimitir, rămase cu ochii pe o cruce Auzi din senin, un oftat Citi cuvintele de pe cruce: ALEX MURPHY: SOȚ IUBIT ȘI TATĂ “Ce vreți de la mine?” șopti el, prin picăturile de 164 ploaie Auzi un oftat, în surdină Femeia și băiețelul Fantomele Robo scoase un sunet plin de durere, durerea unui om cuprins de o panică îngrozitoare, neexplicabilă Fugi spre mașină Se așeză la volan cuprins de un tremur puternic 19 Robert Morton, un manager optimist, privea furtuna de primăvară prin ferestrele apartamentului său personal A plouat toată ziua, dar acest lucru nu i-a schimbat buna dispoziție O samba se auzea în spate Dansa pe scaun în fața măsuței de cafea din crom și sticlă El privea pe balcon unde Tawny, un model blond încîntător lăsa vîntul să se joace cu parul ei • Zîmbi în sinea lui Viața era frumoasă Nu Viața era, de-a dreptul,, minunată Se așeză lîngă canapea, lîngă Chandra - o colega exotică a Tawnyei - și ridică lingurița de cocaină spre nas “Hmm Salut univers ” Chandra rîse “Asta sună deja a ceva”, se gudură ea “Directorul adjunct ma dă peste cap ” Chandra priză cocaină Morton văzu cum ochii i se invîrtiră în cap Luă puțină cocaină în lingurița sa și se îndreptă în pași de dans spre balcon “Furtună de primăvară”, spuse el “iubesc ploaia Vrei puțin?” 166 Tawni încuviință în ochii ei se oglindi lumina albă a fulgerului “Cocaina aparține lucrurilor pe care le prefer, în mod deosebit ” Morton îi ținu lingurița la nas Cîteva firimituri de cocaină căzură pe pieptul ei Morton rîse “Ce părere ai?”, șopti el Se aplecă și linse cocaina dintre sînii ei apetisanți “Preferi și asta?” Rîsul lui Chandra îl întrerupse El se întoarse și văzu cum frumoasa brunetă face buzele mici “Mai lasă-mi și mie puțin, Bob ” Morton rîse “Am destul pentru amîndouă ” Sună la ușă “Trebuie să fie șampania”, spuse Morton Dansă spre ușa locuinței și o deschise dintr-o dată Zîmbetul de pe fața lui se risipi, cînd se văzu privind chiar în gura unui pistol “Lasă-mă înăuntru”, spuse omul de la ușă Morton făcu cîțiva pași înapoi Pistolul era încă îndreptat spre fața sa Chandra și Tawny intrară din balcon înăuntru Criminalul luă notă de prezența lor, fără să le privească cu atenție “O K tîrfelor șterge țiTo ” Chandra și Tawny îsi luara lucrurile și fugiră spre ușă Tawny aruncă o ultimă privire spre îm-pietritul Morton ‘Ъа revedere, Bobby Să mă mai 167 suni, O K?” Morton nu răspunse Criminalul împinse ușa după ele “Un pas înapoi, băiatule-minune ” Morton se străduia să iasă din situație, să-și dea seama ce urmărea “Orice ați dori să știți că nu scăpați Poate nu știți cu cine stați de vorbă?” în loc de răspuns criminalul trase patru gloanțe în picioarele lui Morton Tînărul manager căzu țipînd Din picioarele sale începu să țîșneasca sînge pe covorul moale și gros Cu toate că-1 durea îngrozitor, frica îl făcu să se gîndească cît va costa curățarea covorului La naiba, și-ar putea cumpăra, la fel de bine, altul nou Privi în sus spre ochii reci ai criminalului începu să se jeluiască “Nu pot să credcă acest lucru se întîmplă cu adevarat ” “Crede liniștit, băiatule de aur ” răspunse criminalul Morton începu sa țipe ca un porc înjunghiat Criminalul aduse un mini televizor și-l așeză pe masa de cafea “Vino aici, cur de om, și privește ” Morton se tîri spre masă în timp ce gangsterul luă o priză de cocaină și își aprinse o țigară înjosit și panicat de durere, Morton îngenunchie în fata criminalului “Vă dau tot, tot ce vă doriți, dar nu 168 mă omorîți ” Criminalul îi arătă cu pistolul ecranul mic al televizorului “Show-ul începe” Morton rămase cu gura deschisă la micul aparat Sony Fața lui Dick Jones apăru “Salut, bunul meu Bobby”, rîse Jones “Aici e Dick Jones cu o emisiune TV proprie realizată numai pentru tine Cum găsești acest lucru? Un tînăr manager, căruia să i se dedice un show de televiziune Nu te simți foarte important Hei, pun pariu că tocmai ce te tîrăști în genunchi Cu siguranță te rogi pentru viața ta Cît de cît patetic, nu?” Jones rîse “După cîte-mi dau seama nu te mai simți așa de viteaz?” Morton rămase blocat în ecran Jones era nebun Trebuie ca era nebun Picioarele începură să-i tremure Ce avea să se întîmple mai departe? Privi cum pisica sa siameză se strecură spre criminal și se gudură de picioarele aceștia Criminalul se aplecă și o mîngîia pe urechi Trădătoarea Un gangster a tras în el și a cum și pisica se dă pe lîngă acesta Jones vorbi vesel mai departe, “știi ce este cel mai tragic, Bob? Am fi putut fi prieteni Parteneri Bat-man și Robin de la Omni Con dar tu ai acționat de unul singur, trecînd peste mine La naiba, asta 169 doare, Bobby ” Criminalul scoase o grenadă de mînă din jacheta sa O așeză cu un clinchet pe măsuță de cafea Morton privi cu o spaimă de nedescris grenada “Nu”, murmură el “Nu, nu, nu, nu, nu” “Dar viața merge mai departe, spuse Jones filozofic ”Dar asta este o poveste veche, nu-i așa, Bobby? Vînătoarea după dragoste și faimă Te ajută, dacă privești totul ca pe un joc Un joc m are, fiecare joc are învingătorul și învinsul său Astă seară, Bob, învinsul ești tu " Criminalul stinse țigara, se aplecă deasupra mesei si scoase cuiul grenadei Morton încerca, deznădăjduit, să se tîrască spre masă Criminalul rîse încet și-i trase o talpa rapidă și puternică în zona rinichilor Morton căzu gemînd Clarence Boddicker rîse și-i mai trase una lui Morton “Cam asta ar fi”, spuse el de loc afectat Se îndreptă spre ușă Morton încercă din nou să se prindă de masă Pe Boddicker nu-1 impresionă acest lucru Tipul nu avea nici o șansă de supraviețuire Boddicker părăsi apartamentul Ezită o clipă ‘Tis, pis, pis, pis”, șopti el Siameza lui Morton ieși din apartament pe coridor “Bravo pisicuțo”, 170, spuse Boddicker Privi în apartament înainte de a închide ușa Morton tocmai се-și întindea o mînă tremurîndă spre grenadă Boddicker ridică pisica “Vino, fac rost de ceva mîncare pentru noi doi ” Pisica toarse Boddicker sări pe scările de incendiu și fredonă: “Valsez cu tine pîna la cer ” Coborî pe scări După el se auzi zburînd o ușă de apartament și pe coridor ieși un imens nor de foc, de fum și altele 20 Ploaia cădea pe străzile din Old Detroit Lumina neoanelor ce lucea pe asfaltul ud dădea împrejurimii un aer de prospețime și curățenie Robo se afla, tăcut, în Turbo Cruiser Privea oamenii străzii, vagabozii și hoții ce se strecurau prin cartierul tuturor posibilităților Lipsise toată ziua din serviciul de patrulare De fapt, nici nu trebuia să fie Dacă Roosvelt și Țyler l-ar fi dorit, ar fi încercat să-1 găsească Era doar proiectul lor special, nu? Dacă ar fi încercat să-l dezactiveze pentru o perioadă ar însemna proastă publicitate Un proiect OCP eșuat Ridică mîna sa de fier și strînse pumnul Vergea “Imput” ieși dintre falangele lui Introduse vergeaua în teminalul la distanța al computerului, din Cruiser, și se concentră Incărcă computerul cu numele lui Leon Klingenschith, Joe Nelson, Chan Oland, Clarence Boddicker Computerul acționă și scuipă expresiile dosarelor acestor, arătînd ca 3 fotografii 8x10 cm Robo luă fotografiile și își începu, pe jos, cău-172 tarea Prinse cîțiva vagabonzi și le arătă fotografiile Răspunsul era întotdeauna același “Nu l-am văzut, omule ”’ Robo continuă drumul Un uriaș furios pe jumătate înnegrit Intr-un gang observă o bandă de adolescenți care dezmembrau o mașină, știa că este o mașină furată, dar puțin îi păsa Scoase pistolul și-l îndreptă spre puști “Nici o mișcare”, comandă el și vocea îi dudui prin gang Băieții se întoarseră și-l recunoscură imediat pe Robo “S-o tăiem”, șopti un băiat plin de coșuri pe față “Faci poante”, răspunse un altul “Acesta este RoboCop Face carne tocată din tine ” Robo privi spumegînd banda Lăsară sa le cadă bucățile de la mașină din mînă “La perete Mîinile după cap și picioarele depărtate ” Băieții ascultară Robo aruncă o privire spre mașină “După cîte văd, nu vă ocupați chiar de un curs de automecanici, nu?”, observă Robo Băieții scuturară din cap “Nu ” “Bine”, spuse Robo “Mă gîdesc că ne vom înțelege Nu sînt aici ca să vă arestez pentru acest furt Sînt aici pentru că am nevoie de o anumită informație Cunoaște careva dintre voi acești țipi?” 173 Trecu pe la fiecare dintre membrii bandei și le arătă pozele Al zecelea șovăi, înainte de a da din cap Robo îl împinse cu genunchiul în spate Băiatul căzu “Nu cunosc nici unul dintre ei Serios!” Robo însă, observase, că privirea băiatului rămăsese, un moment pe fotografia lui Chang “Ești sigur?” “Da Sînt al naibii de sigur Nu cunosc pe niciunul dintre ei ” Robo îl ridică pe băiat de guler Băiatul dădu, neajutorat, dinpicioare “Lasă-mă jos, omule! îmi lezezi drepturile cetățenești!” * Robo lipi băiatul de perete, ținîndu-1 strîs ‘Pot să-ți mai lezez o mulțime de lucruri!”, spuse el “Nu cunosc tipul!” “Prea aiurea ca să te cred, nu crezi?”, spuse Robo “Gîndeștete că mîinile mele sînt din oțel ” Duse baiatul lîngă mașina furată După ce puse cele trei fotografii pe mașină, ridică cu mîna liberă capota mașinii Pumnul său mototoli tabla de parcă ar fi fost din hîrtie Apoi duse baiatul înapoi la perete, presîndu-1 de acesta “Imaginează-ți de ce e în stare asemenea pumn cu reflexe omenești?”, șopti el Băiatul scutură din cap “A, da îmi amintesc 174 parcă de acest tip Se numește Chan Oland ” Rob zîmbi “și nu știi din întîmplare unde l-aș putea găsi?” Băiatul își aminti vag, cam cu ce și pe unde se învîrtea Chan Cel mai bine își aminti de hobby-ul lui - uciderea polițiștilor Robo mulțumi băiatului, luă fotografiile și se întoarse spre Turbo Cruiser înainte de a părăsi gangul se întoarse spre banda înspăimîntată “Nici o grija”, îi asigură el “Acesta rămîne micul nostru secret ” Chan Oland se afla în fața laboratorului, fumînd un Joiht Era pus de strajă dar știa că nu putea avea greutăți Nici un polițist, în acest sector, nu știa acest loc Iar vecinilor le era prea frică pentru a-i demasca Această clădire fusese, odată, un supermagazin Acum se afla aici cel mai mare laborator de droguri al orașului Sticla ferestrelor mari din fața clădirii fusese vopsită Iar acolo unde înainte se aflau rafturile cu mărfuri se întindeau acum pachețele farmaceutice, genial construite, gata ambalate Cîțiva muncitori cu masca apărătoare, produceau la lumina neoanelor cocaină, o pulverizau, o triau și o împachetau Chan privi spre intrarea princi-175 pală Strada era goală încuviință pazei, care se afla deasupra, după o reclamă Erau înarmați cu flinte, pe clădire încuviințarea lui Chan însemna “Totul este în ordine ” Nici o problemă Inhala puternic praful de cocaină rămas prin aer Clarence Boddicker trecea cu Sal Luccione, acționarul acestei afaceri Sal era flancat de două gorile Clarence era urmat de Joe și Leon Sal și Clarence nu cădeau de acord Chan nu acorda prea multă atenție schimbului lor de cuvinte Sal era un șobolan Clarence l-ar fi putut mînca la micul dejun, dacă ar fi vrut Sal era unul din acei *papițoi foarte cocheți Pantaloni mai scurți, șosete albe, mustață subțiere Fruntea întotdeauna transpirată Era greu de spus cînd era furios sau fericit Clipea des și nervos “îmi este total indiferent cît vrei să plătești, Clarence”, spuse Sal “Eu hotărăsc în acest oraș prețul ” Clarence își scoase ochelarii de soare și zîmbi flegmatic acestui baron de nisip “Ascultă, Salvador Dacă încă nu știai Eu sînt numărul 1 din Old Detroit Dacă vrei să rămîi în afaceri în Old Detroit trebuie să îmi acorzi întîietate la preț!” Sal nu era 176 interesat de aceste puncte de vedere a lui Clarence “Eu vreau să aduc situația într-o lumină bună, Boddicker Ai omorît cîțiva polițiști Frumos Fiecare lasă, din cînd în cînd, fum în urma lui In afară de asta, s-ar zice că ai strîns legături, cu cei de sus, în acest oraș, și asta e bine Prietenii folosesc întotdeauna la ceva Dar punctul tău slab este următorul, licheao: aici nu ai prieteni Dimpotrivă, ai chiar o mulțime de dușmani Enervezi lumea Multora le-ar face plăcere dacă cineva, ca mine de exemplu, te-ar răci ” Clarence zîmbi, șobolanului reflecțînd Apoi spuse: “Eu controlez vînzarea în Old Detroit, Salvador ” “Lumea mă numește Sal ” “Eu te numesc un fiu de cățea, idiot și mîncător de spagetti”, spuse liniștit Clarence “Aș putea să țin străzile atît timp curate, încît vei ajunge să faci comerț din nou cu uleiul tău de măsline ” Fața lui Sal se coloră roșu închis Se întoarse către însoțitorul lui, King-Kong “Franckie!”, țipă el “Zboară-i capul acestui pui de cățea ” Franckie încuviință și scoase Magnum-ul său 375 din buzunar Chan sări de după un dulap și propti arma sub barbia lui Sal Franckie înlemni 177 Mai mulți muncitori îl imitară pe Franckie și priveau conflictul abia început Chan zîmbi acru spre Franckie Acesta se uita prostit la Sal Sal privea cu ochii ieșiți spre arma ce-i apăsa mărul lui Adam Clarence îl ciupi pe Sal de obraz “Sal, iubitule Tigrii se joacă în seara asta și se vor supăra dacă nu iau și eu parte la joc Nu am putea ajunge la o înțelegere înainte de a pleca? Să spunem în următoarele 5 minute?” Sal înghiți în sec “Mă gîndeam, Clarence, că pot să-ți propun un preț convenabil ” Chan ținea arma apăsată în gîtul lui Sal Se afla cu spatele spre usa de la intrare Nu observă cum două uși masive, de metal, se îndoiră spre interior Cu izbitură puternică, ușile căzură în interior Gangsterii se întoarseră într-o fracțiune de 'secundă în timp ce Robo îndreptă A-9 spre ei “Bună, băieți!”, spuse el Chan ținti arma lui spre cel care intră Franckie ridică Magbnumul său Toți muncitorii din laborator săriră spre arsenalul lor, arsenal care cuprindea de la arme Uzis pînă la arme Heckler și Koch HK91, arme cu care s-ar putea îndepărta o parte a unei mașini în mișcare, de la circa 100 de metri 178 De pe clădire paza își îndreptă armele spre Robo Robo nu se mtimidă “Predați-vă repede sau iese scandal!” Gangsterii priviră unii la alții blocați Robo conectă corpul său pe programul de luptă și înreg-istră poziția inamicilor Analiză interiorul fabricii Expresia “15 ȚINTE - 9 ÎMPUȘCĂTURI” apăru în ochii lui Robo Indivizii își recăpătară stăpînirea de sine Leon actionă primul Ridică flinta sa “în iad cu tine, galeată de tablă”, spuse el și trase o salvă asupra lui Robo împușcătura lui Leon a fost semnalul pentru alte duzine de împușcături Tot prostul cu arma în mînă începu să tragă asupra lui Robo Clarence se aruncă la podea și se ascunse sub o masă Robo nu se mișcă nici un centimetru Gloanțele ricoșau gălăgios din echipamentul său, în toate direcțiile Ridică brațul său mare pentru a respinge un glonț 375 care îi zbura spre față în acest timp trăgea în mulțime cu A-9 al lui și termină mai mulți muncitori Chan țipă și trase cu flinta sa în polțist Robo dădu din cap și zîmbi îl împinse Chan ateriză în raza de acțiune a salvei trase de Sal Leon se 179 ascunse Franckie scrîșni din dinți și trase din Magnumul sau Unul din gloanțele lui Robo îi ferfeniță dinții Sal, alt curajos, primi un glonț în braț, țipînd, scăpă arma din mînă în încercarea sa de a găsi un adăpost ateriză exact în grindina de gloanțe trase de niște muncitori Joe privi spre cadavrul lui Chan, apucă pistolul său de calibru 45 și trase exact de șase ori asupra lui Robo, ținînd pistolul cu ambele mîini Robo se strimbă și trase asupra miinii drepte a lui Joe Joe țipă cînd văzu că îi căzură două degete Pistolul descrise un arc de cerc în aer Leon sări peste o bandă transportoare de sticle de cocaină și-l trase pe Joe după o ușă în flăcări, la adăpost Doi muncitori laboranți, care stătea unul după altul fură nimeriți de un glonte și căzură în grămada de pulbere alba O alarmă începu să țipe Robo conectă cîmpul său vizual spre automatul de țintă Apăru expresia: “ȚINTE: 10,9,8 - ÎNCĂ 2 GLOANȚE (ÎNCARCĂ DIN NOU)” Trase ultimele două gloanțe “ȚINTE 7,6 - NU MAI ESTE MUNIȚIE ” Robo hotărî că era timpul să termine cu fabrica Ieși din norii de praf de cocaină Sal încercă să-i iasă în față Robo întinse mîna stîngă și-l prinse pe 180 împăratul drogurilor de ceafă Robo parcă era un aruncător de disc într-o olimpiadă îl aruncă cu forță pe omul care țipa Sal ateriză cu capul între 4 mitraliere Robo își încărcă liniștit pistolul Laboranții rămași se ascunseră după o masă cu sticle de cocaină Deschiseră din nou focul asupra lui Robo Robo conectă din nou aparatul său “ÎNCĂ 7 GLOANȚE” Liniștit, împușcă 2 laborați Apoi observă cum în jurul lui se ridica cocaina Privi în sus Doi oameni din pază trăgeau în el Robo privi spre ei și dădu din cap în cîmpul vizual al lui Robo apărură vectori ce-i arătau cel ami bun unghi de tragere Robo trase o dată, se întorse și trase a doua oară Unul dintre oameni căzu și ateriză la jumătate de metru de Robo, avînd o pată roșie pe piept Al doilea om atîrna, unul din picioarele sale agățîndu-se de o tablă Robo observă o mișcare în preajma sa Se întoarse și îndreptă pistolul spre acel loc Acolo se afla, rîzînd, Clarence Boddicker Pentru un om avu o rapiditate deosebită, scoțînd din jachetă o fre-nadă și desfăcînd cuiul Pistolul lui Robo era în 181 continuare ațintit asupra lui Clarence Boddicker se strimbă, bazîndu-se pe poziția convenabilă, în care se afla “Grăbește-te, jucărie de tablă, sau transform această încăpere într-un mormman de moloz ” Robo privea spre Boddicker Clarence nu văzu nici un pic de teamă în ochii polițistului Pentru o fracțiune de secundă, Boddicker simți că se afla în fața celui mai periculos polițist al tuturor timpurilor Privi spre Robo și apoi spre gura pistolului A-9 Robo scrîșni din dinți și făcu un pas spre acesta Clarence încercă să acționeze dur SfVorbesc serios, omule Stai pe loc ” Robp rîse slab Cu o singură mișcare bruscă îl apucă pe Clarence cu mîna liberă și îl aruncă departe Clarence țipă prin aer și lasă grenada să-i cadă Boddicker ieși cu zgomot, printr-o fereastră vopsită, ce ținea de la podea pînă la tavan O mulțime de cioburi zburară prin încăperere Un al doilea geam se împrăștie cînd afară, în fața laboratorului, grenada explodă Robo își învîrti pistolul în stilul lui T J Lazer și îl introduse înapoi în toc își roti privirea peste resturile rămase în laboratorul de cocaină și asupra fostelor ferestre îl găsi pe Clarence, care se afla afară într-un morman de 182 *• gunoi, sîngerînd dar nu prea grav accidentat Clarence îl privi pe Robo “Aș putea economisi mult din timpul nostru, omule de tablă Dacă ma bagi în închisoare, după cîteva minute voi fi din nou liber Sînt un om de afaceri al oamenilor de ia Omni eee!” Robo care nu avea interese deosebite pentru o conversație II ridică pe Clarence prin aer Liniștit, îi făcu vînt spre o ferastră încă intactă Clarence ateriză în laborator printre corpurile aruncate în toate direcțiile Robo se aplecă asupra lui Clarence și îi șopti “Clarence Boddicker, ești arestat ” îi puse cătușele omului sîngerînd “Ai dreptul să taci Ai dreptul să-ți alegi un avocat ” Clarence îi rîse în față uriașului “Ascultă, măi munte, care te crezi deștept Cunosc tipul pentru care lucrezi Sîntem mînă în mînă Aș putea să-ți dau mult de furcă ” Clarence țipă cînd Robo îl așeză pe picioare apucîndu-1 de cătușe “Tot ce spui de acum înainte poate și va fi folosit împotriva ta în fața curții ” Robo privi spre criminal Micșoră ochii și activă aparatul de preluat imagini Clarence privea cu ochii ieșiți din orbite titanul “Revino-ți omule, eu 183 încerc să-ți fac un favor Lucrez pentru Dick Jones, marele animal de la OCR Poți să-l suni Am cartea lui de vizită Fii rezonabuil, omule de tablă Jones este oricum al doilea de la Omni-Con ” Robo părea că privește prin omul din fața sa In fața ochilor îi aparu graficul din computer: “ANALIZA VOCII: ADEVĂR 93%” Robo tăcu în timp ce-1 scoase pe Boddicker din laborator și se îndreptară spre Turbo Cruiser Puterea lui de înțelegere lucra febril Toate acestea nu aveau nici un sens - încă nu Cînd Robo îl împinse în Cruiser, Clarence își pierdu stăpînirea de sine și urlă “Nu pricepi, cu-rule Omni-Con este boss-ul polițiștilor, și tu ești un polițist!” Robo se așeză în spatele volanului “Bineînțeles Sînt un polițist Un bun polițist ” Acceleră și Turbo-Cruiser porni “La naiba”, murmură Clarence “Tocmai ce-ai deschis o cutie plină de viermi ” Robo încuviință Era posibil Dar dacă era așa, va găsi el o cale să închidă din nou capacul 21 Sergentul Reed se afla în spatele mesei de’ scris de unde îi luă la rost pe Starkweather și Ramirez “Sînteți nebuni ” Lewis se afla pe o masă în spatele polițistului care protesta, privind la ce se întîmplă Atmosfera era încărcața Nervii colegilor erau supraexcitați Era agitație mare în posrul de Poliție Old Detroit “îmi este tot atît de neplăcut ca și ție, sergent”, spuse Starkweather “dar, ascultă ” Reed bătu cu pumnul în masă “Ascultă tu la mine, idiotule Doar nu vrei cu tot dinadinsul șa pui Poliția orașului la pămînt? Fără polițiști coboară iadul în acest oraș!” Ramirez vorbi Vocea sa era liniștită și stăpînită “Eu aparțin asociație? Sfatul acționarilor, sergent Trebuie să-ți spun Sindicatul crede că membrii acesteia au votat în ultima noapte pentfu grevă ” Reed își ridică privirea încăperea era plină de polițiști ce se întorceau agale din vestiar Reed țintui fața unui om Polițistul își coborî privirea 185 încet, sergentul își roti privirea de la un polițist la altul Nimeni nu răspunse privirii sale “Acolo, afară, poate vom fi băgați în seamă”, spuse Starkweather “Greva se va desfășura fără violență De cînd Omni Con a preluat totul, sîntem o pradă ușoară pentru gangsteri Ezitări în a da ajutor Legaturi de transmisie proaste Salvări care vin tot timpul cu o jumătate de oră prea tîrziu și de fiecare dată cînd părăsim clădirea sediului, putem să ne considerăm morți ” Reed își privea falangele în acest sens nu-1 putea contrazice Cifra morților era ridicată și moralul scăzut Afară domnea vînătoarea de polițiști Iar Omni Con părea ca nu-i sprijină în nici un fel O perioadă domni tăcerea Liniștea fu întreruptă abrupt cînd cineva intră pe ușa din fată RoboCop pășea înăuntru trăgînd după el pe Boddicker II împinse spre masa de scris a lui Reed Clarence mirîi încet Robo dădu din cap spre Reed “închideți-1 Este ' un ucigaș de polițiști ” Robo se întorse și ieși afară Lewis fugi spre ușă și văzu cum Robo o luă din loc cu Turbo Cruiser-ul Ea dădu impresionată din cap și apoi își concentră atenția asupra omului sîngerînd de lîngă biroul lui 186 Reed Polițiștii din încăpere îl priveau pe Boddicker cu un amestec de teamă și mînie Clarence îi privea spumegînd “Ce vă holbați toți asa? Vreau să telefonez imediat, clar?” Robo conduse Turbo Cruiser-ul în afara Old De-troitului și ajunse în partea nou construită a orașului Dădu drumul înregistrării video Văzu fața triumfătoare a lui Clarence cînd explica: “Eu lucrez pentru Dick Jones, cel mai mare animal de la OCP Am cartea lui de vizită Fii rezonabil, omule de tablă Jones este oricum Nr 2 la Omni Con ” în timp ce vocea lui Clarence străbătea capul său iar fata șarlatanului îi apărea mereu în fața ochilor, Robo acceleră In clădirea foarte înltă a OCP Jones tocmai ce vorbea la telefon, învîrtindu-se nervos pe lîngă masa de scris “Da Da Da ”, se lamentă el “înțeleg Cunosc înțelegerea noastră, dar m-ai lăsat baltă într-adevări m-ai lasat baltă Să nu uiți asta îmi datorezi o favoare ” Trînti receptorul în furcă și se cufundă în fotoliul moale, în spatele mesei de scris Cu gîndul aiurea, batea cu unghiile manichiurate în masă “Rahat”, murmură el “Acesta va fi cu siguranță un curat teatrufrankensteinian ” 187 Deschise sertarul de sus al biroului și scoase o mică disketă Introduse disketa și observă cum de clădire se apropia un mic punct roșu RpoboCop era pe drum Jones scutură din cap și oftă Va fi, din nou una din acele nopți “Vrei să te joci, deci, de-a superpolițistul?”, murmură Jones “O K , dar jocul se va derula după regulile mele ” Turbo Cruiser-ul se opri scîrțîind în fața clădirii Robo coborî, trînti ușa și se îndreptă spre intrarea principală împinse ambele uși de sticlă și-și croi drum printr-un grup de angajați obosiți care pălăvrăgeau Se îndreptă spre lift Stătea rigid în fata ușii liftului Apăsă butonul După un minut liftul de sticlă coborî fiind plin cu angajați și secretare Se grăbiră, nervoși, să treacă de uriaș cînd acesta dădu să intre în lift Odată intrat apăsă butonul pentru etajul 112 în așa fel încît aproape îl trecu prin peretele liftului Liftul se opri la etajul 112 Robo coborî nervos, traversînd un coridor gol In fața unei uși pe care scria “Dick Jones - director conducător - compartimentul pentru proiecte de siguranță” se opri Fără să ezite, deschise ușa Anticamera era goală și întunecoasă De sub o 188 ușă cu inscripția “Privat” ieșea lumină Robo deschise ușa și intră în lumină O singură veioza de masă lumina încăperea Dick Jones se afla în spatele mesei de scris, privind afară, spre luminile orașului, ținea un pahar în mînă “Vino înăuntru, RoboCop”, spuse el zîmbind “știi, în mod normal, primesc musafirii numai după ce am fost anunțat înainte Dar, în cazul tău voi face oi excepție ” RoboCop se apropie Puse mîna pe cătușele de la cureau sa “Sînteți arestat ”, anunță el monoton “Oo”, spuse Jones surprins dezamăgit “Sub ce acuzație?” “Complicitate în delapidare de capital” “Vai de mine”, ironiză Jones “Mă aflu tare în rahat Omul lui Dumnezeu, pune-mi mai repede cătușele ” Robo luă cătușele îl cuprinse panica Ceva nu era în regulă Ceva nu funcționa Voia să întindă mîna cu cătușele dar nu se mișca Brațul era împietrit Robo dădu din cap îl auzi pe Jones rîzind încet Robo clipi Cele mai importante instrucțiuni îi apărură în fața ochilor Instrucțiunea numărul 1: Servește siguranța oficială Instrucțiunea nr 2: 189 Apără legea Instrucțiunea nr 3: Apăra pe cei nevi-novați Instrucțiunea nr 4: SECRET - Instrucțiunea nr 4 începu să-i aprinda beculețe în creierul său O serie de coduri se derulau în cîmpul său vizual Anexă la instrucțiunea 4: OCP - PRODUKT ID#943054 - SC Apoi în sfîrșit aparu anexa completă ANEXA 4: UN PRODUS OCP NU ARE NICIODATĂ VOIE SÂ ACȚIONEZE ÎMPOTRIVA INTERESELOR DIN OCP - UN PRODUS OCP NU ARE VOIE NICIODATĂ SĂ ATENTEZE ASUPRA UNUI MEMBRU SAU COLABORATOR DIN CONDUCEREA OCP-ULUI - tJN PRODUS OCP NU ARE VOIE SÂ ACȚIONEZE ÎMPOTRIVA INTERESELOR DIN OCP Robo simțicum i se moaie genunchii Mintea lui începu să o ia razna Brațele îi deveniră grele Cu greu se menținea în echilibru încet își pierdu toate puterile “Ei, dar ce ai RoboCop?”, întrebă Jones dulce Robo reuși să se țină pe picioare încăperea se învîrtea cu el Jones luă o înghițitură “îți voi spune eu ce s-a întîmplat, fiule Există o mică asigurare, pe nume: Instrucțiunea nr 4 Contribuția mea, deșteaptă, în 190 cadrul profilului personalității tale Orice încercare de a aresta un membru din conducerea OCP duce, în cazul tău, la dezactivare a utomată ” Instrucțiunea nr 4 ardea mintea lui Robo, în timp ce toate celelalte sisteme începură să se dezactiveze Un arsenal de lumini prevenitoare îi apărură în fața ochilor Date se învîrteau sălbatic și necontrolat prin capul săp Robo căzu încet pe genunchi își pierdu simțul vizual Linii orizontale și verticale fluturau în cîm-pul său vizual Jones se ridică și privi spre androidul care tremura “Ce ți-ai imaginat, piticule? Ai crezut că ești polițist obișnuit? Tu ești proiectul nostru Fundul tău ne aparține Nu putem accepta ca unul din produsele noastre să se ridice împotriva noastră, nu-i așa?” Cu o ultimă picătură de voință, Robo încercă să apuce arma sa Semăna cu un soldat beat în concediu Scoase arma din toc Apoi nu-și mai putu mișca degetele iar arma căzu pe podea Jones se amuza “Aaa Deci mai există în tine puțină putere de luptă Hmm Poate a venit timpul sa cunoști un foarte bun prieten de-al meu ” Jones se îndreptă spre biroul său și apăsă 4 191 •й? butoane Lămpile se aprinseră pe masa de scris Peretele se deschise în spatele lui Statura uriașă a lui ED 209 apăru Mașina de luptă ridică ambele brațe în poziția de foc Jones îl bătu peste genunchi “Acesta este tipul meu Ed Nu-i plac străinii ” ED înconjură masa și se apropie de Robo Jones se așeză pe marginea mesei de scris “A trebuit să-1 omor pe Bob Morton, fiindcă a făcut o greșeală: pe tine Acum a venit timpul să repar această greșeală Ed, iubitule, spune ceea ce-mi face plăcere sa aud ” Jones ridică paharul spre buze, în timp ce ED 209 își îndreptă atenția asupra lui Robo, care tremura din toate încheieturile “Ați intrat, fără permisiune, într-o clădire privată ” Robo abia înțelegea cuvintele mașinii de ucis,’ care înainta Salva tunurilor lui Ed îl nimeriră pe Robo drept în piept Fu împins spre ușă din cauza loviturilor foarte puternice, ușa se deschise, iar Robo alunecă, căzînd, în anticameră Robo observă că viziera lui se sparse Pentru prima dată vedea fără ajutorul vizierei computerizate Dar numai cu un ochi Asta era Avea un ochi Un ochi omenesc Mai funcționa El privi prin 192 ochiul său bun și văzu că ED 209 se apropia Robo încercă să se ridice Nu reuși Ed folosea arma sa, tip tun îl nimeri în cap Robo zbură pe ușa, care dădea în coridor Se izbi de perete Toate, în corpul său, începură să tremure La naiba Mai adună puțină putere Dacă poseda un ochi omenesc trebuia să mai existe și alte atribute omenești Poate o putere omenească Adună-te omule, țipă în mintea sa Fă legături Legături? Cu ce? Cu trecutul! Dar el nu avea trecut - cel puțin nici unul despre care să știe exact! Se concentră, încercă să-și amintească amănunte Era imposibil Era terminat Nu, la naiba! Ceva se impulsiona în el; un spirit, pe care încă nu-1 cunoștea, dar care îi era foarte bine venit El se strădui din răsputeri, să mențină acest spirit ED 209 străpunse peretele și se afla pe coridor Ridică tunul său și-l îndreptă spre fața lui Robo “Sînt acum, îndreptățit să te omor ” comentă ED 209 Ceva se sparse în Robo își acoperi fața, cu pumnul, cum putut mai bine, în momentul cînd ED 193 deschise focul Brațul îi sări înapoi lîngă corp Mirosea a scurtcircuite în timp ce muniția ricoșă într-unul din brațele lui ED Brațul zbură din corp ED 209 rămase nedumerit în coridor In timp ce Ed privea ciotul său, Robo se ridică Cu una din mîini acoperindu-și capul rănit, fugi pe coridor ED, observînd mișcarea, se întoarse, ridică celălalt braț al său înarmat și trase o rachetă în miniatură Robo fugea în continuare Simți pericolul, privi în spate și văzu racheta apropiindu-se Robo se trase după un colț, așa de repede cît îi permiteau picioarele Racheta viră, de asemenea, după colț, după prada sa Robo ezită pînă cînd racheta aproape îl ajunse, apoi se lăsă jos pe covorul moale Racheta se îndrepta către un perete; o parte a etajului 112 se prăbuși Sticlă , beton, mizerie și bucăți de mobile căzură în gol și striviră o duzină de mașini, parcate, cînd ajunseră jos Robo se ridică încet Văzu că două picioare uriașe își croiau drum printre dărîmături Robo strînse din ochiul său omenesc Nu era un loc prea rezonabil ED 209 călca prin moloz, în căutarea lui RoboCop Din senin apoăru RoboCop, rănit Sări în 194 spatele robotului Greutatea de necontestat a lui Robo îl obligă pe ED 209 să se lase pe genunchi ED trase cu tunurile lui, astfel încît în podea se ivi o gaură destul de mare, iar dedesubt la etajul 111, în birouri, se declanșă o dezordine de nedescris Robo se învîrti, inspirat, și sări printr-o ușă, pe care scria “Scară de incendiu” Jones, în biroul său, se gîndea la ce poate fi mai rău, dînd indicații prin telefon “Aduceți-1 pe locotenentul Hedgecock Avem necazuri în clădire Un prototip sălbăticit ne distruge birourile ” Robo fugi pe scări în jos Lichide valoroase, scumpe, picurau din corpul său Deasupra lui, o umbră acoperi lumina întoarse capul ED 209 era din nou pe urmele sale Robo alergă înspăimîntat îi lipsea energia Mînile lui erau sl-abe și neajutorate Sus, unde începeau treptele ED verifica situația Rămase pe loc în fața scărilor Picioarele sale erau de trei ori mai mari decît acele scări, construite pentru omunleți Făcu, șovăind, un pas călcîiul său se afla pe prima treaptă își aduse și celălalt picior Se balansa pe călcîie Cu grijă făcu un al treilea pas Din cauza greutății, însă, alunecă pe scări ED 209 fluiera neajutorat cînd, printr-o 195 mișcare de tumbă, căzu pe următoarea scară Din cauza puternicului impuls, se dezmembră de la mijlocul corpului Căzu în continuare pe scări Se opri în sfîrșit, căzut pe spate Stătea nemișcat O broască țestoasă, de înaltă tehnică, stătea neajutorată începu să dea disperat din mîini și din picioare Dar fără brațul care îi lipsea nu se putea ridica Greutatea trupului său îl ținea la pămînt Frustat, începu să tragă cu toate armele care-i mai funcționau Pereți și neoane, în jurul lui, fură demontate Departe, pe scări în jos, Robo continua coborîrea lui în spirală Picioarele îl dureau Mînile abia îi permiteau, să-și mențină strînse încheieturile Vedea ca prin ceață Fiecare scară îi pricinuia o nouă durere prin corp Putu să audă, cum ED 209 trăgea sus deasupra lui, total neajutorat Robo ieși împiedicat din scara de incendiu Se concentră asupra planului clădirii și-și dădu seama că ușa lîngă care se afla îl ducea la garajul anexat clădirii, deci în siguranță Avea dreptate N-avea dreptate Cînd deschise ușa, fu orbit de lumina albă a zece lanterne Robo clipi și-și duse o mînă tremurîndă 196 la ochi în fața lui se aflau o serie de Turbo Cruiser, aliniate una lîngă alta Locotenentul Hedgecock cu echipa sa SWAT, precum și cîțiva angajați ai postului de poliție din Old Detroit, se aflau cu pistoalele scoase în spatele mașinilor Robo privi înebunit spre mulțime Auzi cum armele se încărcară Locotenent Hedgecock dădea instrucțiuni prin megafon “Pregătiți-vă pentru foc!” Polițiștii Starkweather și Ramirez schimbară priviri nedumerite “Hei, un moment Ce rahat se întîmplă?” întrebă Starkweather Hedgecock dădu din umeri “Avem ordinele noastre ” “Așa deci, și cine v-a dat ordinul?” “Domnul Jones ” “ Mă cac pe Jones și pe tot nenorocitul ăsta de OCP!”strigă Starkweather, arătînd spre Robo “El este an polițist, pemru numele lui Dumnezeu! Un polițist al naibii de bun!” “Avem instrucțiuni să distrugem acest robot ” zbieră Hedgecock Starkweather introduse pistolul în toc și întoarse spatel echipei SWAT Unul după altul, polițiștii din Old Detroit își 197 strînseră armele și plecară Hedgecock nu se lăsă intimidat “Foc!” țipă el Robo încercă să înainteze cînd echipa SWAT deschise focul Gloanțele îl nimeriră în piept Fu lipit de perete Se scunse după un stîlp de beton, în timp ce gloanțele fluierau pe lîngă el Robo respiră greu, știa că echipa SWAT deținea puterea unei mici armate Arme HK91 Uzis Fiecare dintre ei era un soldat de meserie Trăgeau pentru a omorî “Țintiți-i capul!” îl auzi strigînd pe Hedgecock “Numai așa îl puteți termina!” Robo dădu din umeri Rahat împuțit Fugi, aproape orb, spre cealaltă coloană Glaonțele zbuaru spre casca lui, atingînd-o și îndoind-o Strînse pumnii, acoperindu-și partea neacoperită a feții O lovitură îl nimeri într-o parte, aruncîndu-1 la pămînt Disperat fugi spre următorul pilon, în ■ timp ce gloanțele începură să-i afecteze o parte din echipament Gloanțele fluierau pe la urechi Mici petarde explodau lîngă el Era un om mort Ei, o jumătate de om mort începea să facă umor negru își dădu seama de acest lucru, în timp ce fugi spre ur- ' mătorul pilon 198 Se ascunse după acesta Focul se opri Privi spre stînga La vreo șase metri depărtare se afla un zid scund De cealaltă parte a zidului, trei metri mai jos, se afla strada Dacă ar reuși să ajungă pînă la zid, ar mai avea o șansă Robo inspiră adine aer Respirația lui răsuna destul de tare, în acea liniște așternută Echipa SWAT aștepta ca el să facă următorul pas Nu-i va dezamăgi Sări spre zid O hărmălaie de nedescris, se auzi Aerul era plin de plumb încins Robo se apropie de zid Un glonț îl lovi în spate Fu împins în față Nu trebuia să-și piardă echilibrul, altfel intra cu capul în zid Se aplecă, întinse brațele și sări cu toată puterea înainte Zbură deasupra zidului, la doar cîțiva centimetri Ajunse pe aleea din spatele clădirii Auzi cum în spatele lui, oamenii de la SWAT fug spre Turbo Cruiser-ele lor Nu-i rămase prea mult timp Motoarele prinseră viață în parcare In curînd Cruiser-ele îl vor urmări ca niște șacali înfometați Robo mergea împiedecat pe aleea pustie Cît de departe, atît de bine La capătul aleii, însă, îl aștepta o Turbo Cruiser, cu farurile aprinse 199 Robo se întoarse și fugi în direcția opusă Cruiser-ul îl urmărea încet Robo înjură ca ajunse în această situație Nu trebuia să-l subaprecieze pe Jones Cine se credea? Robo dădu din umeri De saptămîni încerca să afle acest lucru Simți deodată, o durere în piciorul stîng Se împiedică de o serie de grămezi de gunoi și căzu ca un bețiv într-o mare de rahat Cruiser-ul se apropie Sirena mașinii îi sună în urechi încercă să se ridice La naiba Să încerce numai să-l termine! Era hotărît să lupte pîna la capăt Stătea și privea în lumina farurilor Ridică pumnii săi de oțel Ca un boxer de preț Un mic polițist sări din mașină și se apropie de el, cu mîinile ridicate “Murphy”, șopti polițistul “Totul e în ordine Sînt eu Lewis ” Robo lasă brațele în jos începu să se clatine “Reazămă-te de mine ”, spuse ea Robo întinse brațul său rănit Lewis îl puse peste umerii ei și-l conduse pînă la mașină îl ajută să urce, cu grijă, înăuntru și închise ușa după el Se așeză la volan și privi fața rănită a lui Robo “Arăți minunat, partenerule!”, îl ironiză ea 200 “Să-l vezi pe celălalt” răspunse el Porni mașina, ieși din alee, și porni în siguranță, printre clădirile vechi din Old Detroit “Bun venit acasă, partenerule”, spuse Lewis zîm-bind Robo se scufundă în sacaunul său Nu știa de ce, dar simțea că acela îi era locul 22 Dick Jones sorbea o cafea, făcînd semn, să plece, unor secretare Se afla printre dărîmăturile care odată fuseseră biroul său La lumina zilei, arăta și mai groaznic Aprecie, în gîndul său, că meseriașii vor avea nevoie de cel puțin 24 ore, pentru a acoperi gaura din perete și a monta din nou ușile Oftă și se așeză la masa de scris Porni micul televizor, montat în masa sa Jess Perkins și Casey Wang, tocmai се-și începeau emisiunea de dimineață “Bună dimineața”, zîmbi Casey, cu gura pînă la urechi “Aici Casey Wang și Jess Perkins cu șirile top ale zilei Medicii de la Institutul Texas-Klon au anunțat azi, că, starul cunoscut al Holywood-ului, Silvester Stallone, a decedat în urma unui transplant nereușit, pe creier Stallone, un bun prieten al bioingineriei, împlinise 97 ani Ultimul său film ”Rambo 38: Sînge bătrîn" va rula, postum, luna viitoare la cinematografe " Jones strînse din ochi Pe ecrane apărură 202 polițiști cu pancarde avînd inscripția “Grevă” Jones aproape că se înecă cu cafeaua Jess anunță: “Reprezentanții sindicatului poliției și cei ai Omni Con-ului începură o consfătuire, în speranța de a pune capăt grevei care a început azi noapte Dăm imagini life din zona Wak-ins-Justin Ballard ” Un tip agitat-, cu un microfon în mînă, se afla în fața postului de politie “In fața mai multor posturi de poliție au loc manifestări de grevă”, anunță el, “demonstrînd voința membrilor sindicatelor Polițiștii s-au prezenatat azi la servici, dar mîine? Aceasta este întrebarea pe care ne-o punem noi, locuitorii orașului, oraș cu criminalitate în floare ” Un posesor al unui magazin apăru în imagine “Sînteți angajați oficiali”, începu el “Aveți garanția locului de muncă Nu aveți voie sa faceți grevă ” Un vînzător de ziare hippie, cu barbă, zîmbi în camera de luat vederi “Polițiștii sînt muncitori ca toți ceilalți, șefii lor nu iau în seamă cerințele lor și polițiștii au drepturi ” Jones închise televizorul Asta era deajuns Ca și cum nu avea destule necazuri pe cap Privi în cafeau sa “Marsha! De ce nu este zahăr în rahatul ăsta?” 203 Marsha, o mignionă tînără, cu bărbia de buldog, apăru cu zahăr în birou Trînti cutia de zahăr pe masă și privi spre Jones furioasă “Afară este un idiot care vrea să va vorbească”, spuse ea “și dacă încercă încercă încă o dată să treacă peste mine, îi sparg dinții cu pantoful!” Se întoarse și părăsi biroul Jones reflectă “Ce se mai întîmplă oare?” țipă în difuzor: “Trimiteți-1 pe id , pe domn înăuntru ” Clarence Boddicker, cu ochelari și cămașă țipătoare, păși in birou II privi pe Jones Acesta spuse: “Ești puțin sărit?” Clarence aruncă un pachețel de cocaină pe masa de scris a lui Jones “Vreți cumva un bacs?” “Pentru asta e puțin prea devreme, nu-i așa Boddicker?” Clarence zîmbi și priză puțină cocaină “Nu e niciodată prea devreme pentru a te simți bine ” Jones se încruntă “Clarence, ești un ratat ” Clarence își șterese cocaina de la nas “Hei, dar cine mă-mproașcă cu noroi ” Jones dădu din umeri “M-am bazat pe tine Mă gîndeam: hei, tipul este înfipt, este inteligent Dă-i o șansă și va reuși ” “Fac tot ce pot ” “Nu destul, Clarence Polițistul care te-a arestat 204 Va trebui să-l omori ” Clarence nu se intimidă “Hei, întotdeauna am făcut ce ați dorit Pentru aceasta nu am cerut decît ca eu și oamenii mei să nu fim închiși El m-a dus însă la închisoare ” Jones strînse ochii “Este un bicomponent, idio-tule O parte om, o parte înaltă tehnică A înregistrat fiecare cuvînt pe care l-ai vorbit Aceste înregistrări vor ajunge în fața Curții ca dovadă M-ai tras și pe mine după tine Astfel mi-ai făcut un rău ” “Vă mai salvează un zîmbitor hello, nu?”, întrebă Clarence cu un zîmbet amar “Nu e de rîs Clarence Mulțumită ție mă aflu acum în rahat ” “Ați vrut polițiști morți peste tot în Detroit ca sa va vindeți monstrul robot Această muncă am îndeplinit-o Acum să ma apuc și de acest om-mașină? Mai bine mă retrag, partenere ” Jones încercă să-l convingă pe altă cale “încetișor, Clarence Ar putea fi profitabil și pentru tine Construcția lui Delta City va începe peste două luni 2 milioane de muncitori vor fi aduși aici și vor locui în rulote Mulți dintre ei vor rămîne sa locuiască mai tîrziu aici, în oraș O mulțime de noi clienți pentru droguri, jocuri de noroc și prostituție Delta City va fi o afacere de milioane pentru cel care va ști să deschidă noi piețe de desfacere Un , 205 singur om ar putea controla toate acestea Tu ai putea să le controlezi dacă ai fi de acord să înlături obstacolul ce ne mai stă în cale Robo-Cop ” “Dacă spun da, o să am nevoie de toți oamenii mei ” “Emil DeLorean va fi azi eliberat pe cauțiune ” Clarence zîmbi Jones îi arătă harta computerizată Clarence o privi Un punct roșu lucea într-una din regiunile orașului “Păi”, spuse Clarence, “mă gîndesc că vom mai rămîne prieteni, Dick Aveți intrare la arme militare?” Jones încuviință “Bine-înțeles Noi sîntem armata ” -Clarence introduse mica hartă în buzunarul de la piept “Dați-mi cîteva ore pentru a pregăti această treabă Mîine, pe vremea aceasta, omul mașină va fi terminat ” “Văd că ne înțelegem”, se lumină Jones “După cum era de așteptat” spuse Clarence și se întoarse sa plece “în afară de asta”, strigă el, “în locul d-voastră aș arunca capra aia frigidă din anticameră Este o bucată de rahat Habar n-are să se poarte cu musafirii ” Jones încuviință Privi cum Clarence se îndepărtă Apoi se întoarse în fotoliul său “Pui de cățea ” 23 Lewis conducea Turbo Cruiser-ul printre clădiri dărîmate și vise destrămate Aceste construcții industriale fuseseră octală mîndria Old Detroit-ului, una dintre cele mai mari și mai puternice uzine de automobile Acum nu era decît căminul numeroșilor șobolani Intră încet pe o poartă înaltă, ajungînd într-o hală mare de fabrică înconjurată de clădiri Manevră cu atenție mașina printre bucățile vechi de fier și lemn Privi spre scaunul din spate Acolo se aflau 2 cartoane cu hrană pentru cei mici Pe unul dintre ele scria “spanac”, pe calălalt “piure de carne” Interiorul fabricii era la fel de mare ca 3 terenuri de fotbal și chiar în plină zi domnea întunericul Din întîmplare, acum însă prin cealaltă parte a clădirii unde erau căzute o jumătate de perete și o parte de acoperiș, intra lumina soarelui Auzi larmă din direcția aceea Opri mașina lîngă Robo, care se afla în lumina soarelui, reparînd cu răbdare 207 piciorul său drept, ajutîndu-se de un mic ciocănel Lewis scoase hrana pentru cei mici și o geantă din piele și coborî din mașină Privi piciorul lui Robo El își scoase o parte din echipament, iar ceea ce se vedea era o tehnică complicată “Mușchi” flexibili din oțel tremurau la fiecare lovitură de ciocan Lewis așeză geanta pe podea, lîngă Robo Robo își ridică privirea Casca sa îndoită arăta groaznic Ochiul său omenesc clipi “Poate mai bine te-aș fi dus într-o uzină de mașini”, spuse ea “S-ar fi putut să fi avut nevoie de unele scule”, mumură el și începu iar să repare la piciorul său * Lewis îi arătă geanta “Nu știu exact de ce ai nevoie ”, spuse ea “Am cumpărat cîte ceva ” Robo deschise geanta înăuntru se aflau mai multe scule “Mulțumesc, e foarte bine”, spuse el “Vreau sa scap de acest obiect ” “Ce obiect?” “Casca mea ” Luă o șurubelniță acționată de baterie și o montă în șurubul de la casca sa începu să sune tare Un șurub lung de 6 cm ieși din capul său și căzu, cu zgomot, pe podea Așeză șurubelnița pe cealaltă parte a capului Zgomotul se repetă 208 “Așa Cam asta ar fi”, spuse Robo Lewis privi cu gura deschidsă cum Robo începu să-și scoată casca “Cum arăți, tu, de fapt?”, întrebă ea “Nu știu”, spuse el “Poate te întorci, mai bine Posibil să nu-ți placă ” “Mai rău ca acum nu poți să arăți ”, rîse ea nesigur Robo își scoase încet casca de pe cap O aruncă jos Lewis încuviință “Știi, Murphy, chiar o frumusețe nu ești!” Ea scoase o mică oglindă din mașină și i-o dădu lui Robo “Mai ai încă ochii albaștri”, spuse ea “ Aproximativ” El privi în oglindă într-adevăr, ochii erau albaștri, însă plini de leduri mici roșii, albastre și galbene care exprimau gîndurile din mintea sa și le trimiteau în centrala creierului pentru analiză Robo privi în continuare în oglindă studiindu-și fața Se strimbă Fața lui era o combinație elegantă între carne și oțel, un fel de sculptură organică înalt-tehnică care aducea cu grecii antici sau cu expresioniștii cinematografului german ai anilor ’20 2 fîșii organice fuseseră instalate de la sprîncene în sus, ceea ce-i conferea frunții un aer 209 distins, împărătesc Ceea ce-i mai rămăsese din părul său era scurt ca o perie și se sfîrșea brusc într-un înveliș al craniului format din oțel masiv, își aminti brusc de ultima împușcătură care-i fu fatală, a lui Clarence, în depozit, acum o veșnicie, își atinse ceafa O placă de metal era prinsă strîns Șocul aducerilor aminte îl cuprinse Nu putea să mai țină în el mult timp adevărul Fusese victima unui atentat Și apoi făcut mașină Ochii i se măriră de spaimă Nu se putea obișnui cu acest lucru Era imposibil Lewis îl privi tăcută, tristețea o cuprinse întinse un deget și-i mîngîie partea organică, omenească, a obrazului “Este într-adevăr plăcut să te revăd, Murphy ” Robo îi indepărtă mîna Ridică mîna sa stîngă Era grav rănită O lasă din nou să-i cadă și o ridică pe cea dreaptă “Murphy avea o soție și un copil Ce s-a întîmplat cu ei?” Lewis reflectă pentru a găsi cuvintele potrivite “După după înmormîntarea ta, au plecat ” “Unde?” “Doamna Murphy s-a interesat la Societatea de populare a Lunii Nu știu dacă știi, dacă-ți amintești, avea o soră care locuia în complexul 210 industrial al Lunii Omni Con a tras cîteva sfori și aranjă totul în două săptămîni Oo, Murphy, îmi pare sincer rău ” Robo dădu din umeri, ridică ciocănelul și începu iar sa lucreze la piciorul său stîng “Oricum nu m-ar fi recunoscut ” Deodată se opri din ciocănit și o privi pe Lewis “îi simt, dar nu pot să mid amintesc Dacă i-aș reîntîlni, ar fi un șoc îngrozitor ” Lewis vru să-l consoleze, punîndu-i mîna pe umăr El împinse mîna “Lasă-mă singur ” Ea se retrase, nedumerită și puțin afectată Robo o privi “Te rog”, spuse el “Du-te ” Lewis încuviință “Mă întorc cînd se întunecă ” Robo încuviință și se apucă de lucru în continuare Lewis se urcă în mașină și plecă Acolo, se gîndi ea, se afla cel mai singur om din lume Robo munci toată ziua Cu fiecare lovitură de ciocan se simțea mai gol și mai singur Era unic în felul său, ca un avorton tehnic Nu era om Nu putea să ia parte la viața de zi cu zi a oamenilor Nu putea să aibă speranțe, vise, griji și supărări, lucruri ce faceau viața mai interesantă pentru milioane de oameni Și totuși nu era nici mașină Nu avea nimic în comun cu un super computer sau 211 cu scula electrică din mîna sa Se enervă Era un dinozaur al timpurilor noi Construit pentru a fi solitar Programat pentru a ține distanță între el și lume Robo aprinse o lămpiță și continuă să-și repare piciorul Echipamentul se potrivea din nou Era, cu siguranță, progenitura cea mai valoroasă din istoria omenirii își repară piciorul'și stătea singur aici, știa deja că acesta îi va fi traiul - pînă cînd? Pînă la moartea sa? Va muri? Sau va trăi veșnic? Gîndul la nemurire îl sperie Va fi una din acele mașini fabricate de oameni care va putea vedea generații de oameni, venind și plecînd, în timp ce el va supraviețui tuturor timpurilor? Va putea să-și vadă semenii îmbătrînind și murind, în timp ce pentru el timpul va sta pe loc? Se vedea luptînd cu o formă foarte concretă a veșniciei O veș-nicie care ar putea duce orice om la nebunie Rîsul lui era unic în cutia pieptului său Се-ar fi spus Woody Allen depsre nemurire? “Nu cred într-o viață după moarte, dar îmi voi lua totuși cu mine niște schimburi ” își amintea? Da Foarte bine își amintea din ce în ce mai des de lucruri exacte Acest lucru îl bucura și îl înfricoșa în același timp Poate era mai bine sa rămîi necunoscător Poate ar fi fost mai bine 212 să se fi lasat terminat de ED 209 Să fi sfîrșit cu acest coșmar Oftă Așa ceva nu putu Se afla în situația de a supraviețui, situație la care ajunse cu propria lui voință Știa că din acest moment va trebui să dea mereu ochii cu fantomele trecutului său Era în același timp în viața și mort; era în același timp castelul groazei și fantomele din jurul acestuia Mereu îi vor apare în cap imagini ale persoanelor, locurilor, obiectelor și gîndurilor dintr-un timp de mult apus îi vor răscoli simțurile și sănătatea Nu-și va găsi niciodată liniștea în cea mai mare parte, însă, va fi urmărit de propria-i fantomă Pentru cît timp? Decenii? Milenii? Deschise cartoanele cu mîncare pentru cei mici și începu să manînce Privi eticheta Spanac Bine “Mănîncă spanac ca să crești mare și puternic”, spuse el tare își amintea După cîteva momente, golise sticlele “Sînt ceea ce sînt”, spuse el strîm-bîndu-se Dar ce era el, de fapt? Se îndreptă spre geanta de piele O lună plină răsărise și lumina prin acoperișul spart Lumina lunii se reflecta pe pistolul nou-nouț Auto-9, pe care-1 adusese Lewis Arma era proaspăt unsă Robo scoase pistolul din geantă și-l ținea în mîna 213 stîngă, reparată îl învîrti în iurul degetului și-l introduse în toc Stătea nemișcat în fosta fabrică de mașini Așa stăteau lucrurile Era un monstru al înaltei tehnici și nu putea să facă nimic împotriva acestui lucru I-au furat existența lui omeneasca I-au luat viața și familia Pentru profit i-au îndepărtat orice posibilitate de a duce o viață normală L-au construit cu un singur scop: să apere legea Dar acest ordin nu-i va fi luat, la naiba De azi înainte va fi un polițist 100%, ca la carte îl compătimea deja pe acela care ar încerca să-l împiedice să ducă la capăt acest ordin își puse casca pe cap și se îndreptă spre un zid spart Privi afară spre luminile din New Detroit Turnul clădirii Omni Con se întretăia cu cerul Era ca un despot се-și privea împărăția de sus Robo se concentră Cele mai importante instrucțiuni îi apărură în cîm-pul său vizual Instrucțiunea 1: servește siguranța oficială Instrucțiunea 2: respectă legea Instrucțiunea 3: apără pe cei nevinovați Instrucțiunea 4: (SECRET) OCP PRODUKT ID#943054 - SC A patra instrucțiune îl cutremură Robo își adună toate puterile Instrucțiunile dispărură din cîmpul său vizual Nu avea timp să ajungă la un com-214 promis cu gîndurile sale Nu i-ar fi reușit Se apropie de sticlele goale și aruncă una din ea în aer Ridică pistolul și trase Poc! Sticla căzu neatinsă pe podea Robo se enervă și aruncă cealaltă sticlă în aer și trase Tot pe lîngă “La naiba” Luă o sticlă plină și greși și de data asta In acel moment intră Lewis cu Turbo Cruise-ul și opri scîrțîind în depărtare se auziră mai multe alarme “Ce vrea să însemne asta?”, întrebă Robo “O mulțime de necazuri”, spuse ea “Nu înțeleg” “Polițiștii fac grevă în noaptea asta împotriva OCP ” “Și lumea din oraș?”, întrebă Robo “Trebuie să se descurce fără Poliție”, spuse ea “și după cum se zvonește, nu prea reușește ” Robo trase un pumn unei țevi de oțel și o îndoi Era necesară prezența lui acolo afară și nu era în stare “Ce s-a întîmplat?” “Vectorii mei Sînt greșit direcționați Parcă aș vedea cruciș ” “Hmm?” Robo aruncă o sticlă în sus și trase Pe lîngă 215 “Te ajut, dacă îmi dai voie ” Robo se încorda Puse o mînă metalică pe umărul lui Lewis “Mulțumesc, partenere ” Lewis luă 3 sticle și le așeză la înălțimi diferite, pe un zid dărîmat Fugi în spatele lui Robo “O K, pregătește-te soldat ” Robo activă automatul său O serie de linii verzi apărură în cîmpul său vizual Liniile erau puțin strîmbe Pistolul său era îndreptat cu aproximativ 20 de grade în stînga sticlei vizate Lewis îl prinse de braț Aduse pistolul încet în poziția corectă “Rămîi așa ” Se așeză în spatele lui Robo, apropiindu-și foarte tare capul de al lui, astfel încit privirea sa putu să prindă din viziera căștii cîteva linii verzi “Acum țintești corect, după cîte pot să vad eu ” Robo se concentră Activă viziera sa Liniile își reveniră în poziția corectă, exact asupra obiectivului “încercă acum”, spuse Lewis Robo apăsă Sticla se sparse Trase și în a doua sticla și nimeri din plin A treia sticlă A treia împușcătură Nimeri și a treia oară Robo învîti pistolul în jurul degetului și-l introduse în toc Priviră unul spre altul și zîmbiră în depărtare se auzeau țipînd, în tot orașul, sirene și 216 alarme “Acum, ce facem?”, întrebă Lewis “Efectuăm rondul ” “Dar ne aflăm în grevă ” Robo aruncă 3 sticle în aer, scoase pistolul și le nimeri pe toate, înainte de a ajunge jos Introduse pistolul și se întoarse spre Lewis “Legea nu face grevă niciodată ” Ea zîmbi și fugi spre mașină Cei 2 parteneri dispărură cu mașina Luna plină se reflecta pe capotă Robo zîmbi Poate nu era, cu adevărat, o ființă omenească, dar acolo, afară, existau oameni adevărați care aveau nevoie de ajutorul lui Acesta era un sentiment bun Un sentiment adevărat în ultimele 24 de ore, a cunoscut toate fazele grijii, mîniei, umorului, compătimirii, singurătății, își privi mărețele mîini de oțel Poate totuși, mai există o speranță pentru el 24 Străzile din Old Detroit semănau cu un cîmp de luptă Mici bande de spărgători distrugeau ferestre, prădau magazine și pe lîngă asta, strigau ca niște luptători din epoca de piatră Emil se sprijinea de un perete pe o stradă goală și fuma o țigară Noaptea în închisoare i-a displăcut total, și mai puțină plăcere i-a făcut faptul că a fost dus acolo de o fantomă A încercat să-i explice lui Clarence ce se întîmplase Clarence n-a crezut un cuvînt Era de părere că Emil avusese iar o halucinație Emil dădu din umeri Și asta era posibil OCP a explicat oficial că acest RoboCop este produsul său Nu era un om Nici nu se comporta ca un om Da Emil și-a imaginat totul, cu siguranță Stinse țigara și își aprinse alta Bătea nervos din picior Clarence și Leon întîrziau La naiba, dacă el reușise să ajungă la timp în acest loc împuțit, Clarence de ce nu? Deodată, îi trecu prin cap o idee Sparse vitrina magazinului de radiouri cu piciorul și închise 218 alarma Intră înăuntru și deschise un aparat Muzica începu să răsune pe strada goală Emil începu să danseze Sub pantofii lui scrîșneau cioburile de sticlă Se auzi un zgomot Clarence și Leon apărură cu mașina lui Clarence 6000 SUX, un camion care era construit ca un Panzer Clarence coborî 2 grenade se mișcau în jacheta sa Leon avea o flintă cu alice Nu era tocmai fericit Mulțumită vizitei lui Robo în laboratorul de cocaină, falca îi fusese ținută în sîrmă cîteva saptămîni Emil purta o cămașa de deținuți O arătă mîn-dru: “Mulțumesc că ai apelat la relațiile tale, Clarence Am putut chiar să păstrez camașa ” “îți stă bine”, spuse Clarence Joe apăru și el cu o mașină neagră 6000 SUX Coborî Peste genunchiul zdrobit purta un bandaj gros Clarence privi la roțile mașinii lui Joe Aceasta arăta într-adevăr nemaipomenit Mașina lui Clarence, deși același tip și același an de fabricație, arăta ca o rablă pe rotile Leon observă mîna lui Clarence și rîse pe sub sîrmă “Hei, Clarence, Joe are exact o mașină cum ai tu ” “Nu chiar la fel”, spuse Clarence ре-un ton 219 scăzut Deschise ușa mașinii și scoase o armă mortală: un fel de tun ucigaș - Cobra 20 mm, cu vizieră video Clarence îndreptă arma spre mașina cea nouă a lui Joe O împușcătură teribilă se auzi O gaură de 20 mm apăru în ușa șoferului Clarence rîse și trase din nou Zbură o bucată din față a mașinii proaspăt furate a lui Joe Mașina se lăsă în jos, ca un cal mort Clarence zîmbi nenorocitului Joe “într-adevăr o mașină drăguță, Joe!” Joe era blocat “Tu ești nebun, omule ” “Asta aparține farmecului meu”, spuse Clarence și mai scoase 3 Cobra din mașină Dădu fiecăruia din oamenii săi cîte una “în noaptea asta e petrecere în Old Detroit”, spuse Clarence dulce Emil se agita bucuros în privința noii sale arme și trase de trei ori asupra unui magazin de electrice Partea din față a magazinului explodă Părți de taste și bucăți din televizoare zburară în stradă “Foarte frumos”, spuse Emil, “îmi face chiar plăcere ” Joe ținti într-un hidrant și apăsă O fîntînă arteziană înaltă de 10 metri stropea cu apă prin aer “La naiba!”, spuse el și trase iar și iar asupra vitrinelor și magazinelor Emil rîse și se alătură veselei zarve 220 Explozii, una după alta, cutremurau blocul de locuințe Aerul se umplu de praf și fum “Arată ca în vechiul Beirut, nu?”, rîse Joe Clarence oftă și se înoarse spre Leon Nu aveau mai multă minte ca un țînțar Scoase harta computerizată Punctul roșu pîlpîia “Omul de fier se află în cartierul industrial”, spuse Clarence Leon încuviință “Da, și nu te înțeleg? Nu sîntem de la armata salvării Ce ne pasă nouă de polițistul de tablă?” “Delta City”, spuse Clarence “Aceasta este răsplata noastră și ne așteaptă un mare viitor, Leon Vor exista acolo afaceri muradare ca în orice alt oraș, dar mult mai mari, mai bune și mai profitabile și noi le vom controla ” “Și în schimb, noi trebuie să-l omorîm pe acest polțist?” “Exact”, zîmbi Clarence “E momentul să urcăm scara succesului, băiatul meu Cu cît Delta City înflorește mai mult, cu atît mai mulți saci de bani se îmbogățește Omni Con, cu atîț mai mulți bani vom cîștiga și noi ” “Ești un bun om de afceri, Clarence ” Sînt un mare om de afaceri, Leon " 22] “Ce este?” Clarence privea harta Omul de tablă se mișcă Să mergem " Joe și Emil se mai învîrteau încă de ici colo cînd îi strigă Clarence “încetați să mai risipiți muniția și veniți!” Ucigașii se apropiară zîmbind de camion Emil se așeză la volan și începu să cînte: “Sus, sus, să pornim cu toții la vesela vînătoare!” Camionul goni prin fum și flăcări “Armata folosește aceste arme frecvent”, se bucură Joe “Astfel devenim foarte patrioți, nu?”, făcu Emil o poantă Camionul alb dispăru în noapte Clarence îi urmă la distanță mică, cu mașina sa în care șofa Leon La tot pasul în Detroit, lumea părea că se dezlănțuie Lewis conducea Turbo Cruiser-ul prin iadul de pe pămînt La tot pasul ardeau mașini căzute Hoții spărgeau cu țevi vitrine și furau cît puteau Robo observă cum un om gras luă o bancă din stația de autobuz și sparse geamul unui magazin de băuturi alcoolice “Hei, oameni”, țipă el, ‘băuturile intră astăzi în costul casei ” Robo întrebă cum puteau oamenii să-și facă atît 222 de rău unul altuia Magazinele pe care le prădau, proprietățile pe care le stricau aparțineau vecinilor lor, oameni cărora nu le mergea cu mult mai bine decît distrugătorilor “Atenție”, strigă Robo Lewis apăsă pe frînă cînd în fața lor trecu un grup de prădători Unul avea un aparat TV Altul căra cuiere cu blănuri Al III-lea se chinuia la o jumătate de vițel “Acolo, în partea cealaltă”, spuse Robo Afară, în fața unui magazin pe nume “Lee’s - Articole sportive” se adunară o mulțime de vagabonzi Fugeau din magazin cu schiuri, rachete de tenis și de base-ball, cu arme Posesorul magazinului, domnul Lee, un chinez bătrîn, fugea cu un pistol după ei Se afla în pragul isteriei “Stați! Stați! Vă rog nu-mi furați totul! Vi le dau la un preț bun dacă veniți mîine la magazin!” Un om, lat în umeri, într-o cămașă în carouri îl împușcă pe bătrînel în picior “Mîine n-am timp ” spuse el Ceilalți începură să tragă prin aer, cu armele furate, ca niște copii cu pistoale de jucărie Bătrînul domn Lee se aruncă pe jos cînd gloanțele începură să fluiere pe lîngă el Lewis opri Robo strîse din dinți și coborî Lewis îl privi îngrijorată “Ce ai ge gînd?” “Pe cineva tot te poți baza”, spuse Robo, “este 223 întotdeauna pregătit” Lewis reflectă asupra acestei remarci, dădu din umeri, luă arma pentru lupta de stradă și coborî din mașină Robo înaintă cu A-9 scoasă, prin strada în flăcări Lewis se piti după Turbo Cruiser, asigurîndu-i acoperire lui Robo Robo se opri la 3 metri în fața magazinului, ridică pistolul și trase de 3 ori în aer “O K , oameni”, spuse el cu o voce tunătoare “Petrecerea s-a sfîrșit! Aruncați armele!” Prădătorii se întoarseră și rămaseră blocați cu privirea spre polițist O duzină dintre ei era înarmată Ceilalți dintre ei cărau televizoare, instalații stereo și mixere Un băiat înalt dribla o minge de baschet Bătăușul în cămașă în carouri făcu un pas înainte și îndreptă arma sa spre Robo “Hei, polițistule”, spuse el “Noi sîntem 30 și voi sînteți 2 ” Mulțimea strigă aprobator Robo dădu din umeri și trase Individul în cămașă strînse din umerii săi și căzu cu zgomot pe trotuar Robo trase în continuare Mulțimea rămase consternată Mai mulți dintre oameni lăsară armele jos O minge de baschet sări 224 în stradă Robo privi mulțimea “Mai aveți întrebări?” Mulțimea rămase fără grai Omul cel gras, care spărsese magazinul, își făcu loc “Hei”, țipă el "Ai omorît pe cineva!" Robo activă mărimea vocii sale și țipă: “Plecați cu toții acasă! Plecați imediat!” Privi spre un bețiv “Ai probleme, nas roșu?” Sugativa lăsă să-i cadă sticla “Nu, nu Eu nu voiam să mă bag Voiam tocmai să plec ” Mulțimea se împrăștie Robo îi privi cum pleacă La celălalt capăt al străzii oprVun camion alb Lewis se întrebă unde mai văzuse acest camion îl acoperi în continuare pe Robo Un anumit sentiment o făcu să se întoarcă spre camion Ușa rulantă se deschise și Joe coborî ținînd în mînă una dintre armele Cobra Lewis îsi aminti mutra Era scîr-navia din depozit Cel care urina! “Murphy! Atenție!"strigă ea cînd Joe deschise focul Robo țipă spre mulțimea împrăștiată “Atenție! La pămînt!” O salvă de proiectile explozive fluieră prin aer și rupse strada Prădătorii fură azvîrliți prin vitrine Oamenii zburară prin fum și foc Unul din explozive îndepărtă un capac de canal Omul în cămașă 225 încercă să se ridice Capacul îl lovi în cap Bătăușul se prăbuși RoboCop fugi către TurboCruiser, în timp ce trăgea asupra camionului Joe rîse sinistru și trase în continuare Un proiectil trecu pe lîngă capul lui Robo și nimeri un stîlp de telegraf Stîlpul se prăbuși în bucăți Puterea exploziei îl doborî pe Robo, care căzu în genunchi Lewis se sătură Sări în Turbo Cruiser și pdrni în viteză Cu o mînă ținea flinta iar cu una volanul, îndreptîndu-se spre camionul cel alb Joe se blocă, o clipă, cînd Turbo Cruiser-ul trecu în viteză, foarte aproape de camion Lewis trăgea Joe sări în mașină, cînd o alice distruse o bucată din ușă Lewis se întoarse și opri cu un scîrțîit asurzitor lîngă Robo Robo era pe punctul de a urca, cînd Joe deschise din nou focul Proiectilul trecu pe lîngă Turbo Cruiser și distruse ceea ce mai rămase din magazinul “Lee’s Articole sportive” Bucățile împrăștiate, sparseră parbrizul mașinii Lewis țipă de durere, cînd obrazul îi fu tăiat de o bucată de sticlă “Те-ai urcat?” “Da”, răspunse Robo “Porcii”, murmură Lewis și acceleră Cruiser-ul 226 porni Camionul îi urmărea Lewis ținea volanul strîns In sțînga și în dreapta tunau explozii Robo își încărca A-9 Sîngera Avea o rană pe obraz O privi pe Lewis Avea, exact la fel, o tăietură sub ochiul stîng “Ești O K ?” întrebă Robo “Da, dar tu?” “Putea fi și mai rău ” “Hei, Murphy? Ce dracu de armă au?” “O Cobra - prietenii noștri de la Omni Con le construiesc pentru armată ” “Isuse!” țipă Lewis, în timp ce un camion lovit, SUX, apăru dintr-o stradă laterală și intră în Turbo Cruiser Lewis pierdu controlul mașinii Turbo Cruiser-ul se dădu peste cap, rostogolindu-se Leon scoase un țipăt de luptă, cînd Clarence țipă: “Sînt ai noștri!” “Acum îi vom termina”, spuse Clarence și ridică arma sa Cobra In mașină, Lewis se lupta cu volanul SUX se apropie din nou, exact cînd Lewis reuși să intre cu ■ mașina într-o stradă lăturalnică Clarence ținea arma, scoasă pe fereastra laterală Robo își scoase pistolul și conectă automatul său de ochire Trase aer în piept, deschizînd focul 227 Clarence și Leon, se ghemuiră, cînd parbrizul camionului lor, se sparse și căzu în interior SUX-ul încetini, dar se apropia totuși In spatele lor, în celălalt capăt al străzii, apăru camionul cel alb Joe sări, cu arma încărcată Ingenunchie și ținti cu grijă Cruiser-ul Leweis privi în oglinda retrovizoare “Ține-te bine!” strigă ea într-o viteză uimitoare Lewis viră, cu spatele într-un gang îngust SUX-ul nu reuși sa pornească la timp Trecu apoi de intrarea în gang Lewis traversă, în viteză, gangul Cînd ajunse din nou într-o stradă principală, întoarse mașina cu fața și acceleră Privi în oglinda retrovizoare Camionul alb viră după colț și-i urmări Joe se aplecă pe fereastră și trase cu Cobra sa Din nou, Turbo Cruiser-ul fu cutremurat de explozii “Iar avem companie”, spuse Lewis “Și mai vin și alții”, spuse Robo, cu o privire peste umăr SUX-ul lui Clarence depăși camionul Leon strînse din ochi pentru că vîntul la 100 km/h sufla cumplit în interiorul mașinii prin parbrizul spart Clarence își așeză liniștit ochelarii de soare pe nas rezemînd Cobra sa de bordul din față Trase 228 Proiectilul exploziv nimeri motorul mașinii din față și defectă partea dreaptă Robo și Lewis se prinseră strîns cînd o puternică lovitură zgudui mașina Din partea dreaptă începură să iasă flăcări Jumătate din inscripțiile de la bord pîlpîiră și se stinseră Lewis apăsă butonul pentru stingerea focului, de lîngă volan își șterse sîngele de sub ochi Strînse volanul și înaintă cu toată puterea Sunete prevenitoare se auziră Luminițe se aprinseră pe partea încă funcțională a bordului Robo își încărcă A-9 Era ultimul magazin Lewis țipă în transmițător: “1-Baker 44 are nevoie urgentă de întăriri Repet: are nevoie urgența de întăriri în Old Detroit ” Aparatul tăcu “La naiba”, strtigă ea “Hai Trebuie să fie cineva acolo!” Liniște “Grozav, vom pierde mașina ” Leon era cu SUX-ul său foarte aporopape de Cruiser Clarence trase de 2 ori cu Cobra Proiectilele zburară fără să aducă stricăciuni mașinii din față Lewis viră după un colț și înaintă pe un pod cam instabil SUX-ul și camionul virară de asemenea Lewis viră într-un intrînd La sfîrșitul aleei se 229 afla un gard de sîrmă înalt de 4 metri Lewis apăsă cu putere pe accelerație, ajungînd la 100 km/oră Scrîșnind, mașina intră în gard, care căzu în bucăți mari- Cruiser-ul ajunse în curtea unei uzine de oțel, nefuncționabilă Robo arătă spre o turnătorie foarte veche Cruiser-ul intră în clădirea uriașă In acest timp, SUX-ul și camionul trecură cu grijă peste dărîmăturile gardului Leon opri SUX-ul Clarence privi spre o pancardă ruginită “O K MUNCITORI - INTRAREA INTERZISĂ - PERICOL DE MOARTE” Clarence arătă turnătoria Ambele mașini se opriră în fața ușilor uzinei Joe sări cu arma în mînă din camion Coborî și Emil “Să-i terminăm!” Joe zîmbi și strigă, înăuntru, în clădire: “Hei, băieți și fete Cei ce ridică epavele au sosit!” Clarence oftă și coborî din mașină “Cît de copilași pot fi cîteodată acești prostalăi!” Se adresă lui Joe și lui Emil “Rămînem împreună aici, înăuntru Nu faceți vreo prostie Trebuie să-i omorîm Ați înțeles?” “Da”, se strîmbă Emil Clarence arătă spre camion “Așează-te la volan, 230 Emil Vom intra înăuntru amîndoi Joe și Leon vor rămîne afară ” Cei patru pătrunseră cîțiva pași în clădirea uriașă înăuntru, luna lumina prin găurile din acoperiș ' Locul era întunecos și umed Camionul și SUX-ul înaintară încet prin clădire Joe și Leon, cu armele pregătite înaintară în lumina lanternei Joe și Leon se blocară Un zgomot în partea dreaptă Pic, pic, pic Se deconectară și rîseră Apa de ploaie picura de pe țevile ruginite Leon își pipăi cu limba, bărbia vătămată Undeva, departe, se auzi lătrînd un cîine Clarence, în SUX-ul lui, privi nervos în oglinda retrovizoare In camionul din spate, Emil își aprinse a treia țigară Erau încurajați de întuneric Aburi se ridicau din podea Undeva, mîrîia un cîine “Isuse!”, țipă Leon In fața lor, ieșind de după un morman de dărîmături, apărură doi cîini mari Ochii lor erau roșii în lumina lanternei Un dobermann mare înaintă primul Al doilea, jumătate ciobănesc, jumătate dinozaur își arătă colții Joe ridică Cobra sa “Cîni nenorociți ” Trase asupra lor Cîinii fugiră, înainte ca proiectilul să-i ajungă și podeaua să explodeze Fum se 231 ridică în turnătorie Joe și Leon rîseră din toată inima Joe auzi o mișcare în spatele lui Se întoarse Era dober-manul Joe ridicăarma și trase Corpul cîinelui se făcu ferfeniță Un nor de fum se ridică spre acoperiș în depărtare celălalt cîină scheuna Leon aruncă o privire în spate Joe nu parea afectat Dacă va mai apărea și cea de a doua potaie o va transforma într-un hamburgher Cînd fumul se împrăștie, o voce se auzi în hala fabricii “Mă căutați pe mine?” Afară, în fata porților deschise, se afla Robo, la o depărtare de circa 10 metri, cu pistolul scos Lumina lunii îi dădea un aer de om din evul mediu Clarence ezită o clipă Emil își aprinse o nouă țigară Leo și Joe schimbară priviri speriate în sfîrșit, Clarence se aplecă pe fereastră “Prindeți-1!” ordonă el înainte ca Joe și Leon să se miște din loc, o turbină se puse în mișcare, cu un zgomot infernal Clarence se blocă lîngă volan Ce dracu era asta Emil privi în spate și nu-i veni să-și creadă ochilor Lewis intră cu Turbo-Cruiser-ul în camion Emil încercă să opresacă camionul; era prea tîrziu Camionul fu împins Emil apăsă, speriat, pe frînă 232 Degeaba Camionul înainta, alunecînd tot mai repede Lewis strînse din dinți, își șterse sîngele de sub ochi, și împinse cu forțe noi camionul Emil privi cu groază prin parbriz Camionul aluneca spre un buncăr cu inscripția: “Atenție - substanță otrăvitoare!” In Cruiser, Lewis apăsă pe frînă, stingînd farurile Emil lupta cu volanul Insă camionul nu se lăsa strunit Alunecă într-o baltă de ulei, intrînd în buncăr, lăsînd o gaură în urma sa O secundă timpul păru că s-a oprit Apoi se auzi un țipăt îngrozitor Ușa din spate, a mașinii, se deschise și prin ea țîșni un val de substanță chimică Emil fu aruncat afară de acest val Căzu pe podea, plin de substanță Se ridică în genunchi ținîndu-se cu mîinile de față își simțea pielea arzînd Se topea, văzînd cu ochii Emil începu sa se topească cu totul, încetul cu încetul, cînd Joe și Leon se hotărîră în sfîrșit să tragă Emil fugi, șchiopătînd Se opri la picioarele lui Leon “Te rog, ajută-mă!” se rugă el Leon îl împinse, țipînd: “Nu mă atinge , omule! 233 Nu mă atinge!” Muribundul șchiopăta prin noapte Joe și Leon traseră în continuare asupra lui Robo Folosiră proiectile explozive Robo se apăra, cum putea mai bine Conectă vectorii săi și-l ținti pe Clarence Transpirînd, Clarence se ghemui după volan înainte ca Robo să aibă vreo posibilitate să-l nimerească Se îndreptă cu SUX-ul înspre polițist Mașina cea grea porni 50,60, 70 km/h Robo trăgea asupra mașinii Gloanțele lui loveau mașina fără să producă stricăciuni Clarence se bucură cînd RoboCop fu atins de aripa din față a mașinii Robo căzu SUX-ul goni spre cea mai mare clădire a uzinei, spre topitorie Lewis îl urmă cu Turbo Cruiser-ul Joe și Leon ieșiră în curte și începură să tragă asupra Turbo Cruiser-ului Robo se ridică și fugi, înnebunit, spre topitorie O grindină de gloațe îl întîmpină Sări și se rostogoli într-o parte, în timp ce în jurul lui pămîntul explodă Calculă de unde veniseră împușcăturile, sări în picioare și trase de două ori sub un unghi de 2 grade, la stînga După o grămadă de țevi, Joe și Leon se aruncară 234 la podea Cînd se ridicară, Robo era deja în topitorie în hala uriașă a fabricii, SUX-ul șerpuia printre anticele utilaje de topit și printre stîlpii de oțel ce sprijineau acoperișul Lewis îl urmă foarte * aproape, făcînd fiecare mișcare la fel cu acesta Lewis se satură să se mai joace de-a pisica cu șoarecele Apăsă pe accelerație și atinse SUX-ul cu mare putere Clarence viră volanul, înjurînd, în-depărtîndu-se de Cruiser-ul lui Lewis Lewis frînă scurt, pentru ca SUX-ul să se îndepărteze puțin Apoi acceleră din nou și se apropie de camion Suci puternic volanul spre dreapta, împingînd mașina lui Clarence într-o parte Zgomotul ciocnirii dintre cele două metale răsună în hala uriașă, cînd Lewis împinse mașina lui Clarence spre un utilaj mare de topit Clarence viră la dreapta și se eliberă de Cruiser Apucă arma sa Lewis aproape Că atingea camionul SUX-ul, însă, făcu un pas în față Clarence ținea arma pe geam invers, cu gura armei îndreptată spre Lewis Chiar cînd vru să tragă asupra lui Lewis, văzu ceva care fugea spre el Rămase căscat, cu ochii la apariția din față Era un monstru Clarence închise și deschise ochii 235 Nu, era Emil transformat într-un schelet Emil fugea înspre camion Carnea îi curgea de pe el în fîșii mari I se vedeau mușchii In loc de gură avea o gaură care se afla pe ceva inform, pe jumătate curgînd Era ceea ce înainte fusese fața lui Emil deschise larg gura și scoase un zgomot sec SUX-ul înaintă spre el Clarence lupta cu volanul Camionul se lovise într-o parte de utilajul de topit și se deplasa dezechilibrat prin hală Clarence se chinuia să redobîndească controlul asupra mașinii Văzu, însă, stîlpul de oțel prea tîrziu SUX-ul intră cu zgomot în stîlp, se clătină și căzu într-un al doilea stîlp, îndoindu-se în formă de V Clarence era strivit după volan Capul său se afla pe capota din față SUX-ul arăta acum ca un acordeon greu de 2 tone Lewis opri Cruiser-ul Privi spre camion Arma lui Clarence se afla jos, lîngă mașină Lewis coborî încet și se apropie de SUX Din motorul acestuia începu să iasă fum împinse Cobra cu piciorul, apropiindu-se de ușa șoferului Clarence sîngera la frunte Ea deschise ușa Clarence învie instantaneu înainte ca Lewis să se poată ascunde, Boddicker scoase un pistol de 236 calibru 45 și trase de trei ori Lewis zbură prin aer Sîngele țîșni din pieptul ei și dintr-un picior “Ești terminat, polițistule”, auzi Lewis asupra ei Căzuse pe spate, cuprinsă de durere Joe și Leon se aflau deasupra ei “Și acum, începe ultimul act ”, anunță Leon Lumina se aprinse în hala fabricii Lewis clipi cînd corpul ei transpirat fu adîncit într-o lumină gri-albă începu să tremure Totul o durea “Се-ar fi? Tragem puțin?”, spuse Joe rîzînd spre corpul lui Lewis Un glonț fluieră pe lîngă urechea sa “N-am nimic împotrivă!” țipă cineva Ambii bărbați priviră în jos Robo alerga cu pistolul scos prin hală Cînd Clarence îl observă pe Robo, coborî din mașină și încercă să-și găsească Cobra sa Robo trase Clarence țipă și căzu în genunchi Tușind, se ridică din nou “Un pas în tehnica modernă”, rîse el cînd glonțul strivit, căzu de pe jacheta lui de luptă pe podea ♦ Clarence fugi pe lîngă Lewis, care sîngera Robo vru să tragă asupra lui, dar pămîntul explodă în acel moment, în jurul lui Robo se rostogoli reprede, trăgînd cu pistolul, în același timp Robo se îndreptă spre Lewis Proiectilele exploz- 237 ive rupeau pămîntul, de jur împrejur “Ține-te bine, partenere”, șopti Robo Cu cea mai mare grijă posibilă, Robo o duse pe Lewis, în spatele epavei SUX-ului, la adăpost Acolo au fost ambii, pentru puțin timp în siguranță Grindina de gloanțe se opri Robo auzi pași deasupra sa Undeva sus, Joe și Leon se mișcau de colo-colo, pentru a găsi cea mai bună poziție de tras Robo nu le acordă, pentru moment, nici o atenție Privi spre fața rănită a femeii Sprijini capul ei, cu mîinile sale reci Atinse obrajii ei moi și albi, cu degetul său mare Lacrimi îi șiroiau peste față “Am « • dureri groaznice, Murphy ” “Știu ” încuviință Robo O privi duios Părea să aibă fața unui copilaș pe moarte Corpul se contractă scurt și apoi deveni moale, adormit Ea închise ochii Nu mai făcea nici un efort pentru a vorbi “Lewis?” întrebă Robo “Anne?” Femeia nu se mișcă Robo auzi din nou pași Așeză corpul lui Lewis cu grijă pe ciment “Mă întorc imediat ” El părăsi adăpostul, fugind prin hala fabricii De sus Joe își trase toată încărcătura In timp ce fugea, Robo își activă progranmul de luptă Privi sus, spre scara rulantă, cate nu funcționa O analiză compli-238 cată a poziției lui Joe, îi apăru în fața ochilor Robo se ghemui în spatele unui stîlp de susținere Joe care-și încărcase între timp arma, trase o nouă salvă de exploziv mortal, în direcția lui Robo Proiectilele nimeriră stîlpul de oțel, care se clătină Lui Robo îi trecu deodată prin cap, o întrebare: Joe era în fața lui, dar Leon? Se întorse exact cînd leon trase un proiectil, de pe un stand din spate Robo avu 0,3 secunde, pentru a se arunca la pămînt, înainte ca proiectilul să nimerească ținta: craniul lui Robo Proiectilul nimeri stîlpul de oțel la numai 10 cm deasupra capului lui Robo Stîlpul căzu Robo nu reuși sa fugă și fu prins sub resturile de acoperiș și oțel De sus, Joe privi spre Leon “L-ai prins! Maestrule! L-ai prins!” “Poate”, spuse Leon, privind prin viziera video a Cobrei sale Dacă nu, restul îl va căpăta acum " Leon privi prin vizieră Căută cu privirea prin mormanul de jos Oțel Bucăți de ciment Părți de acoperiș O mînă Mîna lui Robo Leon privi de-a lungul brațului, pînă arma era exact ațintită spre capul lui Robo Va fi acum o treabă ușoară Chiar o plăcere “Nu trage!” țipă Clarence de, jos 239 Leon ascultă “Am promis cuiva că ma ocup eu personal de acest om de tablă ” “Rahat”, spuse Leon “Treaba, nu mai ajunge odată la capăt ” Clarence înainta încet, cu grijă prin hală Trecu de SUX-ul stricat în spatele mașinii tremura mîna lui Lewis își mișcă încet degetele își trecu mîna peste față Nervii din corpul ei ardeau Durerea urca în valuri prin corpul lui Lewis Părea că pierde aer Pierde sînge Părea că-și pierde viața Văzu că deasupra ei, sus, se află Leon Privi sub mașină La un metru și jumătate se afla Cobra lui Clarence încercă să se tîrîe pîhă acolo N-avea nici un sens Corpul ei părea distrus cu totul închise ochii și plînse Avea dureri, dar înainte de toate era furioasă Căzuse într-o plasă Se angajase prostește și acum trebuia să plătească cu viața, ea și partenerul sau Clarence înainta spre mormanul de dărîmături Scoase o grenadă din jacheta lui de luptă, jonglînd cu ea Rămase pe loc la aproximativ 6 metri de morman Scoase cuiul grenadei Printre dărîmături, Robo întorse încet capul și-l văzu pe Clarence în lumina gri ce venea de la acoperiș Observase grenada în mîna nebunului 240 Clarence rîse țipător “Sayonara, polițistule ” Clarence aruncă grenada înspre dărîmături și fugi Grenada sări prin grămada de oțel îndoit și ateriza la 30 cm de fața lui Robo Robo se întoarse și întinse mîna după grenadă “Cam asta ar fi”, spuse Clarence rîzînd Dar rîsul său fu de scurtă durată Robo scoase un țipăt sălbatic și se ridică din morman, ca un zeu care a prins viață, din epoca bronzului Ridică triumfător, grenada O ridică cu precizia unui specialist spre standul de sus Joe țipă, cînd grenada ateriză la un metru de piciorul său stîng Cînd se întorse, pentru a fugi, grenada explodă Kilograme de oțel căzură, iar standul începu sa se prăbușească Grav rănitul Joe atîrna de stand Standul se prăbuși Joe ateriză cu un zgomot înfundat pe un zid din răngi de fier, verticale O reangă îi trecu prin piciorul drept Nici un țipăt nu-i apăru pe buze, atît de mare fu șocul Dart mai trăia, la naiba Robotul nu-1 omorîse Dorința de răzbunare a lui Joe era atît de mare încît o simțea în cerul gurii, țintuit de rangă, începu să se agite încolo și încoace In celălalt stand, Leon îndreptă Cobra sa spre 241 Robo “Hai, omule”, șopti Leon “Mișcă-te puțin la dreapta Ieși de după stîlpul de oțel ” Dedesubtul lui, încerca Lewis să-și învingă slăbiciunea, își mușcă buza de jos și se întinse spre Cobră Se ridică ca o luminare, prinse arma și trase fără sa se uite în sus O durere bruscă, înțepătoare în spate o aruncă la podea Leșină, în timp ce deasupra sa un proiectil exploziv cutremurăpămîn-tul Leon tuși, văzînd, nedumerit, că din piciorul său curgea sînge Lăsă Cobra să-i cadă, dîndu-și seama că în cîteva fracțiuni de secundă proiectilul tras de Lewis va exploda Standul se tranformă într-o minge de foc Pe partea cealaltă a halei, Joe auzi zgomotul infernal Moartea lui Leon trezi ceva în interiorul lui Joe “Afurisita de polițistă”, explodă el, fiind încă ținut în rangă Se prinse cu mîinile de rangă și de zid, urcînd încet își scoase piciorul rănit din rangă și se lăsă încet pe podea Cobra se afla la numai cîți va metri Dacă trage o dată bine, s-a terminat cu polițista Joe sări spre armă în spatele lui auzi un mîrîit Se întoarse cînd cîinele de pază, rămas viu sări spre el Cîinele ciobănesc îl privea pe Joe cu ochi grei 242 Balele îi curgeau Joe înjură în gînd că nu-i omorîse pe amîndoi, acolo în turnătorie într-o secundă, cîinele sări cu colții scoși spre Joe învins de durerea piciorului, Joe nu mai avu puterea să reacționeze Angajata poliției, Lewis, zăcea în spatele SUX-ului Mîrîitul cîinelui încetă în curînd în hala fabricii se mai țineau în picioare doar două ființe Un polițist uriaș și un criminal alienat mintal Priveau unul spre altul așteptînd să înceapă lupta între om și mașină 25 Robo privea statura omenească din fața lui, plin de furie Amintiri dureroase îl străbăteau O văzu pe Jan Jimmy Simți cum împușcătura îi rupse scalpul Auzi groaznicele rîsete din depozit își aminti de întunericul din timpul operației Văzu fața cadaverică a Annei Lewis Prinse pistolul Simți o ură incomensurabilă în fața lui se afla omul care era vinovat pentru imensa lui pierdere Imaginile dispărură Boddicker nu se mișcă, cînd Robo înaintă spre el Boddicker se strîmbă, ceva asemănător cu zîmbetul unui nebun Scoase ultima grenadă din jacheta sa de luptă încetișor, îndepărtă cuiul Robo înainta în continuare spre el Cu o mișcare de felină Clarence aruncă grenada înspre Robo Acesta scoase pistolul și nimeri grenada în cel mai înalt punct din zborul său Puterea exploiziei îl trînti pe Clarence la pămînt Căzu pe spate, alunecînd pe podeaua unmedă a halei Boddicker se întoarse, se rostogoli Robo se în- 244 dreptă spre el Zîmbi, învîrti pistolul în jurul de-geteului, apoi îl introduse în toc Nu-i va mai fi de folos Clarence încercă să fugă Ajunse față în față cu un zid Se întorse dezorientat Se afla în capcană Se deconectă Transpira Zîmbi spre Robo “O K ! O K ! Mă predau O K? Ești mulțumit acum?” Robo veni mai aproape “Am spus că mă predau, omule ” țipă Clarence “Hai, arestează-mă Citește-mi drepturile ” Robo se aplecă spre el “Hai, ține-ți discursul Că am dreptul să tac și mai departe, tot rahatul ” Robo îl prinse pe Boddicker, cu mîna oțelită de gît, îl ridică încet, metodic și-l puse la perete “O K Ai demonstrat-o Ești într-adevăr un superpolițist Recunosc Acum fă-ți datoria Arestează-mă ” Robo dădu din cap “Nu te voi mai aresta niciodată, domnule Boddicker ” Robo ridică, încet pumnul său drept Ochii lui Clarence se depărtară Robo aplică pumnul său de oțel, în fața lui Clarence Robo se întorse și se îndreptă spre Lewis Arăta foarte mică, acolo pe jos Un lac din propriul său sînge o înconjura Robo își puse o Cobra pe umăr și 245 o ridică cu grijă pe Lewis 0 privi Pentru o clipă în ea se întruchipău toate femeile care au însemnat ceva în viața lui Părăsi hala fabricii Răsărea soarele Nu se mai auzeau sirene în depărtare Cerul era de un albastru clar Lewis tuși Robo o privi duios în ochi “Bună dimineața” șopti el Lewis zimbi “Hei, Murphy Din mine nu se mai poate face mare lucru Reed va fi foarte supărat ” “Mă îndoiesc”, spuse el, rîzînd Un cîine latra Robo privi în jos Un ciobănesc uriaș se afla lîngă el, dînd din coadă “Vino liniștit cu mine”, spuse Robo “Cei dați la o parte trebuie să țină cu colegii de suferință ” Robo, cu Lewis în brațe, se îndreptă spre poarta fabricii Două Turbo Cruiser cu sirenele urlînd erau oprite în fața porții Starkwetaher, Ramirez și încă doi polițiști răsăriră din mașină “Isuse Cristoase, Robo!” strigă Starkweather “Duceți-o la spital ” Se întorse și se îndreptă spre Turbo Cruiser-ul său, lovit Cîinele se învîrtea în jurul lui Robo deschise ușa șoferului, îi făcu semn, și ciinele sări înăuntru Robo se așeză la volan, porni motorul și goni, lăsîndu-i înmărmuriți pe cei patru polițiști Conduse mașina în afara Old Detroitului Mai avea ceva de rezolvat 26 Un foarte spășit Dick Jones se afla în capul mesei, lîngă bătrîn privind directoratul Greva poliției umplu ziarele din întreaga țară Omni Con era foarte criticat în aceste articole Jones se chinuia din răsputeri să- folosească situație în favoarea sa “în ceea ce mă privește, n-au decît să facă grevă cît vor”, spuse Jones “Intrarea noastră este păzită de un model 209 Pînă la sfîrșitul săptămînii putem instala în tot orașul astfel de roboți ” Bătrînul reflectă “Dar care este părerea oficială, Dick? Nu vreau să apărem ca fiind lipsiți de inimă ” Jones oftă Trebuia să argumenteze cu foarte multă precauție Dar oricum avea timp destul Afară, Robo parcă mașina lîngă trotuar Mîngîe cățelul pe cap "Nu va dura mult ", spuse el Coborî din mașină, stînd lîngă ușă îl văzu pe ED-209 pe cealaltă parte Uriașul robot ridică brațele sale, cu tunuri, îndreptîndu-le asupra 247 Turbo Cruiser-ului “Ați parcat automobilul pe un domeniu privat Aveți 15 secunde să ” Robo luă Cobra și trase asupra mașinii ucigașe, țac Ed-209 privi spre cutia pieptului său și văzu o mică găurică Proiectilul îl străpunsese începu sa se rotească în jurul axei sale, făcînd mai multe • piruete, înainte de a exploda^ Robo se ghemui, cînd bucăți din ED începură să zboare prin jurul său Din mașină, cîinele privea totul cu indiferență După ce fumul se ridică, rămaseră la locul lor, doar picioarele de elefant ale lui ED Robo urcă treptele de la intrare în camera de protocol, Dick Jones încerca încă să atragă lumea de partea sa “în aceste zile de criză, această companie a acționat în concordanță cu principiile sale ” Făcu un semn Bătrînului Bătrînul zîmbi “Curaj, tărie, putere de convingere ” spuse Jones, biblic “Dacă ar fi după mine, vom reuși să ne înălțăm în viitor, cu fiecare instalație de luptă ” Ușile se deschiseră cu zgomot Robo intră Directorii rămaseră cu gura cascată, privind uriașul Un om puse mîna pe telefon? 248 “Vă rog”, îl pereveni Robo, “Lăsa-ți telefonul ” Omul își retrase mîna Numai Bătrînul nu-și pierdu cumpătul “Cu ce te pot ajuta?”, întrebă el Robo reflectă Primele patru instrucțiuni îi apărură în creier Instrucțiunea nr 1: servește siguranța oficială Instrucțiunea nr 2: respectă legea Instrucțiunea nr 3: apără pe cei nevinovați Instrucțiunea nr 4: (SECRET) Instrucțiunea nr 4 îi apărea mereu Robo se con-centră și alungă instrucțiunile din mintea sa Nu avea nevoie de ele Era un polițist Un bun polițist Se aplecă puțin, înainte de a-i răspunde Bătrînu-lui “Dick Jones este bănuit de crimă, complot și complicitate la delapidare de capital ” Bătrînul rămase neimpresionat Robo continuă: “Din nefericire, programul meu nu-mi permite să acționez împotriva unui membru al OCP-ului” Jones se întoarse brusc spre Bătrîri “Este absurd De neconceput! Acest om este un psihopat mecanic, violent, care este căutat de poliție ” Bătrînul îl ignoră, se ridică și-l privi pe Robo drept în ochi “Sînt niște acuzații grave Ai dovezî?” 249 “Da, domule ” Robo se îndreptă spre mijlocul mesei Strînse pumnul, scoase mica vergea dintre falange, o introduse în computerul de pe masă, încărcîndu-1 Ecranul de perete al încăperii prinse viață Fața lui Dick Jones apăru, zîmbind, în imagine “A trebuit să-l omor pe Bob Morton pentru că a făcut o greșeală: pe tine Acum a venit timpul să corectez aceasta greșeală ” Directorii murmurară Jones îi privi în față Apoi îl privi pe Bătrîn cu gura deschisă Ochii Bătrînului erau împietriți In acel moment ușa se deschise și doi angajați ai OCP-ului intrară, cu pistoalele îndreptate spre Robo “Nici o mișcare” strigă unul dintre ei “Nu!” țipă Bătrînul Era prea tîrziu Cei doi de la siguranță îl prinseră pe Robo Acesta se roti, aplicînd unuia un pumn în stomac, luîndu-i astfel asigurarea Pe celălat îl aruncă peste masa de ședințe în timpul acestor exerciții de gimnastică, cei doi lăsară armele din mînă Jones folosi această șansă Apucă un pistol și începu să tragă Directorii se aruncară sub masă Numai Bătrînul stătea nemișcat privindu-1 pe 250 Jones cu dezgust Jones trăgea mereu asupra lui Robo Gloanțele ricoșau, fără să lase vreo urmă, din pieptul său Robo oftă “Of, încetează o dată, Dick ” Jones încetă Scurt, îl prinse pe Bătrîn, folosindu-1 ca scut Jones ii propti pistolul la tîmplă “O K , omule de tablă Doresc un elicopter ACUM! Vom urca încetișor pe acoperiș Eu voi urca în elicopter Dacă va încerca cineva să ma oprească - Bătrînul va fi mort ” Bătrînul fierbea de furie “Dick?” “Ce este?” “Ești concediat ” Robo privi spre Jones Apelă la primele instrucțiuni Numai primele trei îi apărură în cap Bătrînul folosi un moment pentru a-1 călca puternic pe Jones pe picior Apoi, Bătrînul îi aplică un cot lui Jones în burtă, sări și se eliberă Robo îi rîse lui Jones în față Jones era concediat Nu mai era un angajat al OCP-ului Se terminase cu instrucțiunea patru Jones ridică arma și o îndreptă sptre Bătrîn Robo clipi, conectă automatul său, scoase pistolul și trase de patru ori Primele două focuri îl nimeriră pe Jones, rămas 251 extraordinar de surprins, împingîndu-1 lîngă fereastra mare ce se întindea pe un perete întreg Al treilea foc sparse geamul Al patrulea foc îl nimeri în piept, astfel încît fu aruncat pe fereastră Vîntul fluiera prin sala de conferințe, în timp ce Jones, urlînd, căzu în gol de la etajul 151 Robo învîrti pistolul în jurul degetului, ca un erou Western și îl introduse în toc Făcu un semn din cap Bătrînului, se întoarse și ieși pe ușă Bătrînul fugi după el și-l prinse de braț Robo se întoarse Bătrînul îi zimbi “Bine că Poliția are oameni ca tine Ești într-adevăr un trăgător de excepție Cum te numești?” Robo reflectă o clipă “Murphy”, spuse el și ieși 27 La marginea orașului Emma și Hank, o pereche mai învîrstă, se aflau în mica lor casă privind știrile la televizor Casey Wong zîmbea în imagine, anunțînd: “Poliția din Detroit a fost din nou la datorie Surprinzător faptul că Omni Con a acceptat toate condițiile impuse de greviști Intr-o noapte plină de spargeri și alte rele au existat și momente de eroism Justin Ballard-Watkins vă va prezenta un reportaj de la Spitalul Memorial Henry Ford ” Un tînăr bărbat cu un costum gri-deschis se îngrămădea într-un salon de spital, supraaglomerat de reporteri In spatele lui zîmbea primarul Waldo Gibson, stringînd mîna Annei Lewis, aflată într-un pat Lewis zîmbi slab, cînd reporterul anunță: “Angajata Poliției Anne Lewis Chiar în timpul grevei și-a riscat viața în slujba dreptății și a ordinei Oase rupte Răni grave datorate gloanțelor Ce fată! Ce polițist! Să luăm toți un exemplu de la ea Dau legătura, din nou, în studio ” în imagine apăru Casey Wong și Jess Perkins 253 Priviră unul la altul și supuseră ca final “Nu știu, cum îți mergem, Jess”, zîmbi Casey, “dar cel puțin eu voi dormi mai liniștit în noapte asta ” “Mulțumim că ne-ați urmărit”, spuse Jess “și cînd veți întîlni un polițist - zîmbiți-i ” Emma închise televizorul și se îndreptă spre fereastră “Mai este încă afară?”, o întrebă soțul ei “Da”, răspunse Emma “Se află încă acolo, pe delușor ” “Păi”, spuse soțul ei, “lasă-1 Mă simt parcă mai în siguranță ” Emma încuviință și închise lumina în sufragerie Afară se afla un polițist pe un delușor, cu un cîine mare lîngă el Deasupra lui străluceau stelele pe cerul nopții Polițistul privi Luna Poate într-o zi, mașina și omul din el vor fi tot una Poate că într-o zi își va găsi liniștea Pe moment însă, era golit în interior Nu avea un cămin Nu exista nimeni pe toată planeta cu care să-și poată împărți grijile și sentimentele Era unicul în acest fel Cîinel se agită lîngă el Robo întinse o enormă mînă de oțel, mîngîindu-1 pe cap Cîinele se gudură de piciorul lui Robo, dînd din 254 coada Robo îl mîngîie pe urechi Poate că într-o zi se va simți un întreg Poate că într-o zi se va putea numi OM Privi spre Lună și se gîndi la familia sa Văzu ochii drăgăstoși ai lui Jan și fața zîmbitoare a lui Jimmy Poate că într-o zi O singură lacrimă picură din ochiul său omenesc, alunecînd peste obrazul din carne și oțel Deodată se ridică, privind în depărtare, spre luminile orașului Undeva se întîmpla în acest moment o spargere Fluieră spre cîine și amîndoi se îndreptară spre Turbo-Cruiser In această noapte, în orice caz, era un polițist Un polițist pe care îl aștepta slujba Porni motoarele Cruiser-ului, îndreptîndu-se spre Detroit, lăsînd Luna departe în spatele lui SFÎRȘIT